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Die Kraftloserklarung der Inhaberaktie Nr. 40695 der 1. G. Chemie, Basel,
nunmehr Internationale Industrie- und Handclsbeteiligungen A.G., Basel,
im Nominalwert von Fr. 500, wird begehrt.

Gemaiss Beschluss des Zivilgerichtes Basel-Stadt vom 14. Januar 1960
wird der allfdllige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel innert 6 Monaten,
d.h. bis 23. Juli 1960, der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst
die Aktie nach Ablauf der Frist kraftlos erkldrt wird. (932)

Basel, den 19. Januar 1960. Zivilgerichtssehreiherci Basel-Stadt:
Prozesskanzlei.

Als vermisst werden ausgeschrieben:

1. Fr. 9000 liegender, abzinsiger Zedel, ohne Vorgang, Zinsfall 25. Juli, er-
richtet am 14. Oktober 1897, Zedelkopierbuch Bd. P 5616, urspr. Schuldner
Titus Tobler, Blumenfeld, haftend auf Grundstiick Parz. Nr. 167, Blumen-

- feld, Heiden, der Ziircher Beuteltuchfabrik A.G., Ziirich;

2. Fr. 300 liegendcr, abzinsiger Zedel, Vorgang Fr. 2100, Zinsfall 1. Oktober,
errichtet am 17. September 1906, Zedelkopierbuch Bd. R 6785, urspr.
Schuldner Meinrad Eisenhut, haftend auf Grundstiick Parz. Nr. 470,
Hinterbissau, Heiden, der Schwester Frieda Ziircher.

Die vermissten Zedel sind geméss Art. 870 ZGB und Art. 981 ff. OR innert
einem Jahr seit der Auskiindung der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklarung erfolgen wiirde. (120%)

Trogen, 3. Februar 1960. Obergerichtskanzlei Appenzell A.-Rh.

Als vermisst wird ausgeschrieben: Fr.500 Handwechsel, Vorgang
Fr. 10 351, zinsf. 25. Juli, errichtet am 17. November 1904, Nr. 461, haftend
auf Liegenschaft Nr. 183, Risi, Schwcllbrunn, des Ernst Rudolf Keller. -

Der vermisste Zedcl ist geméss Art. 871 ZGB und Art. 981 ff. OR innert
cinem Jahr seit der Auskiindung der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen,
ansonst die Kraftloserkldrung erfolgen wiirde. (1213)

Trogen, 3. Februar 1960. Obergerichtskanzlei Appenzell A.-Rh.

Kraftloserklirungen — Annulations

Nachdem die nachverzeichneten im Schweizerischen Handelsamtsblatt
und im Amtsblatt des Kantons Aargau als vermisst publizierten Schuldhriefe
innert der offentlich bekanntgegehenen Frist nicht vorgewiesen worden sind,
werden diese als nichtig und kraftlos erklart:

A. Schuldbriefe

vom 28. Oktoher 1920, von Fr. 4000 (dritter Rang)

vom 31. Juli 1922, von Fr. 2000 (vierter Rang)
beide haftend auf der Licgenschaft IR. Nr. Mellingen 1 und lautend auf Fritz
H4usler, Baden, Gliubiger und Georg Wassmer, Mellingen, Schuldner;

B. Inhaber-Schuldbricf von Fr. 6000, vom 28. Februar 1927, auf IR.
Mellingen Nrn. 451 und 622, Eigentiimer: Adolf Liithy, 1894, Fabrikant, in
Mellingen;

C. Schuldbrief vom 21. Oktober 1944, von Fr. 3500, restanzlich Fr. 1000,
auf Grundbuch Baden 467, Pl. 64, Parz. 579, Schuldnerin und Grundstiick-
eigentiimerin: Anna Wellinger, 1910, von Rottenschwil, in Baden. (118)

Baden, den 12. Januar 1960. Bezirksgerieht.

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit Entseheid vom 29. Ja-
nuar 1960 die 95 voll einbezahlten Inhaber-Aktien nebst Couponsbogen der
M. Stromeyer Kohlenhandel Aktiengesellschaft, in Basel, zu nominal je
Fr. 10000, Nrn. 1-95, nach Ablauf der Auskiindungsfrist kraftlos erklart.

Basel, den 2. Februar 1960. (119)

Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt:
Prozesskanzlei.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/Cantons/Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Uri, Obwalden, Nidwalden, Glarus, Fribourg, Solothurn,
Basel-Stadt, Schaffhausen, Appenzell A.-Rh., St. Gallen, Graubiinden, Aargau,
Thurgau, Ticino, Vaud, Valais, Neuchatel, Geneéve.

Ziirich — Zurich — Zurigo

Berichtigung.
INDES Apparate A.G., in Ziirich (SHAB. Nr. 203 vom 2. September 1959,
Seite 2443), Fabrikation und Vertrieb von Apparaten und Einrichtungen fiir
den Haushalt usw. Das Geschiftsdomizil an der Badenerstrasse 281/283 be-
findet sich nicht in Ziirich 4, sondern in Ziirich 3.

21. Dezember 1959.
Beleuchtungs AG, Rapperswil, bisher in Rapperswil (St.Gallen) (SHAB.
Nr. 91 vom 22. April 1959, Seite 1149). Die Generalversammlung vom 22, Sep-
tember 1959 hat die Statuten, die urspriinglich vom 11. Marz 1959 datieren,
geiandert. Die Firma lautet jetzt' Beleuehtungs AG, Ziirich. Sitz der Gesell-
schaft ist nun in Ziirich. Die Gesellschaft bezweckt die Fabrikation von und
den Handel mit Beleuchtungskérpern; sie kann sich an Unternehmungen
gleicher oder dhnlicher Art beteiligen. Das Grundkapital betriagt Fr. 50 000;
es zerfillt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert. Publikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht
aus einem bis fiinf Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist
Josef Biihler, von Grosswangen (Luzern), in Luzern. Geschaftsdomizil: Fried-
ackerstrasse 22, in Ziirich 11.

14. Januar 1960.
Wohnhaugenossenschaft des Bund sonals Diihendorf, in Diibendorf.
Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 10. Dezcmber 1959
eine Genosscnschaft zu dem Zweck, ihren Mitgliedern gesunde und preiswerte
Wohnungen zu verschaffen und damit der Wohnungsnot im allgemeinen zu
begegnen. Sie sucht diesen Zweck zu erreichen durch Ankauf von Bauland und
Erstellung von Wohnhéusern, eventuelle Uebernahme von bestehenden Wohn-
bauten, Unterhalt und Verwaltung der Liegenschaften und Vermietung der
"Wohnungen in erster Linie an ihre Mitglieder. Es bestehen Anteilscheine zu
Fr. 100. Die personliche Haftpflicht der Mitglieder fiir die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Genossenschafter
bricflich. Die Verwaltung besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Prasident, Vize-
président, Sekretir und Kassier filhren Kollektivunterschrift zu zweien. Es
sind dies: Werner Rieser, von Weinfelden, Prasident; Dr. Josef Pfefferli,
von Wangen bei Olten, Vizeprisident; Otto Kinel, von Bargen (Bern), Sekre-
tir, Werner Neukom, von Rafz, Kassier; alle in Diibendorf. Geschaftsdomizil:
Immenhauserstrasse 12 (bei Werner Rieser).

25. Januar 1960. Autotransporte usw.
Otto Sehifli, in Winterthur (SHAB. Nr. 273 vom 20. November 1952, Seite
2825), Autotransporte und Depot. Die Firma ist infolge Geschéftsaufgabe er-
loschen.

29. Januar 1960. Reisebiiro usw.
Seemann Tours, in Ziirieh (SHAB. Nr. 265 vom 13. November 1959, Seite
8117), Reisebiiro und Taxameterbetrieb. Diese Firma ist infolge Uebergan-
ges des Geschiiftes mit Aktiven und Passiven an die neue Kollektivgesell-
schaft ¢Seemann & Weiss», in Ziirich 3, erloschen.

29.Januar 1960. Reisebiiro usw.
Seemann & Weiss, in Ziirieh 3. Unter dieser Firma sind Kurt Seemann,
von Ziirich, in Ziirich 3, und Ernst Weiss, von Zug, in Horgen, eine Kollek-
tivgesellschaft eingegangen, die am 1. Februar 1960 ihren Anfang nimmt
und Aktiven und Passiven der geloschten Einzelfirma <¢Seemann Tourss,
in Zirich, tibernommen hat. Einzelprokura ist erteilt an Ingeborg Seemann
geb. Steiger, von und in Ziirich. Reisebiiro; Reparaturen und Vermietung
von sowie Handel mit Automobilen, Taxameterbetrieb sowie Ausfiihrung
von Autotransporten. Zentralstrasse 7.

29. Januar 1960. Celluloidwaren.
Sehlund & Co., in Ziirieh 9, Ko]lektlvgesellschaft (SHAB. Nr. 220 vom
20. September 1948, Seite 2550). Celluloidwarenfabrik. Der Gesellsehafter
Walter Schlund-Ziindel wohnt in Witikon a. A.

29. Januar 1960. Grafische Anstalt.
Bodmer & Leonardi, in Zirich 1, Kollektivgesellsechaft (SHAB. Nr. 149
vom 30. Juni 1958, Seite 1771), Grafische Anstalt. Diese Gesellschaft hat
sich aufgeldst. Die Liquidation ist durehgefiihrt. Die Firma ist erloschen.
Aktiven und Passiven sind an die neue Einzelfirma ¢Bodmer, Offsetdrucks,
in Ziirich, iibergegangen.

29. Januar 1960.
Bodmer, Offsetdruck, in Zii rich. Inhaber dieser Firma ist Heinrich Bod-
mer, von Ziirich, in Ziirich 1. Diese Firma hat Aktiven und Passiven der
geloschten Kollektivgesellsechaft ¢<Bodmer & Leonardi», in Ziirich 1, tiber-
nommen. Betrieb einer Offsetdruekerei, Ausfiihrung von grafischen Arbei-
ten. Turbinenstrasse 30.

29.Januar 1960.
Walter Miiller, Papeterie und Biirobedarf, in Ziirich (SHAB. Nr. 198 vom
26. August 1954, Seite 2190). Diese Firma ist infolge Ueberganges des Ge-

schéiftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Einzelfirma «Paul Fritz»,
in Ziirieh, erloschen. 5
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29. Januar 1960. Papeterie usw.
Paul Fritz, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Paul Fritz, von Ziirich
und Sehdfflisdorf, in Ziirich 11. Diese Firma hat Aktiven und Passiven der
bisherigen Einzelfirma ¢Walter Miiller, Papeterie und Biirobedarf», in Zii-
rieh, ibernommen. Papeterie; Handel mit Biirobedarfsartikeln und Druck-
sachen; Buchhandlung. Altstetterstrasse 151.

29.Januar 1960. Photolithographie.
Leonardi, Reproduktionen, in Zii rich. Inhaber dieser Firma ist Ugo Leo-
nardi, von Ziirich, in Ziirich 11. Betrieb eines photohthographlschen Ate-
liers. Turbinenstrasse 30.

29, Januar 1960.
Sporthaus Sehmid, Kempten, in W et zik on. Inhaber dieser Firma ist Wal-
ter Schmid, von Gossau (Ziirich), in Wetzikon. Handel mit Sportartikeln,
-schuhen und -bekleidungen sowie mit Campingartikeln. In Kempten, Sta-
tionsstrasse 81.

29. Januar 1960. Antiquitiiten.
Galerie Koller, in Ziirieh. Inhaber dieser Firma ist Peter Koller, von
Montsevelier, in Kiisnaeht (Ziirieh). Handel mit Antiquititen. Dufour-
strasse 22. ;

29. Januar 1960.
Baugenossensehaft Wiesental, in Z irieh 1 (SHAB. Nr. 20 vom 26. Januar
1960, Seite 274). Der Konkursrichter des Bezirksgerichtes Ziirieh hat am
7. Januar 1960 das Konkursverfahren mangels Aktiven eingestellt. Die Ge-
nossenschaft besteht nur noeh zum Zwecke der Liquidation, die unter der
Firma Baugenossensehaft Wiesental-in Liquidation durchgefiihrt wird.

29, Januar 1960. Textilien usw.
Fashion G.m.b.H., in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 15 vom 20. Januar 1960,
Seite 203), Textilwaren usw. Die Wehrsteuerverwaltung des Kantons Zii-
rich hat die Zustimmung zur Léschung erteilt. Die Firma wird daher
geldscht.

29, Januar 1960. Farbspritzanlagen usw.
P. Wyrseh GmbH., in Ziirich 1 (SHAB. Nr.216 vom 16. September 1958,
Seite 2490), Fabrikation und Verkauf von Farbspritzanlagen usw. Das Kon-
kursverfahren wurde dureh den Konkursrichter des Bezirksgeriehtes Zii-
riech am 15. Januar 1960 geschlossen. Die Firma wird von Amtes wegen
geloscht.

29. Januar 1960.
Finter Bank Ziirieh, in Ziirich 1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 101 vom
4. Mai 1959, Seite 1265), Bankgeschifte aller Art usw. Die Generalversamm-
lung vom 26. Januar 1960 hat die Statuten geéindert. Durch Ausgabe von
10 000 neuen Inhaberaktien zu Fr. 100 ist das Grundkapital von Fr. 2 000 000
auf Fr. 3 000 000, eingeteilt in 30 000 Inhaberaktien zu Fr. 100, erhoht wor-
den. Es ist voll einbezahlt.

1. Februar 1960. Waren aller Art, Motorfahrzeuge.
Holl-Autohandel AG., in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 239 vom 13. Oktober 1958,
Scite 2726). Die Generalversammlung vom 19. Januar 1960 hat die Statuten
gedndert. Die Firma lautet neu Agentara Handels-AG. Die Gesellschaft be-
zweckt vornehmlich Uebernahme in- und auskindischer Vertretungen von

und Handel mit Waren verschiedener Art sowie ferner Handel mit Motor-

fahrzeugen, Betrieb einer oder mehrerer Tank- und: Servicestellen: und-Vor- ;

nahme einschligiger Beratungen und Bewertungen. Sie kann Immobilien . er-‘

werben und verdussern. Rainer Surlduly ist aus dem Verwallungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde mit Einzelunterschrift
als Mitglied des Vcrwaltungsratcs gewahlt Frieda Eigensatz, nun in. Zirich;
ihre Prokura ist erloschen.

1. Februar 1960.
Wirha Immobilien A.-G., in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 1951,
Seite 1193), Ausfithrung von Hoch-, Tief- und Architekturarbeiten, An- und
Verkaufl von Immobilien usw. Die Generalversammlungen vom 23. Dezember
1959 und vom 5. Januar 1960 haben die Statuten gedndert. Die Aktien lauten
nun auf den Inhaber. Die Unterschrift von Anton Mayer ist erloschen. Walter
Schreicer, Président des Verwaltungsrates, Iul\rt nun Einzelunterschrift.

1. Februar 1960. Kohlen usw.
Hugo Stinnes Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 176 vom 31. Juli

1938, Seite 2085), Kohlenhandel usw. Dr. Hugo F. Heberlein ist infolge Todes.

aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
ist in den Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien gewihlt worden:
Hans Fehr, von Ziirich, in Solothurn.

1. Februar 1960.
Speisefettwerk Schweizerperle A.-G. (Fabrique de graisse mélangée Perle
Suisse S.A.), in Ziirich 3 (SHAB. Nr. 285 vom 4. Dezember 1956, Seite 3070).
Kollektivprokura zu zweicn ist erteilt an Walter Scherrer, von Z\vmgen, in
Horw.

1. Februar 1960. Kunststoffe usw.
Plasti-Pae Ziirich AG., in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 118 vom 26. Mai 1959, Seite
1486), Handel mit, Import und Export von und Transithandcl mit Kunst-
stoffen usw. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt worden an Ernst Kunz, von
Brittnau, in Obfelden.

1. Februar 1960. Biiroartikcl.
Ofrex A.G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 271 vom 20. November 1959, Seite 3182),
Biiroartikel aller Art. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Hans Bos-
sard, von Kalliken, in Kilchberg (Ziirich).

1. Februar 1960. Werkzeugmaschinen usw.
Sieomatic¢ A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 72 vom 31. Mirz 1959, Seite 909),
Werkzeugmaschinen usw. Die Unterschrift von Dr. jur. Rolf Gottlieb ist er-
loschen.

1. Februar 1960. Lebcnsmittel usw.
Simon AG., in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 277 vom 27. November 1959, Seite 3254),
Lebensmittel usw. Die Unterschrift von Hans Zellweger ist erloschen.

1. Februar 1960. Wohnungsbcschaffung usw.
Genossenschaft Sounenheim, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 205 vom 3. September
1958, Seite 2355), Beschaffung und Erhaltung billiger und gesunder Wohnungen
usw. Die Generalvcrsammlung vom 15. Januar 1960 hat die Statuten geandert.
Die eintragspfliehtigen Tatsachen werden dadurch nicht beriihrt.

1. Februar 1960. Boden- und Wandbelége.
Giordano & Riiedi, in Winterthur 1, Kollektivgescllschaft (SHAB. Nr. 28 vom
4. Februar 1957, Seite 338), Erstellen von fugenlosen Boden- und Wandbelagen.
Der Gesellschafter Mario Giordano ist nun Biirger von Winterthur und wohnt in
Wiesendangen. Neues Geschiftsdomizil: Wiilflingerstrasse 28a, in Winter-
thur 1. :

1. Februar 1960. Malergeschaft.
Bihlmann & Motz, in Uster, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 19 vom
24, Januar 1955, Seite 255), Malergcschaft. Neues Geschaftsdomizil: Sonnen-
bergstrasse 44, in Ustcr. .

1. Februar 1960.
H. Reutlinger, Autobetrieb, in Schlieren (SHAB. Nr. 195 vom 22. August
1946, Seite 2490). Neues Geschéftsdomizil: Engstrmgerstrasse 43,

1. Februar 1960. Apotheke.
Erie Adolf Sehueider, in Winterthur (SHAB. Nr. 41 vom 19. Febrnar 1932,
Seite 470), Betrieb der Sternen-Apotheke. Dcr Firmainhaber wohnt nun in
Winterthur 2.

1. Februar 1960.
Kemae Qelfeuerungen AG. in Liquidation, in Opfikon (SHAB. Nr. 271 vom
20. November 1959, Seite 3182). Die Eidgenossische Steucrverwaltung und
die Wehrsteuerverwaltung des Kantons Zirich habcn der Loschung zuge-
stimmt. Die Firma wird daher gelscht.

1. Februar 1960. Festwirtschaften usw.
Emil Toggenburger, in Marthalen (SHAB. Nr. 200 vom 27. Augnst 1936,
Seite 2066), Fest- und Ausstellungswirtschaften. Ucber den Inhaber dieser
Einzelfirma ist durch den Konkursrichter des Bezirksgerichtes Andelfingen
am 16. Dezember 1959 der Konkurs erdffnet worden. Der Geschiftsbetrieb hat
aufgehort. Die Firma wird von Amtes wegen geloscht.

1. Fcbruar 1960. Reklamedruckerci.
Giordano, in Winterthur (SHAB. Nr. 100 vom 2. Mai 1912, Scite 1007),
Reklamedruckerei. Dicse Firma ist infolge Verkaufs des Gesclilles erloschen.

1. Februar 1960.
Marie Keel, Mass-Strickerei, in Ziirich (SHAB. Nr. 65 vom 19. Mdrz 1951,
Seite 693). Dic Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erlosehen.

1. Februar 1960. Metzgerei.
H. Eisele, in Wetzikon (SHAB. Nr. 261 vom 21. Oktober 1907, Scite 1809),
Metzgerei. Die Firma ist infolge Todcs des Inhabers erloschen.

1. Februar 1960. Neuheiten.
Otto Helhling, in Bauma (SHAB. Nr. 149 vom 29. Juni 1934, Seite 1794),
Vertrich von patentierten Neuheiten. Diese Firma ist infolge Todes des Inhabcrs
erloschen.

1. Februar 1960. Textilreinigungsmasehinen.
Cherema AG. (Cherema SA.) (Cherema Ltd.), in Dictikon. Unter dicser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 14. Januar 1960 eine Aktiengescllschaft.
Sie bezweckt Fabrikation von Maschinen fiir die chemische Textilrcinigung -
sowie deren Vertrieb im In- und Ausland. Sie kann sich an glcichen oder ver-
wandten Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, bclastcn
und veraussern. Das voll libcrierte Grundkapital betrigt Fr. 500 000 und ist
zerlegt in 500 Namenaktien zu Fr. 16J0. Die Gescllschaft crwirbt eine Maschine
fiir chemische Textilreinigung «Cermak 102» mit sémtliehen Zusatzapparaturen
gemdss naheren Angaben im Sacheinlagcvertrag vom 11. Januar 1960 zum
Preise von Fr. 100 000, der voll auf das Grundkapital in Anrcchnung gebracht
wird. Sie erwirbt ferncr von Werner Cermak, von Ziirich, in Dietikon, simtlichc
Erfindungs-, Fabrikations- und Vertriebsrechte fir alle Staaten der Welt dcr
von ihm entwickelten.Maschinen und Zusatzapparaturen fiir chemische Tex-
tilreinigung Typ «Cermak 102» QIOO kg),.«Cermak 21» (20 kg). und «Cermak,52»
(50 kg), einschliesslich aller zukunftlgen Rechte, Weu.ucntwlcl\lunocn und
Verbesserungen, die der Sacheinleger bezugllch dieser Maschinen und Zusatz-
apparaturen eventuell ausarbeiten wird, sowie simtliche hierauf beziiglichen
Konstruktionspldne, Zeichnungen, Muster und Modelle, zum Preise von
Fr. 205000, der voll auf das Grundkapital in Anrechnung gebracht wird.
Die Gesellschaft erwirbt sodann die Liegenschaft Kat. Nr. 5947 des Grund-
buches Dictikon zum Preise von Fr. 140 000, von dem Fr. 45000 auf das
Grundkapital in Anrechnung gebracht werden. Publikalionsorgan ist das
Schweizcrische Handelsamtsblatt. Mittcilungen an die Aktionare crfolgen
durch eingeschricbenen Briel. Dem aus 1 bis 5 Mitgliedern bestchenden Ver-
waltungsrat gehdren mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Dr. Felix Wiget,
von Kirchberg (St. Gallen), in Ziirich, als Président; Dr. Hans Ad. Schlafli,
von Horriwil (Solothurn), in Kiisnacht (Ziirich), als Delegicrtcr, sowie Sonia
Schlifli geb. Schmid, von Horriwil (Solothurn), in Kiisnacht (Ziirich); Werner
Cermak, von Ziirich, in Dietikon, und Dr. Ernst Etter, von Mauren (Thurgau)
und Ziirich, in Ziirich, als wcitere Mitgliedcr. Geschaftsdomizil: Ziircherstras-
se 140.

1. Februar 1960. Limonade usw.
Karl Ballauf, in Winterthur (SHAB. Nr. 237 vom 10. Oktober 1934, Scite
2806), Fabrikation von Limonade usw. Diese Firma ist infolge Ueberganges
des Geschaftes mit Aktiven und Passiven geméss Ucbhernahmebilanz per 31. De-
zember 1959 an die neue Aktiengesellschaft «Karl Ballauf AG», in Winterthur,
erloschen.

1. Februar 1960. Alkoholfreie Getranke, Spirituosen.
Karl Ballauf AG, in Winterthur. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 26. Januar 1960 eine Aktiengesellschaft. Sic bezweckt den Han-
del mit und die Fabrikation von alkoholfreien Getrinken sowie Spirituoscn
und Likor. Die Gesellschaft kann sieh bei anderen Unternehmungen dcs In-
und Auslandes beteiligen. Das Grundkapital betragt Fr. 150 000; es zerfillt
in 150 Namenaktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert. Die Gescllschaft er-
wirbt das Geschaft der erloschenen Einzelfirma «Karl Ballaufy, in Winterthur,
mit Aktiven und Passiven gemass Uebernahmebilanz per 31. Dezember 1959,
nach der die Aktiven Fr. 490 964.76 und die Passiven Fr. 304 321.60 betragen,
zum Preise von Fr. 186 643.16, von welchem Fr. 148 000 aul das Grundkapital
in Anrechnung gebracht werden. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem odcr mehreren Mit-
gliedern. Thm gehéren mit Einzelunterschrift an: Fricda Ballauf, von Seuzach
und Winterthur, in Winterthur, als Prasidentin, und Karl Ballauf, von Bauma
und Winterthur, in Winterthur, als weitercs Mitglied. Geschiftsdomizil:
Schaffhauserstrasse 150, in Winterthur 1.

1.'Februar 1960. Glas-, Porzellan-, Gold- und Sllbcnw'ncn
Verral S.A., bisher in Lausanne (SHAB. Nr. 158 vom 10. Juli 1958, Seite
1885). Die Generalversammlung vom 31. Dezember 1959 hat die Statuten,
die urspriinglich vom 15. November 1945 datieren und am 10. April 1947 re-
vidiert worden sind, geéindert. Sitz der Gesellschaft ist Ziirich. Dic Gesell-
schaft bezweckt den Kauf, den Verkauf, die Vertretung, den Import und den
Export von Artikeln und Produkten aller Art, in fertigem oder im Rohzustand,
insbesondere von Glas-, Porzellan-, Gold- und Silberwaren, und die Verwertung
und- Ausbeutung von Patenten und Lizenzen. Die Gesellschaft kann in der
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Schweiz oder im Ausland alle Handels-, Finanz-, Industrie-, Mobiliar- oder
Immobiliargeschafte titigen, die damit im Zusammenhang stehen. Das Grund-
kapital betragt Fr. 150 000; es zerfillt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000 und
100 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist voll einbezahlt. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
bis drei Mitgliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Werner Hans,
von Ziirich, nun in Unlerengstringen. Geschéftsdomizil: Hardturmstrasse 169,
in Zirich 5
Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

26. Januar 1960.

Ostring-Garage Hans Lack, in Bern. Inhaber der Firma ist Hans Lack,
von Kappel (Solothurn), in Bern. Handel mit Automobilen sowie Betrieb
einer Service- und Reparaturwerkstiitte; Autoeinstellhalle, Freudenberger—
platz-Ostring.

27. Januar 1960.

Genossenschaft Bauen und Wohnen, in Bern (SHAB. Nr. 33 vom 11.Fe-
bruar 1959, Seite 467). Durch Beschluss der ausserordentlichen.Generak
versammlung vom 31. Oktober 1959 hat die Genossenschaft ihre Auflésung
beschlossen. Nachdem die Liquidation beendet ist, wird die Firma geldscht.
(Erméchtigung zur Ldschung gemiss Art. 31 HRV durch Beschluss des
Regierungsrates des Kantons Bern als Aufsichtsbehérde vom 19.Januar
1960).

27. Januar 1960. : 4
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in Bern
(SHAB. Nr. 161 vom 15.Juli 1959, Seite 2009), Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz in Ziirich. Die Prokura von Robert Kappeler ist erloschen, Direk-
tor Johann Friedrich Paravicini wohnt nun in Rérswil, Gemeinde Bolligen.

27. Januar 1960. Autogarage usw.

Spiegl & Waber G.m.b.H., in Bern, Betrieb einer Autogalage usw.
(SHAB. Nr. 53 vom 6. Mirz 1953, Seite 531). Ernst Hubacher, von Krauch-
thal, in Kéniz, und Heinrich Voramwald, von Trachselwald, in Bern, sind
zu Prokuristen ernannt worden. Sie zeichnen kollektiv unter sich oder je
mit einem Geschaftsfiihrer.

27.Januar 1960. Schreinerei.
Walter Ramseyer & Sohn, in Ostermundigen, Gemeinde Bolligen, Kol-
lektivgesellschaft (SHAB. Nr. 177 vom 3. August 1959, Seite 2179). -Die
Geschéftsnatur lautet: Mechanische Schreinerei und Furnierwerkstitte.

27.Januar 1960. Weinkellerei usw.
Balsiger & Co., in Bern, Weinkellerei und Handel mit Spirituosen, Kom-
manditgesellschaft (SHAB. Nr. 51 vom 3. Mirz 1958, Seite 615). Otto Kopp
ist als Kommanditir ausgeschieden; seine Kommandite von Fr. 10 000 ist
erloschen. Als neue Kommanditidrin mit einer Barkommandite aus Sonder-
gut von Fr. 10000 ist in die Gesellschaft eingetreten: Ruth Balsiger geb.
Kadler, von Koniz, in Bern. Der unbeschrinkt haftende Gesellschafter
Adolf Ed. André Balsiger wohnt nun in Bern. Die Prokura des Wernel
Leuch ist erloschen. L ;

27. Januar 1960. N :

Burroughs Rechenmaschinen' A.G., Zwelgnleder}assung in Be‘rn'

(SHAB. N.'2 vom 5.Januar 1960, Seite 13), ‘mit Hauptsitz' in 2d¥ich
Direktor Anton Schaffhauser wohnt nun in Bern.

28.Januar 1960. Zigarren.
Frau L. Siegrist, vorm. Wwe. Schmid-Schweizer, in Bern, Zlgarrenspezml-
geschaft (SHAB. Nr. 101 vom 3. Mai 1954, Seite 1123). Die Fu'ma wird
infolge Verkaufes des Geschifts geldscht.

28. Januar 1960. Raucherartikel.
Greti Stebler, in Bern. Inhaberin der Firma ist Margaretha Stebler, von
Busswil bei Biiren, in Bern. Handel mit Raucherartikeln. Schauplatzgasse 19.

28. Januar 1960. Liegenschaften.
Domus Bern A.G, in Bern, Verwaltung, kiufliche Erwerbung, Velmxe-
tung und Verdusserung von Llegenschaften (SHAB. Nr. 210 vom 9. Sep-
tember 1958, Seite 2415). Gemiéss offentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 23.Dezember 1959 hat die Gesell-
schaft ihre Statuten revidiert. Die Firma lautet nun Domicilium AG Bern.
Das Aktienkapital von Fr. 100 000 ist nun voll liberiert durch Verrechnung
mit einer Forderung an die Gesellschaft im Betrage von Fr. 80000.
Dr. Alois Scherer, Prisident, und Peter Buser, Mitglied, sind infolge Demis-
sion aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind er-
loschen. Neues einziges Mitglied des Verwaltungsrates ist Dr. Philipp
Schneider, von Dietikon (Ziirich), in Zug. Er fiihrt Einzelunterschrift. Es
sind ernannt worden: Simon Brunner, von Emmen, in Ziirich, zum Direktor
und Walter Miiller, von Rothenburg, in Ziirich, zum Prokuristen, Sie zeich-
nen kollektiv.

29. Januar 1960. Abbruch.
Albert Moser, in Bern, Abbruchunternehmung (SHAB. Nr. 303 vom
27. Dezember 1949, Seite 3376). Die Firma wird infolge Aufgabe des Ge-
schiéftes geldscht.

29. Januar 1960. Rohstoffe, Chemikalien.
Axioma A.G.,, in Bern, Handel mit Rohstoffen, Chemikalien, Maschmen
usw. (SHAB. Nr. 296 vom 17. Dezember 1956, Seite 3203). Die Firma wird
infolge Verlegung ihres Sitzes nach Glarus (SHAB. Nr. 19 vom 25. Ja-
nuar 1960, Seite 262) im Handelsregister des Amtsbezirkes Bern von Amtes
wegen geléscht.

29. Januar 1960. ,
«Fa-Mo» Fahrriider- und Motorrdder A.G., in Bern (SHAB. Nr, 209 vom
9.September 19569, Seite 2603). Laut 6ffentlicher Urkunde iiber die ausser-

i

ordentliche Generalversammlung vom 27.Januar 1960 hat die Gesellschaft

jhre Auflésung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma «Fa-Mo»
Fahrrider und Motorriider A.G. in Liq. durch das bisherige einzige Mitglied

des Verwaltungsrates, Lina Waelti-Hofer, als Liquidatorin mit Einzelunter-:

schrift wie bisher durchgefiihrt. Die Prokura des Karl Waelti ist erloschen.
1. Februar 1960. Y

Daut & Cie., Berner Sehirmfabrik, in Bern, Kommanditgesellschaft (SHAB.

Nr. 155 vom 6. Juli 1939, Seite 1409). Die Kommanditdrin Emma Hermine

Daut-Grieb ist infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden; ihré’ Kom-!

mandite von Fr.'72 000 ist erloschen. Als neue Kommanditéarin ist Elisabeth
Daut, geb. Brand, von Burgdorf, in Bern, Ehefrau des unbeschrénkt haftenden

Gesellschafters, eingetreten mit einer Kommandite aus Soudergut von Fr. 1000,

die durch Verrechnung mit einer Forderung an die Gesellschaft liberiert ist. " *

| Margueritd Bindit, in Biel,
| vom 31.August 1953, Seite 2215). Neues Geschaftsdomizil: Zentralstrasse 32.

1. Februar 1960.
Franz Carl Weher A.G., Spezialhaus fiir Spielwaren, Zweigniederlassung
in Bern (SHAB. Nr. 114 vom 17. Mai 1957, Seite 1338), mit Hauptsitz in
Ziirich. Kollektivprokura zu zwcien fiir das Gesamtunternehmen ist erteilt
worden an Salomon Levy, von Lengnau (Aargau), in Bern, und an Jules
Morath, von und in Ziirich.

1. Februar 1960.
Baugenossensehalt Altstadt Bern in Liquidation, in Bern (SHAB. Nr. 46 vom
.26. Februar 1939, Seite 603). Die Firma wird nach beendigter Liquidation
geloschit.

1. Februar 1960.
Baugenossenschalt Graphis, in Bern (SHAB. 299 vom 22. Dezember 1958,
Seite 3454). Kollektivunterschrift zu zweien ist erteilt worden an Alfred Gander,
von Saanen, in Genf.

Bureau Biel

25. Japuar 1960. Immobilien.
Berimo Immobilien A.G., in Biel. Gemiss offentlich beurkundetem Er-
richtungsakt und Statuten vom 22.Januar 1960 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb und Verkauf, die Er-
stellung, Vermietung und Verwaltung von Immobilien und die Finanzierung
von Wohn- und Geschéftsbauten. Das voll einbezahlte Grundkapital betrédgt
Fr. 50000; es ist zerlegt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft
beabsichtigt, von Paul Ryser, Kaufmann, in Kriens, das Grundstiick Kat.
Nr. 4057 am Griinweg in Biel, im Halte von ca. 2070 m? zum Preise von
héchstens Fr. 500 000 zu erwerben. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch Verdffent-
lichung im Publikationsorgan oder, sofern die Namen und Adressen simt-
licher Aktionire bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief, Dem aus drei
oder mehr Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehéren mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien an: Hans Boesch, von Nesslau, in Zollikon, Prasident;
Werner Schreiber, von Ziirich und Rheinau, in Ziirich, und Ernst Liischer,
von Lindau (Ziirich), in Ziirich. Geschaftsdomizil: Gewerbehofstrasse 4-6
(Amag, Automobil und Motoren A.G.).

30. Januar 1960.
C. Caratti, jun., Cartex-Textilfabrikation, in Biel (SHAB. Nr. 113 vom
17. Mai 1954, Seite 1263). Neues Geschéftsdomizil: Kontrollstrasse 21.

30.Januar 1960. Lebensmittel, Wein, Likor usw.
Hans von Gunten-Bechter, in Biel, Handel mit Lebensmitteln, Wein,
Likor, Friichten und Gemiise (SHAB. Nr. 105 vom 6. Mai 1955, Seite 1207).
Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschiftes geldscht.

1. Februar 1960.
Franz Carl Weher A.G., Spezialhaus fiir Spielwaren, Zweigniederlassung in
Biel (SHAB. Nr. 102 vom 3. Mai 1957, Seitc 1190), Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz in Zirich. Kollektivprokura zu zweien fiir das Gesamtunternehmen
ist erteilt worden an Salomon Levy, von Lengnau (Aargau), in Bern, und an
Jules Morath, von und in Ziirich.

1. Februar 1960. Schonheitsmittel.
Handel mit Schonheitsmitteln (SHAB. Nr. 203

« i¥er février 1960. Horlogerie.
-Robert.Llodel, 4 Bienne. Le chef de la maison est Robert Hodel, de Konol-
-fingen, 4 Bienne. Termmage de mouvements d horlouene Rue Gottfried Re:-
mann 47.
'+ {1, Februar 1960. Treuhand- und Revisionsbureau.

Audit ‘A.G. (Audit S.A.), in Biel. Gemass dffentlich beurkundetem Errich-
tungsakt und Statuten vom 26. Januar 1960 besteht unter dieser Firma einc
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fiihrung eincs Treuhand- und Revisions-
biiros. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu
Fr. 500. Darauf sind Fr. 20 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen im
Publikationsorgan oder durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat be-
steht aus ein bis vier Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat ist Josef Amrein,
von Schwarzenberg und Werthcnstein (Luzern), in Biel. Er fithrt Einzelunter-
schrift. Geschéftslokal: Bahnhofstrasse 1.

Bureau Frutigen
28. Januar 1960. Wein, Spirituosen.
Bettschen Manfred, in Frutigen. Inhaber der Firma ist Manfred Bettschen,
von Reichenbach im Kandertal, in Frutigen. Handel mit Wein und Spiri-
tuosen. Kreuzgasse.

Bureau Nidau

1. Februar 1960. Grossuhren usw.
Eluxa S.A., in Nidau, Fabrikation und Vertrieb von Grossuhrwerken, fertigen
Grossuhren und Metallwaren (SHAB. Nr. 273 vom 21. November 1958, Seite
3106). Das Aktienkapital von Fr. 50 000 ist jetzt voll einbezahlt.
" 1. Februar 1960.

Bernisehe Kraftwerke A.G. Z#hlerabteilung Nidau (Forees Motrices Bernoises
S.A. serviee des compteurs Nidau), in Nidau. Unter dieser Firma hat die
«Bernische Kraftwerke A.G.», mit Hauptsitz in Bern, die den Bau, Erwerb und
Betrieb von Elektrizitdtswerken sowie die Beteiligung am Bau, Erwerb und
Betrieb von solchen, die Abgabe der in ihren Anlagen gewonnenen und aus
fremden Anlagen bezogenen Energie an Dritte sowie deren Verwendung zu
eigenem Gebrauch bezweckt und die am 8. Oktober 1903 im Handelsregister
von Bern eingetragen wurde (letzte Publikation SHAB. Nr. 141 vom 22. Juni
'1959, Seite 1771), durch Beschluss des Verwaltungsrates vom 28. Februar
1959 in Nidau eine Zweigniederlassung errichtet, die den Betrieb einer Zaller-
werkstitte zum Zwecke hat. Diese wird vertreten durch die Kollektivunter-
schrift zu zweien von Verwaltungsratsprasident Walter Siegenthaler, vou
Langnau i. E., in Muri bei Bern; Verwaltungsratsvizeprasident Samuel Bra-
wand, von Grindelwald, in Bern; Direktionsprisident Walter Jahn, von
Twann, in Bern; den Direktoren Hans Marty, von Glarus, in Bern, Charles
Savoie, von Le Locle, in Muri bei Bern, Hans Dreier, von Trub, in Stettlen;
den Vizedirektoren Arthur Binz, von Basel und Bern (Burgergemeinde), in
Bern, Paul Geiser, von Langenthal, in Bern, Werner Schartlin, von Basel, in
Muri bei Bern, Franz von Waldkirch, von Schaffhausen, in Bern; ferner Gott-
fried Hertig, von Riiderswil, in Giimligen, Gemeinde Muri (Bern), Georg von
der ‘Crone, von Russikon und Basel, in Giimligen, Gemeinde Muri (Bern),
und Armin Maurer, von und in Bolligen. Ferner ist kollektiv zu zweien zeich-
nungsberechtigt der Prokurist Theo Merz, von Menziken (Aargau), in Nidau.
Geschaftslokal: Nidau, Dr. Schneiderstrasse 14.
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e Bu'rreau de Porrentriq./

ler février 1960. Reliure, etc.
Paul Ernst, & Porrentruy. Le titulaire est Paul Ernst, fils de Joseph, de
Flumenlhal a Porrentruy. Alelier de reliure et encadrcments. Ruc de la Poste 2.

= Bureau Trachselwald

28.Januar 1960. Malergesehiéft, Kolonialwaren.
Paul Marti-Hess, in Huttwil, Malergesehdft und Kolomalwarenhand-
lung (SHAB. Nr. 274 vom 22. November 1935, Seite 2874). Diese Eanzelflrma
wird infolge Aufgabe des Geschiftes geldseht.

28. Januar 1960. Malergesehaft.
W.Marti, in Huttwil. Inhaber der Firma ist Werner Marti, von Sehang-
nau, in Huttw1l Malergesehift. Brennerstrasse.

28. Januar 1960. Striekwaren usw.
Geiser AG, in Huttwil, Fabrikation von Str 1ek\valen, hand- und masehl-
nengestriekte Kinderartikel (SHAB. Nr. 107 vom 10. Mai 1951, Seite 1135).
Walter Geiser, Prisident und Irene Geiser geb. Fessler sind aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erlosehen. Neu wurde
als einziges Mitglied in den Verwaltungsrat gew#hlt: Otto Bieri, von Trach-
selwald, in Huttwil. Er fiihrt Einzeluntersehrift.

Luzern — Lueerne — Lueerna

25. Januar 1960. Bootbetrieb.

Clementi & Ziegler, bisher in Beekenried, Motorboothetrieb (SHAB.
Nr. 47 vom 26. Februar 1946, Seite 611), eingetragen seit 22. Februar 1946
im Handelsregister von Nidwalden. Diese Kollektivgesellsehaft, die am
1. Mirz 1946 begonnen hat, hat den Sitz nach Hertenstein, Gemeinde We g -
gis verlegt. Gesellsehafter sind Arthur Clementi, von Italien, und Emil
Ziegler, von Fliielen (Uri), nun beide wohnhaft in Heltenstem, Gemeinde
Weggis. Motorbootbetrieb.

27.Januar 1960.

Xaver Bissig, Sanitdre Anlagen, in Luzern (SHAB. Nr. 25 vom 31.Ja-
nuar 1949, Seite 297). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers. erlo-
sehen. Aktiven und Passiven sind iibergegangen an die neue Firma «Bissig
AG.», in Luzern.

27. Januar 1960.
Bissig AG., in
18.Januar 1960 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellsehaft. Sie be-
zweekt die Ausfiihrung von sanitiren Anlagen, insbesondere den Erwerb
und den Weiterbetrieb des Gesehiftes der vormaligen Einzelfirma «Xaver
Bissig, Sanitire Anlagen», in Luzern. Die Gesellschaft kann alle mit diesem
Zweek zusammenhingenden Gesehéfte tidtigen und sieh an dhnliehen Un-
ternehmungen beteiligen. Gemiss Vertrag vom 18. Januar 1960 iibernimmt
die Gesellsehaft Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma «Xaver

Sanitdre Anlagen.

Bissig, Sanitdre Anlagen», in Luzern, gemiss Bilanz per 30. Juni. 1959 und -

zwar Aktiven fiir Fr. 158 842.99 und Passiven fiir Fr. 88 842.99. Der.Ueber-
nahmepreis betrdgt Fr. 70 000 und wird beglichen dureh Aushidndigung von
70 voll liberierten Aktien zu Fr. 1000. Die Gesellsehaft fibernimmt kiuflieh
ferner von Lina Bissig, Elsa End-Bissig und Silvio End, alle in Luzern, ins-
gesamt 6 Sehuldbriefe zu Fr. 5000 zum Preise von insgesamt Fr, 30 000 gegen
Ueberlassung von 30 voll Jiberierten Aktien zu Fr. 1000. Das Glundkapm\l
betrdgt Fr. 100 000, eingeteilt in,100 voll liberierte quqnaktlen zu Fr, 1009
Publikationsorgan ist das Schweizerische flandelsamtsblatt. Die Mltte)lun-
gen an die Aktionire erfolgen dureh eingesehriebenen Brief. Dex Ve,twal-
tungsrat besteht aus 1-3 Mitgliedern. Prisident ist Xaver Blssuz von Isen-
thal und Luzern; Mitglieder sind Lina Bissig, von Isenthal und Luzern, |
und Silvio End, von Boswil und Luzern, alle wohnhaft in Luzern. Sie fiihren
Einzeluntexsehrift Adresse: Schubertstrasse 4. ;

30. Januar 1960. Automobile, Benzin usw.
Hs. Fischer, bisher in Ebikon, Servieestation, Handel mit Automobllen,
Benzin, Oelen und Fetten (SHAB. Nr. 103 vom 5. Mai 1954 Seite 1147). Der*
Inhaber hat den’ Wohnort und Gesehéftssitz naeh Luzern verlegt. Neue;
Gesehiftsnatur: Handel mit Automobilen, Benzin, Oelen und Fetten..
Adresse in Luzern: Seeburgstrasse 89 (Mon Bijou). Lager und Betrieb in.
Ebikon: Kaspar Koppstrasse 1.

30. Januar 1960.
Landwirtsehaftlieche Genossensehaft Esehenbaeh-Inwil, in Esehenbaeh.
(SHAB. Nr. 219 vom 19. September 1957, Seite 2478). Die Untersehrift von:
Jakob Sehaeher ist erlosehen. Neuer Prisident ist Josef Widmer, von und
in Esehenbaeh. Préasident und Aktuar zeiehnen kollektiv.

30. Januar 1960.
VISA Buehhaltungs- und Revisions A.G., in Luzern (SHAB. Nr. 263 vom:
10. November 1958, Seite 2994). Diese Aktiengesellsehaft hat den Sitz naeh
Grosshdehstetten verlegt (SHAB. Nr. 15 vom 20. Januar 1960, Seite,
204). Sie wird von Amtes wegen im Handelsregister Luzern gestriehen.

30.Januar 1960.
Bruno Winterhalter A.G., Elektrobedarf, Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 15
vom 21. Januar 1959, Seite 200). Paul Stutz ist aus dem Verwaltungsrat aus-
gesehieden, Neu wurde in den Verwaltungsrat gewihlt: Dr. Kurt Zihlmanh,
von und in Luzern. Er ist nieht zeiehnungsbereehtigt.

Uri — Uri — Uri

27. Januar 1960. Uhren, Bijouterie.
Josef Lauener, in Altdorf (SHAB. Nr. 217 vom 18. September 1925, Seite
1581), Uhren, Bijouterie. Die Einzelfirma wird wegen Geschiftsiibertra-
gung geldseht. Die Aktiven und Passiven per 1. Januar 1960 gehen auf d1e
Einzelfirma «Karl Lauener», in Altdorf, iiber.

27. Januar 1960. Uhren, Bijouterie usw.
Karl Lauener, in Altdorf. Inhaber dieser Einzelfirma ist Kar] Laueuer-
Veeehi, von und in Altdorf. Handel mit Uhren, Bijouterie und Optik. Die
Einzelfirma {ibernimmt Aktiven und Passiven der geldsehten Elnzelfirma
«Josef Lauener», in Altdorf, per 1. Januar 1960. Sehmiedgasse.

Obwalden — Unterwalden-le-haut — Unterwalden alto
29. Januar 1960.
Ernst Dillier-Miiller, in Sarnen, Kachelfabrikation, Ofenbaugeschaft kera-
mische Boden- und Wandbelége (SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1934, Seite 1834).
Die Firma wurde gedndert in: Ernst Dillier-Miiller, Ofenbaugesehift, - ‘Neue,
Geschiftsnatur: Erstellung von Kaehelofen-Anlagen, jeder Art, Cheminéebau,.
keramisehe Wand- und Bodenplattenbeldge, Handel mit transportabl'er_lu(?efgn

Luzern. Laut 6ffentlieher Urkunde und Statuten vom -

-kaufmannischen und industriellen Unternehmungen usw.

l:EiI:)‘VI;I:c.)l;-:-I'(olll;:- und”Oelyft'a:u'enrlh‘g so{vi'e- mil; I'{ochl'{erdcil fiir Hol-z- und Kbh-
lenfeverung und mit elektrischer Kombination. Wilhelm Studach-Dillier, von
Altstilten (St. Gallen), in Sarnen, wurde Einzelprokura erleilt. Briinigstrasse.

.+~ Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

28. Januar 1960. Baumaschinen usw.
Verdos A.-G., in Hergiswil. Gemiss 6ffentlich beurkundetem Errichtungsakt
und Statuten:-vom 28. Januar 1960 besteht unlcr dieser Firma eine Aklien-
gesellschaflt, Sie bezweckt die Uebernahme von Vertretungen aller Art, vor-
nehmlich der Baumaschinenbranche; Titigung von IKommissionsgeschéiflen
und Ausfithrung von Konstruktionsauftrigen. Die Gescllschall kann -sich bei
andern! Unternehmungen des In- und Auslandes betciligen, Grundstiicke er-
werben und verdussern. Das Grundkapital belrigt Fr. 50 000 und ist”einge-
teill in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500. Daraufl sind Fr. 25 000 cinbezahlt. Dic
Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen dureh eingcsehriebenen Briel. Publi-
kationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsral
besteht aus 1 bis 5 Milgliedern. Ihm gehoren an: Hans Peter Lengweiler, von
Riehen, in Hergiswil (Nidwalden), Président; Franco Dolly, italienischer
Staalsangehoriger, in Hergiswil (Nidwalden), Mitglied und Delegierter, und
Hans Steffen, von Fliihli (Luzern) und Luzcrn, in Luzern. Die Verwaltungsrile
Hans Peler Lengweiler und Franco Dolly fithren Kollektivunterschrift. Domi-
zil: Bergstrasse.
29, Januar 1960.

Haushau & Chaletfabrik Murer, in Beckenried (SHAB. Nr. 304 vom 29. De-
zember 1958, Seite 3523). Anton Niederberger besitzt jetzt Einzelprokura;
scine bisherige Kollcktivprokura ist erloschen.

Glarus — Glaris — Glarona

29, Januar 1960. Beteiligungen.
Elgarta GmbIl, in Glarus. Gemaiss 6ffentlicher Urkunde und Statuten vom
27, Januar 1960 besteht unler dieser Firma eine Gescllschaft mit beschrinkter
Haftung. Sie bezweckt die Beteiligung an Handels- und lndustrieunternch-
mungen des In- und Auslandcs. Das Gesellschaftskapital belrigt IFr. 20 000.
Gesellschafter sind: Klaus Lechler, deutscher Staalsangehoriger, in Stultgart,
mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000, und Dr. Huldreich Widmer, von Ober-
uzwil, in Ziirich, mit einer Stammeinlage von Fr. 1000. Dic MitLeilungen an die
Gesellschafter erfolgen durch eingeschriebenen Briel, die Verdffentlichungen
im Schweizerischen Handelsamlsblatt. Zu Geschafltsfiihrern wurden ernannt:
Dr. Huldreich Widmer, von Oberuzwil, in Zirich, und Dr. Jacques Glarner,
von und in Glarus. Sie zeichnen kollektiv zu zweien. Rechtsdomizil: beim Ge-
sehéftsfihrer Dr. Jaeques Glarner, Rechlsanwalt, Burgstrassc 21.

29, Januar 1960. Apotheke. "
Dr. Fritz Luehsinger, in Glarus, Apotheke (SHAB. Nr. 231 vom 5. Oklober
1925, Seite 1672). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschifles erloschen.

29. Januar 1960. Verwaltung von Vermdgen usw.
Miltonia AG., in Glarus, Verwallung-von Vermégen und die Beteiligung an
(SHAB. Nr. 142
vomr 23. Juni 1959, Seite 1783). Gemiiss dffentlicher Urkunde iiber die ausscr-
‘ordentliche Generalversammlung vom 27. Januar 1960.sind die Staluten.teil-
-weise‘revidiert'worden, Der Verwaltungsrat besteht nun aus-1.bis: Mitgliedern.
Als weileres Mitglied des Verwaltungsrales. wurde gewihlt: :Waldemar -Kubli,
von Nelstal, in Glarus Er zeichnel kollektiv zu z“elen unL einem dler ubrmeu
Zeichnungsberechtigten.

:29. Januar 1960.
Iohlenstein Textildruekerei A.-G., in Glarus, Baumwolldruckerci (SHAB.
Nr. 221 vom 22. September 1938, Seite 2551). Josel Schmid-Liilschg ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrate ausgesehieden.

29. Januar 1960.
Schweiz. Teppichfahrik (Fabrique Suisse de Tapis) (Fabhrica Gwnor'\ di Tap-
peti), in Ennenda, Fabrikation und Verkaufl von Tcppichen jeder Galtung,
Beteiligung usw. (SHAB. Nr. 290 vom 11. Dezember 1938, Seite 3299). Die
Prol\ula von Balthasar Zimmermann ist erloschen.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
2 décembre 1939.
Socitté érative du eongélateur collectif (Tiefkiihlgenossenschaft), 4 Bellc-
garde. Sous cette raison soc1a1e il a éL¢ conslitué unc sociélé cooeratlve
ayant pour bul la construction et la loeation d'un congélateur colleclif, princi-
palemenl pour ses membres. Les statuts portent la que du 31 octobre 1959.
Les parts sociales sont de 250 fr. Les associés sont exonérés dc toute respousa-
bilit¢ quant aux engagements pris par la soeiété. Les publications sont faitcs
dans’ la Teuille officielle suisse du eommerce. Le conseil d'administration
esl eompos¢ de 3 membres, soit Cornel Schuwey, feu Joseph, président; Ro-
bert Sehu\vey, fils de Siegfried, secrétaire, el Hermann Bucln. feu Philipype,
caissier; tous de et a4 Bellegarde. La sociélé est engagée par la signature collec-

tive 4 dcux des membres du eonseil. Locaux: chez Cornel Schu“ey, laiterie,
Oberbach.

Bureau de Fribourg

28 janvier 1960. Participations.
Nopeo Chimie S.A., & Fribourg. Participation a toutes cntreprises financiéres
(FOSC. du 20 aofit 1959, No 192, Dpage 2347). Ont ét¢ élus administrateurs:
Melvin Hochberg, eiloyen américain, & Livingston (USA) vice-président, el
Philippe de Coulon, de Neuchatel et Eclcnens (Vaud), & Fribourg, membre.
Ils signent collectivement & deux avec 1n- personne autoriséc.

1er février 1960. Immeubles, représentations.
Régic de Fribourg S.A., & Fribourg (FOSC. du 31 aodt 1959, Ne 201, page
2419). Emile Muller, de Cressier sur ) \Iorat 4 Fribourg, est désigné en qualité
de fondé de pouvoir. Il engagera la société par sa signature eolleclive avec
une autre pcrsonne autorisée.

Bureau Murten (Bezirk See)
-30. Januar 1960.
Konsdmgenossenschan Kerzers & Umgebung, in Kerzers (SHAB. NT. 28
vom 4, Februar 1957, Seite 339). In der Generalversammlung vom 21. No-
vember 1959 hat die Genossenschalt ihre Statuten revidiert. Die publikations-
piliclitigen Tatsachen werden davon nieht betroffen.
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Bureau Tafers (Bezirk Sense)
30. Januar 1960. Heizungen, Oelfeverungen, Spenglerei usw.
Ferrero Eugen Josef, in Flamatt, Gemeinde Wiinnewil, Installation von
Heizungen und Oelfeucrungen (SHAB. Nr. 268 vom 17. November 1953, Seite
2763). Die Firma hat ihren Geschiftsbereich ausgedehnt auf Installation
sanitdrer Anlagen und auf Spenglerei.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Bucheggberg
22. Januar 1960. Hoch- und Tiefbau.
Robert Wilehli, Lwcngmederlassung in Kyburg- Buehegg Unter dleacr
Firma hat der Inhaber der mit Sitz in Batterkinden seit 20. Mérz 1951 ecinge-
tragenen Einzelfirma «Robert Wilehlis (SHAB. Nr. 68 vom 22. Marz 1951,
Seite 722), Hoch- und Tiefbau, sowie Trinkwasserversorgungen, in Kyburg-
Buchegg eine Filiale crrichtet. Die Filiale wird vertreten durech den Inhaber
Robert Wiilchli, von Secberg, in Kriiligen, Gemeinde Bitterkinden. Hoch-
und Tiefbau, sowie Trinkwasserversorgungen.

Bureau G'renchen-ﬁettlach

30. Januar 1960.
Buchdruekerei Schmelzi A.G., in Grenchen (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni
1958, Seite 1675). Neu wurde in den Verwaltungsrat gewihlt: Ernst Sehwein-
gruber, von Wahlern (Bern), in Grenehen. Er fiihrl Einzeluntersehrift. Hans
Wirth (bisher einziges Milglied) wurde zum Priisidenten des Verwaltungsrates
ernannt, Er fiilhrl wie bisher Einzelunterschrift.

Bureau Olten-Gosgen

29. Januar 1960. Eisen- und Kohlenhandel usw.
Scheurmann & Co., in Olten, Eisen- und Kohlenhandel usw., Kommandit-
gesellsehaft (SHAI3. Nr. 4 vom 8. Januar 1959, Seite 61). Kolleklivprokura
zu zweien wurde crteilt an: Hans Biihler, von Alt St. Johann (St. Galen),
in Olten, beschrinkt auf den Hauplsitz, und an Robert Griitter, von und in
Roggwil (Bern), fiir das Gesamtunternehmen.

29. Januar 1960. Oele, Fette usw.
Hans Manrer, Aktiengesellschalt, Diiniken h. Olten, in Didniken, Oele, Fette
usw. (SHAB. Nr. 115 vom 18. Mai 1955, Seite 1313). Gemiiss offentlicher
Urkunde iiber die Generalversammlung vom 23. Januar 1960 wurde das
Aktienkapital von Fr. 200000 auf Fr. 500000 erhdht durch Ausgabe von
300 Inhaberaktien zu Fr. 1000, welehe dureh Entnahme von Fr. 300 000 aus
zur Verfiigung der Generalversammlung stehenden Reserven voll liberiert sind.
Die bisherigen 200 Namenaktien wurden gleichzeitig in Inhaberaklien umge-

wandelt. Die Stalulen wurden entsprechend revidiert. Das voll liberierte
Aktienkapilal belragt nun Fr. 500 000, eingeteilt in 500 Inhaberaktien zu
Ir. 1000.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
28. Januar 1960. Wirtsehaftsforsehung usw.
Prognos A.G., in Basel, Wirtsehaftsforschung usw. (SHAB. Nr. 253 vom
30. Oktober 1959, Seite 2976). In der Generalversammlung vom 27.Januar
1960 wurden dié Statuten geéindert. Das Grundkapital von Fr. 75000 wurde

durch Ausgabe von 85 Inhaberaktien zu Fr. 1000 erhoht auf Fr. 160 000, em-

geteilt in 160 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.

28. Januar 1960. Kohlen usw. .
Richling & Cie. Aktiengesellsehaft, in Basel, Handel mit Kohlen usw.
(SHAB. Nr. 274 vom 24. November 1959, Seite 3220). Zu Direktoren wurden
ernannt die Vizedirektoren Hermann Heller und Charles Stuber. Sie zeich-
nen weiterhin zu zweien.

29, Januar 1960. Drogen usw.
Ernst Schneider Wwe., in B asel, Handel mit Drogen usw. (SHAB. Nr. 248
vom 22. Oktober 1932, Seite 2486). Die Einzelfirma ist infolge Uebergangs
der Aktiven und Passiven an die Kollektivgesellsechaft «Matthéius Drogerie
M. & M. Schneider», in Basel, erloschen.

29. Januar 1960.
Matthius Drogerie M. & M. Schneider, in Base l. Mathilde und Margaretha
Schneider, beide von und in Basel, sind unter obiger Firma eine Kollektiv-
gesellsehaft eingegangen, die am 1.Januar 1960 begonnen und Aktiven
und Passiven der erloschenen Einzelfirma «Ernst Sehneider Wwe.», in Basel,
iibernommen hat, Drogerie. Feldbergstrasse 86.

29. Januar 1960. Boden- und Wandplatten.
Max Fankhauser, in Basel, keramische Boden- und Wandplatten-Belige
(SHAB. Nr. 64 vom 17. Mirz 1948, Seite 776). Einzelprokura wurde erteilt
an Elisabeth Fankhauser-Krause, von und in Basel.

29. Januar 1960. Nahrungsmittel.
W.Leisi, in Basel, Nahrungsmittelfabrik (SHAB. Nr. 76 vom 1. April
1957, Seite 863). Prokura wurde erteilt an Heinz von Arx, von Obererlins-
bach, Marléne Leisi, von Basel, und Hans Leisi, von Basel, alle in Basel. Sie
zeiehnen zu zweien.

29..Januar 1960.
Qeltank A.G., in Basel (SHAB. Nr. 52 vom 4. Mirz 1957, Seite 600). Dr.
Bernhard Staehelin ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Un-
tersehrift ist erlosehen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewishlt: Dr.
Andreas Saxer, von und in Basel. Er fiihrt Einzeluntersehrift.

29, Januar 1960. Kolonialwaren usw.
Abt-Tiirler & Co. A.G.,, in Basel, Agenturgeschidfte mit Kolonialwaren usw.
(SHAB. Nr. 265 vom 13. November 1959, Seite 3120). Dr. Bernhard Staehelin
ist aus dem Verwaltungsrat ausgesehieden. Seine Untersehrift ist erlosehen.
Neu wurde in den Verwaltungsrat gewéhlt: Dr. Andreas Saxer, von und in
Basel. Er fithrt Einzeluntersehrift.

29.Januar 1960.
Terrain und Bau A.G., in Basel (SHAB. Nr. 57 vom 11. Mdrz 1959, Seite
733). In der Generalversammlung vom 25. Januar 1960 wurden die Statuten
gedndert. Das Grundkapital von Fr. 100 000 wurde durch Ausgabe von 75 Na-
menaktien zu Fr. 1000 erhéht auf Fr. 175 000, eingeteilt in 175 voll liberierte
Namenaktien zu Fr. 1000. Hievon sind Fr. 40 000 durch Verrechnung libe-
riert.

29.Januar 1960. Biologische Nihrmittel.
Ernst Baier-Holzer, in Basel, Generalvertretung der Firma <Heinrich
Metz GmbH», in Bielefeld, fiir biologiseche Ndhrmittel usw. (SHAB. Nr, 262
vom 7.November 1956, Seite 2813). Die Einzelfirma ist infolge Geschifts-
iibergangs erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Kommandit-
gesellsehaft Ernst Baier & Cie., in Basel.

29. Januar 1960. Pharmazeutisehe Produkte.
Ernst Baier & Cie., in B asel. Ernst Baier-Holzer, von Muttenz, in Basel,
als unbeschrinkt haftender Gesellschafter, und Konrad R.Umiker-Eppen-
berger, von Thalheim (Aargau), in Obermeilen, Gemeinde Meilen, als Kom-
manditdr mit Fr. 50 000, sind unter obiger Firma eine Kommanditgesell-
schaft eingegangen, die am 1.Juli 1959 begonnen und Aktiven und Passiven
der erloschenen Einzelfirma «Ernst Baier-Holzer», in Basel iibernommen
hat. An- und Verkauf sowie Fabrikation von pharmazeutischen und ver-
wandten Produkten; Generalvertretung fiir die Sechweiz und Liechtenstein
der Firma «<Heinrieh Metz GmbH>, in Bielefeld, Fabrikation der biologischen
Priparate und Nidhrmittel Metz-Panaktiv und Metz-Aktiv-Kalk. Eidgenos-
senweg 14 a.

30. Januar 1960. Auto-Sattlerei usw.
Ernst Unterniilirer, in Basel, Auto-Saltlerei usw. (SHAB. Nr. 282 vom 30. No-
vember 1956, Seitc 3039). Die Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers er-
loschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Einzelfirma «Ernst Unter-
nihrer Inh. R. Létscher», in Basel.

30. Januar 1960. Auto-Sattlerei.
Ernst Unterniihrer Inh. R. Létseher, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma
ist Rosa Létscher, von und in Basel. Die Firma hat Aktiven und Passiven der
erloschenen Einzelfirma «Ernst Unternihrers, in Basel, ibernommen. Auto-
Sattlerei. IKlingenlalstrasse 77.

30. Januar 1960. Boiler.
Maurice Mirschi, in Basel, Fabrikation von Boilern (SHAB. Nr. 174 vom
27. Juli 1956, Seite 1963). Neues Domizil: Weidengasse 419.

30. Januar 1960. Chemiseche Produkte usw.
J.R. Geigy A.G., in Basecl, Fabrikation von chemischen Produkten usw.
(SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar 1960, Seite 116). Dic Unterschrift des Vize-
direktors Ernst Karth ist erloschen.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

1. Februar 1960.
Garage Central G.m.bh.II. Schaffhansen, in Schaffhausen. Gemiss offentli-
cher Urkunde und Statuten vom 27. Januar 1960 wurde unter dieser Firma
eine Gescllsehaft mit beschrinkter Haftung gebildet. Sie bezweekt den Be-
trieb der Garage Central in Schaffhausen. Das Gesellsehaftskapital betriagt
Fr. 23 000. Gesellschafter sind: Witwe Berta Windler-Schoop, mit einer Stamm-
einlage von Fr. 20 000, und Max Windler-Baur, mit eciner Stammeinlage von
Fr. 3000, beide von Stein am Rhein, in Sehaffhausen. Die Bekanntmachungen
crfolgen im Sehweizerischen Handelsamlsblatt. Geschaftsfithrer mit Einzel-
untersehrift sind die beiden Gesellsehafter Berta Windler-Schoop und Max
Windler-Baur. Geschiftslokal: Spitalstrasse 3.

1. Februar 1960.
Bruno Stamm, MHaushaltapparate, Schaffhansen, in Sehaffhausen, Fabri-
kation und Verkauf von Apparalen fiir den Haushalt und die Lebensmiltel-
industrie (SHAB. Nr. 104 vom 5. Mai 1950, Seite 1167). Neue Geschaflsnatur:
Fabrikation und Verkaul der STAMM-Kiichenmaschinen sowie von elektri-
schen und sanitiren Apparaten, Maschinenbestandteilen, Signalstindern und
Strassenmarkierungen: Vorrichtungs- und Werkzeugbau; Sehweisskonstruk-
tionen: Bauschlosserei; Anfertigung von Baubesehldgen sowie Beschlagen fir

‘Mbbel und Polslereien; Gestellfabrikation fiir Lager und Mébel. Die Firma

Wurde gedndert in Bruno Stamni, \la~clnncn- und \lclallbau.

1. Februar 1960:
Fleckviehzucht-Genossensehaft Sehleitheim, in Schleitheim (SHAB. Nr. 62
vom 13. Miirz 1957, Seile 711). Die Unterschrift von Hans Pletscher-Bringolf
ist erloschen. Als neuer Kassier wurde Edwin Pletscher 1933, von und in Schleit—
heim, in den Vorstand gewihlt. Der Priisident fiihrt Kollektivunterschrift
mit dem Aktuar; der Kassier zeichnet einzeln.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh, ext, — Appenzello est.

30. .Januar 1960. Malerei, Wandplattenbelage.
M. Walter, in Herisau, Malergesehift und Fabrikation von MAWA-Wand-
plattenbelagen (SHAB. Nr. 120 vom 27. Mai 1938, Seite 1448). Diese Firma
ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

1. Februar 1960. Textilien.
Aktiengescllschaft Cilander, in Herisau, Veredlung von Textilien jeglicher Art
(SHAB. Nr. 270 vom 19. November 1959, Seite 3171). Dic an Roger A. Cand
crteilte Kollektivprokura ist erloschen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

28. Januar 1960. Beeren- und Obstkulturen.
Rheinfrueht AG, in Heerbrugg, Gemeinde Au. Unter dieser Firma besteht
gemiss offentlicher Urkunde vom 21. Januar 1960 eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt den Betrieb von Beeren- und Obstkulturen sowie den Handel
mit Beercn, Obst, Obst- und Fruchtsiften. Die Gesellsehaft ist zum Erwerb
und zur Veriusserung von Immobilien sowie zur Beteiligung an anderen Un-
ternehmen glcicher oder verwandter Art berechtigt. Das voll einbezahlte
Grundkapital betrigt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Einladungen und Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen, soweit samtliche
Adressen bekannt sind, dureh eingeschriebenen Brief, andernfalls wie die Be-
kanntmachungen im Schweizerisehen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehért mit Einzelunterschrift
an: Dr. Albert Egli, von Sennwald, in Heerbrugg, Gemeinde Au. Geschafts-
domizil: bei Dr. Albert Egli.

28. Januar 1960. Liegensehaften usw.
Banwerk A.G., in St. Margrelhen, Erwerb, Verwaltung, Verkauf und Ueber-
bauung von Liegensehaften usw. (SHAB. Nr. 219 vom 26. Oktober 1959,
Seile 2934). Kollektivuntersehrift zu zweien wurde erleilt an Herbert Leu,
von Herblingen (Schalfhausen), in St. Margrethen, sowie Kollektivprokura
zu zweien an Hermann Suter, von Hiinenberg (Zug), in Au, und Theodor
Witschi, von Hindelbank, in St. Margrethen (St. Gallen).

28. Januar 1960. Stickerei.
Berger & Co.,in Balgach, Automatenstickerei, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 228 .vom 29. September 1952, Seite 2399). Résli Berger, unbeschrinkt
haftende Gesellsehafterin, Margreth Gerosa-Berger, Kommanditirin, und
Erika Sonderegger-Berger, Kommanditirin, sind aus der Gesellschaft ausge-
schieden. lhre Kommanditen von je Fr. 29000 sind erlosehen. Die Fuma
lautet nun: Riidlinger-Berger & Co.

28. Januar 1960. Manufakturwaren, Mercerie usw.
Willy Beerli, in Heerbrugg, Gemeinde Au, Herren- und Damenkonfektion,
Mercerie und Bonneterie (SHAB.Nr. 118 vom 22.Mai 1933, Seite 1231),
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Die Geschiflsnalur lautet nun: Handel mit Manufaklurwaren, \Icrcerle,
Bonnelerie, Strickwaren und Berufskleidern. .

28. Januar 1960. Chemisch-icchnische Erzeugnisse.
Adolf Haseli, in SL. Gallen, chemisch-Lechnische hrzcuumbse (SHAB ‘Nr. 266
vom 13. November 1957, Seite 2981). Neues (xeselldflsdomlul OstslraSbe 24,

28. Januar 1960. Kiichenmaschinen usw.
Leo NMeier, in Uznach. Inhaber der Firma ist Leo Meicr, von b'lrmenslorf
(Aargau), in Uznach. Verkaul von Hotelbedarfs-Artikeln, im besondercn
Kiichenmaschinen. Bahnhofstrasse,

28. Januar 1960.
dosel Kalberer, Elektr. Installationen, in Uznach (SHAB. Nr. 53 vom 4. \1ar4
1932, Seile 543). Diese Firma ist mfolgo Uebergabe des Geschifles an den Sohn
Anton Kalberer erloschen.

28. Januar 1960,
Elektro-Kalherer. in Uznach. Inhaber der Firma ist Anlon ]\albelel, von
Vilters-Wangs (SL Gallen), in Uznach. ElekLrische Installationen und Handel
mit olcl\lnsehon Apparalen. Bahnhofstrasse.

28. .Jlanuar 1960. Camionnage.
Hans Epper, in Rorschach, Express-Camionneur (SHAB. Nr. 173 vom
27. Juli 1950, Seite 1936). Diese IFirma wird aul Begehren des Inhabers, der
nieht mehr eintragungspflichtig ist, geloschl.

29. Januar 1960. Uhren, Bijouterie usw.
Jean Stneky, in Mels, Uhren, Bijouterie, Oplik und Grammophone (SHAB.
Nr. 73 vom 28, Miirz 1935, Seile 811). Diese FFirma ist infolge Aufgabe des Ge-
schiftes erloschen. Akliven und Passiven gehen iiber an die Nachfolgefirma
dlans Stucky», in Mels.

29. Januar 1960. Uhren, Bijoulerie usw,
Hans Stucky. in Mels. Inhaber der Firma ist Hans Stucky, von Sargans, in
Mels. Die FFirma @ibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma
«Jean Stuckyy, in Mels. Ilandel mit Uhren, Bijoulerie, Oplik und Schallplatten
und Reparaturen. Unterdorf.

29. Januar 1960. Uhren, Bijoulerie.
W. Althans, in Buchs, Ulren, Bijouterie (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1919,
Seile 1836). Diese IMirma ist infolge Aufgabe des Gesehifltes crloschen.

29. Januar 1960. Stricksachen usw.
Fran Riitti-Boos, in SLU. Gallen, Herslellung und Verkaul von Stricksachen,
Verkaul von Wolle und Waren dhnlicher Art (SHAB. Nr. 93 vom 23. April
1958, Scile 1120). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschilles erloschen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
30. Januar 1960,
A.G. Hatel Engadinerhaf, in St.Morilz (SIAB. Nr. 104 vom 8. Mai. 1939,
Seite 1308). Gemiiss offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche General-
versammlung vom 22. Dezember 1939 hat sieh die Gesellsehaft aufgelos o

Gleiehzeilig wurde feslgestellt, dass dic Liquidation bereits durehgefiilirt isi.

Die Firma wird daher geloscht.

30. Januar 1960. Elektrisehe Anlagen.
Frisehknecht & Giger, in Chur, eleklrische Anlagen (SHAB. Nr. 202 vom 1. Sep- |
lember 1959, Seile 2130). Diese Kollektivgesellschall hat sich-aufgelost umi
ist nach beendigler Liquidation erloschen. . o

30. Januar:1960: Holzbau.- : .
Ulrich (nu.m-lmnnn in I nlcrls nhaber ([l(.‘b(’l Luucl[u‘ma ist Llr;ch (Jujd.[lr
Lemm, von und in Iideris. Holzbau,

30. Januar 1960. Pension.

Hedwig Licht-Schweitzer, in Arosa, Belrieh der Pension «Am Scen. (\ll \B
Nr. 204 vom 2. Seplember 1917, Seite 2340). Diese Iirma ist infolge Todes der |
Inhaberin erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia |

30. Januar 1960. .

«\mehar \o-G. fiir mechanischen Cwmhan und Unterhalt van Bahuanlagen,
bisher in Zurich (SHAB. Nr. 9 vom 13. Januar 1960, Seite 107). Gemiiss
offentlicher Urkunde iiber die Generalversammiung vomn 31. Dezember 1959 |
wurden die Statuten revidiert. Der Sitz der Gesellschaft ist nach Baden ver- !
legt worden. Sie bezweckt den mechanischen Umbau und Unterhalt van Bahn- '
anlagen, die Ausfithrung und Reparalur von dhnlichen Werken sowic den l1an- |
del mit Baumaschinen und die Durchfiihrung aller damit im Zusammenhang
stehenden Geschiilie. Die Gesellsehaft kann sieh an andern Unternehmungen '
beteiligen, soweil sie in irgendeinem Zusammenhang mit dem Gesellschafts- |
zweck stehen. Die urspriinglichen Statuten datieren vom 27. Juni 1949. Sie
sind am 1. und 31. Dezember 1959 revidiert worden. Die bisherigen 100 Namen-
aklien sind in Inhaberaktien umgewandell worden, so dass das Grundkapital
von Fr. 100 000 eingeteilt ist in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. s ist nun voll |
liberiert. Publikationsorgan ist das Schweizerisehe Handelamlsblallt. Der Ver- :
waltungsral Desleht aus cinem oder mehreren Mitgliedern. Iinziges Mitglied |
ist Traugott J. IFelix, von Pfélfikon (Ziirieh), in Ziirich, der Linzelunterschrifl :
fithrt. Domizil: Bahnhofweg 8 (bei Rechtsanwalt Dr. Max Rohr).

30. Januar 1960.

Schweizerische Bankgesellschafit, Zweigniederlassungen in Aarau (SHAB.

Nr. 259 vom 6. November 1939, Seite 3049), Aktiengesellschafl mit Hauptsilz in .
Ziirich. Dr. Hans Riiegger, bisher Vizedireklor, ist zum Direktor ernannt wor-

den. Lr fihrt weiterhin Kollektivunierschrifl zu zweien, Zum VizedirekLor mit *
Kollektivunterschrift zu zweien wurde ernannt: Dr. Walter Lips, von Sehlicren, ;
in Unterentfelden. Die Unterschrift von Dr. Louis Niquille, Direklor, ist er-
loschen.

30. Januar 1960.

Schweizerische Bankgesellsehalt, Zweigniederlassung in Baden (SHAB.
Nr. 57 vom 10. Mirz 1938, Seile 676), Akliengesellschaft mit Iauptsitz in
Ziirieh. Die Unlerschrilt von Dr. Louis Niquille, Direklor, ist erloschen.

30. Januar 1960. )
Schiweizeriselie Bankgesellschalt, Zweigniederlassung in Wohlen (SHAB.
Nr. 9 vom 11. Januar 1939, Seile 122), Aktiengescllschafl mit Hauptsilz in.
Ziirich. Die Unlerschrift von Dr. Louis Niquille, Direklor, ist erloschen. .

30. Januar 1960. Schreib- und Bureaumaschinen, Bureaumdbel.

Otfo Mathys, in Aarau, Verlrelung der Schweizer Schreibmaschine «-{ermesn, ,
IHandel mit Bureaumaschinen und Reparaluren, RRevisionen an solchen, Ver-:
kauf von Bureaumébeln und Bureaumalerial (SHAB. Nr. 234 vom 7. Qklober
1957, Seile 2637). Der Firmainhaber heisst Olto Malhys-Dorguin. Neue Ge-:
schiftsadresse: Buchserstrasse 7 (Birkenhof).

30. Januar 19G0.

\Webag, Wettinger Ban A.-G., Wettingen, in Wellingen (SHAB. Nr. 291 vom!
14. Dezember 19539, Seite 3452). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes:

1 dati extragiudiziari, riorganizzazioui e.piaui di.ri

nach Glarus (SHAB. Nr. 11 vom 15. Januar 1960, Scite 146) im llandels-
register des Kantons Aargau von Amles wegen geloscht. o a
30. Januar 1960.

Credit und Effekten AG., in Baden, Finanztransaktionen aller Art im In- und
l\usl.md, insbesoudere ‘Kredit- und Anlagegeschifte (SHAB. Nr. 12 vom
16, Januar 1960, Scite 163). Laul dffentlicher Urkunde iiber, die Generalver-
wmmlung vom 25. Januar 1960 wurde das Grundkapital von Fr. 50 000 auf
Fr. 250 000 erhéht dureh Ileraufsetzung des Nennwerles jeder Aklie von
Fr. 500 auf Fr. 2500. Dementsprechend sind die Statuten gedndert worden.
Das Grundkapital betrdgt nnn I°r. 250 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien
zu Ir.. 2500. Aul das Aklienkapital sind Fr, 50 000 einbezahlt.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

30. Januar 1960.
Schubfabrik Louis Raichle \.G., in Kreuzlingen (SHAB. Nr. 150 vom
2, Juli 1959, Scile 1871). An Rolf Bruderer, von Teufen (Appenzell A.-Rh.),
in Kreuzlingen, wurde Kolleklivprokura zu zweien erteilt,

30. Januar 1960. Bangeschift.
Alhert Bachimann, in Diessenhofen, Baugeschdft (SIIAB. Nr. 51 vom
A, Mirz 1925, Seite 362). Die Firma ist infolge Verkaufs des Gesehifles er-
loschen.

30. Januar 1960. Baugesehall. :
A. Riitimaun, in Diessenhofen. Firmainhaber ist Arnold Riilimann, von und
in Basadingen. Baugeschift. Sehulstrasse.,

30. .lanuar 1960.
Darlehenskasse Ranmanshorn-Salmsach, in Romanshorn (SHAB. Nr. 104
vom 6. Mai 1957, Seite 1217). Die Unferschrift von Berthald Quihlier ist er-
loschen. Als neuer Aktuar wurde Ernst IYischer, von und in Romanshorn, ge-
wihit, Er zeichnel kollekliv mit dem Présidenten oder Vizeprisidenten.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

19 gennaio 1960.
Abhigliamenta Moderna S. a ¢. L., in Castagnola (I'USC. del 8 gennaio 1951,
No 5, pagina 53). Etlore IPallenghi non fa pitt parle della sociela. La sua quola
sociale di 7000 fr. ¢ stala assunla in ragione di 1000 Ir. dal socio gerente Plinia
Lucehini, la cui quota aumenta cosi da 7000 fr. a 11000 Ir., e per 3000 Ir.
dal socio gerente Francesco Casali, 1a eui quola aumenta da 7000 Ir. a 10 000 fr.
Con verbale nolarile della sua assemblea generale del 28 gennaio 1960 gli
statuti sono slati modilicali di conseguenza. la firma del socio Ellore Pal-
lenghi é.estinta. La sociela ¢ ora vineolala dalla firma collettiva dei due bol‘l
gerenli i cui |)0Ler| sono cosi modilicali. ]

29 gennaio 1960.
Interfid Sacietda Fiduciaria S.\. (Interfid Trenhandgesellsehatt A.G.) (Interfid
Société Fiduciaire 8.1.) (Interfid Trnst Company Ltd.), a Lugano. Con alto
nolarile e slatuti in data 23 gennaio 1960 ¢ stala cosliluita solto questa ra-
gione sociale una soeciela anonima avente per scopo: I'esecuzioni di mandali
fidueiari, revisioni e funzioni di eontrollo di imprese industriali e commer-
ciali, consulenza Llecnico-amministraliva nello stesso ramo, .arbitrali, concor-
namenlo, consulenza fiscale,
amministrazione .di :palrimoni.e praliche in.genere di:carattere,liduciario.:, 1l
¢apitale sociale ¢ di 100 000 Ir., diviso in 100 azioni, al; portatore da, 1000 Ir.
cadauna inleramente liberato. Le pubblicazioni sono fatte sul Foglio uffi-
ciale svjzzero i commercio. La socicta ¢ amministrata da un consiglio di am-
ministrazione composlto da 3 o piu membri, atlualmente da: Dr Hermann
Walser di Hermann, da Wollhalden (Appenzell-Est.), in Kiisnacht (Zurigo),
presidente; Dt Silvio Bianehi di Giulio, da e in Basilea, membro; Giancarlo
Viscardi di Mario da San Vitlore (Grigioni), in Bellinzona, membro. La societa
¢ vinealala dalla firma colletliva a due dei membri del consiglio dl amministra-
zione. Recapito: via Nassa 3, efo DT Angelo Bianchi.

10 febbraio 1960.
Franz Carl Weher S.\. Casa speciale del giacattola, succursale di Lugano
(FUSC. del 2 aprile 1957, Nv 77, pagina 877), sociela anonima con sede prin-
cipale a Zurigo. Procuralori con firma collettiva a due sono Salomon Levy,
da Lengnau (Argovm), in Berna, e Jules Morath, da e in /urlgo

10 febbraio 1960. g
Compaguie des transporfs maritimes S.A., a Lugano, oompra-vendil.a di navi,
ece. (IFUSC. del 12 novembre 1956, No 266, pagina 2852). Con allo nolarile
della sua assemblea generale straordinaria del 29 dicembre 1939, la sociela
ha deciso il suo seioglimento. Secondo gli interessati la liquidazione ¢ lerminala,
ma la cancellazione non puo avvenire mancando il consenso delle aulorila
fiscali cantonali e federali.

10 febbraio 1960. Operazioni commerciali, ecc.
Confirma S.A., a Lugano. Con atto nolarile e statuli 5 gennaio 1960 é slala
costiluita, sotlo questa ragione sociale, una sociela anonima avenle per scopo
operazioni commerciali e finanziarie, sia per conlo proprio sia quale agente
a nome di lerzi, e parlecipazioni a imprese di qualsiasi genere. 1l capilale
sociale ¢ di 100 000 fr., diviso in 100 azioni al porlalore da 1000 [r. cadauna,
liberate al 409, (10 000 fr.). Le pubblicazioni avvengono sul Foglio ufficiale
svizzero di commercio. La societa ¢ amministrala da un consiglio d’amminislra-
zione composlo da 1 o piit membri, altualmente da un amministratore unico
che € Lrnesto Tanner fu Tomaso, da Horgen, in \'lganello, con firma indi-
viduale, Via Ciseri 2, ¢/o Fiduciaria Tanner b A.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau du Sentier
30 janvier 1960. Menuiserie, charpenterie.
Charles Boloniey, au Pont, comnune de I’Abhaye, menuiscrie, charpenlerie
(FOSC. du 21 novembre 1938, N° 273, page 3109). La proccdure de Taillite
élant cloturce, cetle raison est radiée d’office.

) Bureau de Vevey

.30 janvier 1960. Transports internationaux, ele.
Simplou-Trausit S.A., 4 La Tour-de-Peilz, Lransports inlernalionaux, elc.
(FOSC. du 2 février 1953, page 262). Le présidenl Henri Pasche, démission-
naire, est radié, el ses pouvoirs sont éleints. L'administrateur Robert Hilliker
est désormais président; ses pouvoirs individuels sont modifiés en ce sens.
Kurt Wacker, de Boltighofen (Thurgovie), a Genéve, est administraleur,
signant individuellement. Bureau de la sociélé: avenue des Baumes 13, chez
le président.
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30 janvier 1960. Immeubles.
S. I. Les Rosiers «D», 2 La Tour-de-Peilz, société anonyme immobiliére
(FOSC. du 28 juin 1957, page 1735). La raison est radiée d’office par suile de
transfert du sicge a Lausanne (FOSC. du 25 janvier 1960, page 266). - -

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de St-Maurice .

1er février 1960. Commerce de bhestiaux. d
Manrice Donnct-Monay, 4 TroislorrentLs, commerce de bestiaux (FOSC. du
‘_’Qljuillel 1959, page 2049). La raison est radiée par suite de cessation d’acli-
vile.

ler février 1960. Commerce de besliaux.
Manrice Mabillard, 2 Saillon, commerce de bestiaux (FOSC. du 10 juillel
1959, page 1962). La raison csl radiée par suite de cessation d’activite.

1er Tévrier 1960. Denrées coloniales, cle.
Pellissier et Cie S.\., 4 St-Maurice, denrécs coloniales, etc. (FOSC. du 12 no-
vembre 1956, page 2853). L’administrateur Jean Ruckstubl est décédé; sa
signature esl radice. Esl cntré dans lc conseil: Jean Ruckstuhl (fils), de Tobel,
a Winterthour. Marie-Joséphe Pellissicr esL épouse d’Alexis Barbezal-Rosdeck ;
elle cst domiciliée a Diisseldorf; son origine n'est pas modifice. Les administra-
leurs signenl collectivemenl ensemble.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

29 janvier 1960. Boulangerie, huiles minérales.
Otto Lobsiger, & La Chaux-de-Fonds, cxploilalion d'unc boulangerie-
patisscric et commerce d’huiles minérales (FOSC. du 6 avril 1919, No 81).
La raison est radiée par suite dc cessation de commerce.

29 janvier 1960. Horlogerie.
Albert Honriet, 4 l.a Chaux-de-Fonds, alelier de lerminage (FOSC. du
20 octobre 1953, No 211). La raison esl radiée par suilc de cessalion de coni-
merce.

29 janvier 1960. Chauffages cenlraux, elec.
Pisoli ct Brandt, successeurs de Emile Sattiva, 4 La Chaux-de-Fonds. so-
ciélé en nom collectif (FOSC. du 3décembre 1941, No281), chauffages cenlraux,
inslallalions sanilaires, ferblantcrie et ventilation. L’associé Marcel Pisoli
élant décéde le 25 novembre 1959, la société est dissoutc. La raison est radiée:
L’associé Léo Brandt, [ils de Léopold-Adrien, du Locle, 2 La Chaux-de-Fonds,
continue les alfaires, avec aclif et passil, commc entreprise individuelle, au
sens de I'arlicle 579 CO. La raison de commerce est: Léo Brandt, successeur
de Pisoli ct Brandt.

29 janvier 1960. Tmmeubles.
Solonest S.A., a LLa Chaux-de-Fonds. Suivanl acle aulhenlique cl stalut
du 25 janvier 1960, il a ¢élé conslilué, sous cctle raison sociale, une société
anonyme ayanl pour bul I'achat el la vente, la conslruction, la transformation,
I'exploilation cl la gérance de Lous immcubles sur le Lerriloire dc la commune
de La Chaux-dec-FFonds. Elle se propose ce construire un batiment locatif sur

Pimmeuble, articlc 2407 du cadastrc des Eplalures, mis gratuitemenl & sa |

digposition par la commune de La Chaux-de-Fonds,-en application - du 'dé-
crétdut 'Grand Conscil, ‘concérnant 'aide 'a Ja constrnction dec' logementls &

loyers ‘modestes da 21 mai 1959 Le capilal social ést de 50 000 fr.. divisé:en |

50 actions, ‘au porleur, de 1000 fr. chacune. Le capital social esL libéré & con-
currence de 20000 [r. Les publications sont failes dans la Feuille officielle

suissc du commerce. Les communications el convocations sonl adressées aux |

aclionnaires par leLtre recommandée, s'ils sont tous connus, ou par publica-
Ltion dans I'organe de la sociélé. La société est adminislrée par un conscil d’ad-
ministralion d’un a cing membres. 1l est composé de: Alféo Paci, d’ltalie,
a La Chaux-de-Fonds, présidenl; Adrien Favre-Bulle, du Locle, a La Chaux-
de-1"onds, vice-président, ct de Guido-Eugéne Martinelli, de el & La Chaux-
de-Fonds, sccrélaire. LLa sociélé cst engagee par la signature colleclive & deux
du président et du sccrétaire. Locaux: c¢tude de Me André Brandt, avenue
Léopold-Robert -19.

Bureau du Locle
29 janvier 1960.
Société de fromageric du Joratel, au Joralel, commune de Brol-Plamboz,
société coopérative (FOSC. du 18 décembre 1958, No 296, page 3417). La
signalure de Marcel Favre est radice. A él¢ nommé nouveau vice-présidenl
Francois Muirc, de La Sagne, Les Ponts-de-Marlel el Brot-Dessous, a Brol-
Dessus. La société esl engagée par la signalure collective a deux du président,
du vice-présidenl et du secrélaire-caissier.

Bureau de Neuchdlel

29 janvier 1960. Immeubles.

Mont-Blane S.A.. a Neuchalel, achat el venle d’immeubles (FOSC. du
25 février 1957, Ne 46, page 529). Ernesl Hass, administraleur unique, a dé-
missionné. Sa signature el celle de Robert Berberal, fondé de procuration,
sonl radiées. Ont été nommés administrateurs: Maurice Wenger, de Neucha-
Lel, & Haulerive, président, el Oscar Treyvaud, de el a Neuchilel. lls engagent la
sociélé par leurs signalures collectives. Les bureaux sont transférés: place des
1lalles 8, chez DuPasquicr, Monlmollin & Cie.

Genf — Genéve — Ginevra

Rectification.

Armstrong Cork International S.A,, 3 Gen év e, lidges, feutres, etc. (FOSC.
du 21 décembre 1959, page 3538). Le directeur est Stewart-C. Dalrymple (et
non Darymple).

28 janvier 1960. Participations, ete. -
Société Anonyme Sonatras, a Gen év e, administration de participations, etc.
(FOSC. du 17 mars 1959, page 790). Suivant procés-verbal aulhentique de
son assemblée générale du 23 janvier 1960, la société a porté son capital de
50 000 fr. & 75000 fr. par I’émission de 25 actions nouvelles de 1000 fr.
chacune, au porteur. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le' capital
social est actuellement de 75 000 fr., entiérement versé, divisé en 75 aclions de
1000 fr. chacune, au porteur.

29 janvier 1960. Buanderie.

R. Pasche, 3 Genéve. Chef de la maison: Roger-Marcel Pasche, de et &
Genéve, Exploitation d’une buanderie a I'enseigne sBuanderie du Pont
d’Arves. 4, rue Hugo-de-Senger.

29 janvier 1960.
Société Immobiliére Boulevard Central, 3 Gen &v e, société anonyme (FOSC.
du 13 décembre 1954, page 3173). Pierre Meier n’est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés. Conseil d’administration: Samuel Bovay, président,
de et & Chéne-Bougeries, et Joseph Crusca, secrétaire, de et & Genéve, les-
quels signent individuellement. Domicile de la société: 18, rue de la Corra-
terie, régie Naef & Cie.

29 janvier 1960.
Société Immobiliére le Col Bleu, &3 Gen é ve, société anonyme (FOSC. du
15 décembre 1959, page 3467). Alexandre Weill n’est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés. Pierre Bozzolo, de et & Genéve, a été nommé uniqic
administrateur avec signature individuelle. Domicile de la société: 8, rue
du Vieux-Collége, bureau de Pierre Bozzolo, expert-comptable.

29 janvier 1960,
International General Electric (Switzerland) S.A., 2 Genéve (FOSC. du
1er juin 1959, page 1554). Nouveaux locaux: 81, rue de I’Aire.

29 janvier 1960. Affaires d’expédition, etec.
Jean Im Obersteg & Cie., Société Anonyme, succursale de Geneéeve,
affaires d’expédition, etc. (FOSC. du 15 septembre 1959, page 2552). avec
siége principal a Bale. Justin von Rohr, d’Egerkingen (Soleure), 2 Bale, a
été nommé directeur avec signature collective 2 deux.

29 janvier 1960.
Société Immobiliere Alpenrose, 3 Genéve. Suivant acte authentique et
statuts du 25 janvier 1960, il a été constitué, sous cette raison sociale. une
société anonyme ayant pour but I’achat, la construction, I’exploitation et la
vente de tous immeubles hors du canton de Genéve. Le capital social, entiére-
ment versé, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, an
porteur. L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’'un ou de plusieurs membres.
Jean-Marc Duchosal, de Chancy, 2 Genéve, est unique administrateur avce
signature individuelle. Domicile: 10, rue Petitot, bureau de Jean-Marc
Duchosal, expert-comptable.

29 janvier 1960. Produits textiles, etc.
Linum S.A, 4 Chéne-Bougeries. Suivant acte authentique et statuis
du 22 janvier 1960 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme qui a pour but I'achat, la vente et la distribution en Suisse et i
I’étranger, de tous produits de ’'industrie textile, finis ou non finis; la gestion
de toutes participations. Le capital social, entiérement versé, est de 50 000 fr-..
divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur. Il a été émis 100 bons de
jouissance au porteur et sans valeur nominale. Ils donnent droit a une pait
du bénéfice et du produit de la liquidation. L'organe de publicité est la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’un ou de plusieurs membres, composé de: Jean-Claude Jacquemoudl,
de et & Genéve, président. et Robert-Emile Firmenich, de Genéve, a Chéne-
Bougeries, secrétaire, lesquels signent individuellement. Domicile: 150, route
de Florissant, chez Robert-Emile Firmenich. Siége administratif: Genéve,
11, rue Petitot, étude de M* Jean-Claude Jacquemoud, avocat.

29 janvier 1960.
Société Immobiliére Malagnou Blacky, 2 Gen é v e. Suivant acte authentique
et statuts du 23 janvier 1960, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la ‘construction et I’exploi-
tation d’immeubles dans le' canton de Genéve ét notamment lacquisition.
pour le prix de 140 000 fr., d’un terrain formant au cadastre de la commune
de Genéve, section Eaux-Vives, la parcelle 2023, d’'une contenance de 12 arcs,
55 métres, route de Malagnou 92 et chemin du Velours. Le capital social est
de 50 000 fr., entiérement versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d'un ou de plusieurs
membres. Othmar Rey, de Massonnens (Fribourg), a Genthod, est unique
administrateur avec signature individuelle. Domicile: 3, place du Molaid,
étude de Me Edmond-L. Desert, notaire..

29 janvier 1960.
Société Immobiliére Malagnou Dalila, 3 Gen & ve. Suivant acte authentique
et statuts du 23 janvier 1960 il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la construction et 'exploi-
tation d’immeubles dans le canton de Genéve et notamment l'acquisition,
pour le prix de 170 000 fr., d'un terrain formant au cadastre de la commune Je
Genéve, section Eaux-Vives, la parcelle 2021, de 15 ares, 27 métres, route de
Malagnou 88. Le capital social est de 50 000 fr., entierement versé, divsé en
50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications sont faites dans
la Feuille officielle suisse*du commerce. La société est administrée par un
conseil d’un ou de plusieurs membres. Othmar Rey, de Massonnens (Fri-
bourg), & Genthod, est unique administrateur avec signature individuelle.
Domicile: 3, place du Molard, étude de M* Edmond-L. Desert, notaire.

29 janvier 1960.
Société Immobiliere Malagnou Domino, 4 Genéve. Suivant acte authe-
tique et statuts du 23 janvier 1960 il a été conslitué, sous cette raison sociale,
une société anonyme ayant pour but l'achat, la vente, 1a construction et
I’exploitation d’immeubles dans le canton de Genéve et notamment l'acqui-
sition, pour le prix de 170 000 fr., d’'un terrain formant au cadastre de la
commune de Genéve, section Eaux-Vives, la parcelle 2022! de 15 ares,
30 métres, roule de Malagnou 90. Le capital social est de 50 000 fr., entiére-
ment versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publi-
calions sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d’'un ou de plusieurs membres. Othmar Rey,
de Massonnens (Fribourg), a Genthod, est unique administrateur avec signa-
ture individuelle. Domicile: 3, place du Molard, étude de M* Edmond-L. De-
sert, notaire.

29 janvier 1960.
Société Immobiliére Malagnou Ritou, 8 Gen éve. Suivant acte authentique
et statuts du 23 janvier 1960 il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but I’achat, la vente, la construction et I’exploi-
tation d’immeubles dans le canton de Genéve et notamment I’acquisition,
pour le prix de 140 000 fr., d’'un terrain formant au cadastre de la commune
de Genhéve, section Eaux-Vives, la parcelle 2020, de 12 ares, 32 métres,
route de Malagnou 86 et chemin de la Florence. Le capital social est de
50 000 fr., entiérement versé, divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d'un ou de plusieurs
membres. Othmar Rey, de Massonnens (Fribourg), & Genthod, est unique
administrateur avec signature individuelle. Domicile: 3, place du Molard,
étude de M® Edmond-L. Desert, notaire,
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29 janvier 1960. Biens immobiliers.

Solinyr S.A., 4 Genéve. Suivant aete authentique et statuts du 25 janvier
1960, il a éi¢ constitué, sous celie raison sociale, une sociélé anonyme ayant
pour but: a) I'acquisition, la possession, I'exploitation, la vente ou la cession
de biens immobiliers de quelque nature que ce soit; b) Ia participation a toutes
entreprises immobiliéres. Le capital social, entiérement versé, est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d’'un ou de plusieurs membres, composé de: Bernard Brun,
président, de Lancy, a Veyrier, et Raymond-Dominique Bossy, secrétaire,
d’Avry s. Matran (Iribourg), 4 Genéve, lesquels signenl collectivement. Do-
micile: 1, rue de la Cité, bureaux de la Société Fiduciaire et de Gérance S.A.
Genéve,

29 janvier 1960. - .
Société ananyme des montres Lip, Genéve, & Genéve. Selon acte authentique
et statuts du 23 janvier 1960, il a éLé constitué, sous celte raison sociale, une
société anonyme ayant pour but I'exploitation d’une fabrique de montres
ancres et I'achat et la venle d’horlogerie. Le capilal social est de 200 000 fr.,
divis¢ en 200 actions de 1000 fr. chacune, nominalives, entiérement versées.
Les publications sont failes dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les
communications et convocalions aux actionnaires sont failes par letlres re-
commandces. la société est administrée par un conseil de 3 membres au moins,
composé de: I‘red Lip, de nationalité {rancaise, & Paris, président; Daniel
Girardet, de Prilly (Vaud), 4 Evilard (Berne), secrétaire el délégué, ct Alfred
Rochat, de I’Abbaye (Vaud), aux Bioux (Vaud). La soci¢lé est engagée par la
signature individuelle des administrateurs Fred Lip et Daniel Girardel, sus-
nommeés, ou par la procuration individuelle de Laurent Robert-Tissot, du Locle
ct La Chaux-de-Fonds (Neuchatel), a Genéve, Locaux: 39/41, vue du Trente-
el-Un-Décembre.

29 janvier 1960.

Fintracar S.A. Trading & Finance Carporation, a Genéve (FOSC. du 8 avril
1958, page 954). Suivant proceés-verbal authentique de son assemblée générale
du 27 octobre 1959, la société a décidé de réduire son capital de 1 000 000 de fr.
4 100 000 fr. par I'annulation de 900 actions de 1000 fr. chacune. Les statuts
onl ét¢ modifiés en conséquence. Le capital social, enliérement versé, est
donc de 100 000 fr., divisé en 100 actions de 1000 fr. chacune, au porteur.
L’accomplissement des formalités légales a été constaté par acle aulhentique
du 28 janvier 1960.

29 janvier 1960.

Société Immobilicre Bimbo, a Genéve. Suivant acte authentique et statuts
du 23 janvier 1960, il a élé constitué, sous cetle raison sociale, une sociélé
anonyme ayant pour bul I'achat, la vente, la construction, la location, la
transformation et la mise en valeur de biens immobiliers. Le capital social,
entiérement versé, est de 50 000 fr., divis¢ en 50 actions de 1000 fr. chacune,
au porleur. L’organe de publicité¢ est la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’un ou de plusieurs membres. Henri-
Alberl Jacques, de Chéne-Bourg, a Gencéve, est unique administraleur avec
signature individuelle. Domicile: 6, rue Petitot, Banque d’investissements
mobiliers el de financement «Imefbanky.

29 janvier 1960.

Saciété Immobilidre \lmatn. 4 Genéve. Suivant acté authentique et statuts |
du 23 janvier 1960,”l 4 ?t8"cdnstilué, sous ‘cefterafsdh socfale, une société |
anonyme ayanl pour but I'achat, la vente, la construction, la location, la trans- |
formation et la mise en valeur de biens immobiliers. Le capital social, entiére- :
ment versé, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune - @4l POF-
teur. L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commelcc La
sociélé est administrée par un conseil d’'un ou de plusieurs membres. Henri-
Albert Jacques, de Chéne-Bourg, 4 Genéve. eslL unique administrateur avec
signature individuelle. Domieile: 6, rue Petitot, Banque dmvesussements
mobiliers et de financement «lmefbank».

30 janvier 1960. Métaux précieux, eic.

Armand Petite S.A., a Genéve, mélaux précienx et tous objets de bqoutene
ele. (FOSC. du 6 octobre 1950, page 2561). Procuration collective a deux a’
été conférée a Daniel Davel, de Cully et Lutry (Vaud), a Genéve.

30 janvier 1960. Toutes marchandises, etc.

Segamar S.A\. en liguidation, & Geneéve, toutes marchandises et tous prodults
etc. (FOSC. du 26 novembre 1957, page 3095). La liquidation de la société
élant terminée, cette raison sociale est radiée.

30 janvier 1960. Participations, etc.-

Tenec S.A., 4 Genéve, participalions a toutes entreprises, etc. (FOSC. dun
11 novembre 1958, page 3007). Le capital social de 50 000 fr. est maintenant
enticrement versé.

30 janvier 1960.

Société Immobilitre Rue Tln]berg No 4 S.A., 4 Genéve (FOSC. du 17 avril
1959, page 1094). Robert Tournaire n’est plus administrateur; ses pouvoirs -
sonl radiés. Conseil d’administration: Pierre-Emile Atleslander, président,
de et 4 Genéve, et Jean Bernasconi, secrétaire, de et a Lancy, lesquels signent
collectivement. Domicile de la société: 7, rue de la Corraterie, étude de Me Al-
phonse Bernasconi, notaire.

Eidgendssisches Amt for geistiges Eigentum
*Bureau fédéral de fa propriétd intellectuelle — Uficio federale della proprieta intellettuale

Marken - Marqﬁes — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 178699. Hinterlegungsdatum: 18. Juni 1959, 20 Uhr.
Rupa GinbH, Reinprechtsdorferstrasse 46, Wien 5 (Oesterreich).
Handelsmarke.

Goldschmuck.

RUPA

1 Nr. 148400

Nr. 178700. Hinterlegungsdatum: 30. Oktober 1959, 18 Uhr.
ITALSEBER S. p. A., via Calatafimi 5, Mailand (Italien).
- Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisch-pharmazeutische Produkte, medizinische Spezialitéten.

ACUTAMINE

Nr. 178701. Hinterlegungsdatum: 26. November 1959, 20 Uhr.
FROKA S.A., Fabrikation von Berufskleidungen, IKanzleistrasse 105,
Ziirieh 4. — Fabrik- und Handelsmarke.

Ilerrenhemden.

W

“STANFOR*+ SWISS MADE

Nr. 178702. Hinterlegungsdatum: 5. Dezember 1959, 6 Uhr.
Peretz Strausshery, Parc Chateau Banquet 24, Genf.
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und Uhrenbestandteile,

DISEL

Nr. 178703, Hinterlegungsdatum: 5. Dezember 1959, 6 Uhr.
Peretz Strausshery, Parc Chateau Banquet 24, Genf.
Jabrik- und Handelsmarke.

Uhren und Uhrenbestandteile.
EXIL

Nr. 178704, Hinterlegungsdatum: 5
Peretz Stranssherg, Parc Chateau Banquet 24, (xcuf
Fabrik- und Handelsmarke.

5. Dezember 1959, 6 Uhr.

Uhren und Uhrenbestandteile.

HELVIS

Hinterlegungsdatum:
Peretz Slr'mssherq, Parc Chileau Banquet 24, Geuf.
TFabrik- und Handelsmarke.

_IUhren und U]ll‘glll;espa;ldtei.l;?. '
“ SHAGAL

Nr. 178706.
Systema Watch Co. S
Fabrikmarke.

5. Dezember 1959, 6 Uhr.

Hinterlegungsdatum: 5. Dezember 1959, 18 Uhr.
N, o8 Ble]strasse 1111 Grenelien (Solothurn).

Uhren und Uhrenbestandteile; Prézisionsmechanische Erzeugnisse.

P
GSYSTEMA

Nr. 178707. Hinterlegungsdatum: 10. Dezember 1959, 18 Uhr.
Ed. Baader AG, Ochsengasse 18, Gelterkinden (Baselland).
TFabrik- und Handelsmarke.

Ziegenleder.

"LIGO KID”

Nr. 178708. Hinterlegungsdatum: 16. Dezember 1959, 20 Uhr.
Elastic AG (Elastie S.A.) (The Elastic Mfg. Co. Ltd.), Elséisserstrasse 218,
Basel. — Fabrik- und Handelsmarke.

Bénder und Posamenten.

Kreelle

No 178709. Date de dépot: 18 décembre 1959, 17 h.
AG Lagerhans Aarburg (S.A. Entrepdt Aarhourg), Steinbillen 363, Aar-
houry. — Marque de commerce.

Llastische und unelastische Litzen,

Vin rouge d’Espagne (Utiel).

DEL RIO
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Ne 178710. Date de dépot: 22 décembre 1959, 17 h.
Lueifer S.A., route de Saint-Julien 14, Carouge (Genéve).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avec extension de
I'indication des produits de la marque N° 99915, Le délai de protection
résultant du renouvellement court depuis le 22 décembre 1959.

Appareils magnéto-dynamos servant a I'éclairage de tous genres de véhicules
fonctionnant sur terre, sur I'eau ou dans les airs; lampes de poche a magnéto,
valves et en parliculier électro-valves.

“"LUCIFER"

Ne 178718. Date de dépot: 24 décembre 1959, 9 h.
Maria Skultety, place Clergére 5, Pully (Vaud).
Marque de fabrique el de commerce.

Cosmétiques, fards pour les soins de la peau et de la chevelure.

SEME

Nr. 178711. Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1939, 21 Uhr.
Akuengcsellschalt Choeolat Tobler, Bern. — Fabrik- und Handelsmarke.

Schokolade mit Fruchtzuséitzen.

Schwarze Jo

Nr. 178712, Hinterlegungsdatum: 22, Dezember 1959, 19 Uhr.
Migros-Genossensehafts-Bund, Limmatstrasse 152, Ziirich 5.
~ Fabrik- und Handelsmarke.

Trinkglaser und Behilter aus Acrylglas (feuerfest).

[S0GLAS

Nr. 178713. Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1959, 19 Uhr.
Standard Telephion und Radio AG, Seeslrasse 395, Ziirieh-Wollishofen.
Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrotechnische Apparate, Gerite nnd Instrumente mit Ausnalme derjenigen
fir Licht- und Kraftanlagen; Fernmelde- und Telephoneinrichtungen fir
drahtgebundenen und drahtlosen Betrieb fiir Fernverkehr-, Regional- und
Orisnelze und Privatanlagen mit autematischen und handbedienten Vermitt-
lungszentralen oder Satellitimtern sowie Unterstationen mit den zugehérigen
Uebertragungsanlagen und Leitungen fiir Sprachfrequenz- oder Tragerfrequenz-
Betrieb und Teilnehmerslalionen; Signalgerile, elekirotechnische Bauelemente,
Schalter, Belms, Unterbrecher und dergleichen.

HERKOMAT

No 178714, Date de dépdt: 23 décembre 1959, 18 h.
ARO S.A., chemin de St-Joux, La Neuveville (Berne).
Marque de fabrique et de commerce.
Appareils ¢lectro-ménagers, notamment friteuses, fehn, mixers;
sanitaires, notamment distributeurs de linges, de savon, miroirs avec éclairage,
séchoirs a air chaud; appareils pour les soins du corps, notamment appareils
de massage.

ARO

Nr. 178715. Hinterlegungsdatum: 23. Dezember 1959, 13 Uhr.
Th. Locher, Bahnhofstrasse 4, Schlieren (Ziirich).
FFabrik- und Handelsmarke.

Zahnpllegeartikel sowie kosmetische Produkte aller Art.

VALDENTI

Nr. 178716. Hinterlegungsdatum: 24. Dezember 1959, 16 Uhr.
Felea AG (Felea S.A.) (Felea Ltd.), Schiitzengasse 15/17, Grenehen (Solo-
thurn). — IFabrik- und Handelsmarke.

Ulren und Ulrenteile.

Pflaumenbliiten Marke

BiEm -

Die chinesische Schrift bedeulet nach Angabe der Hinterlegerin «Pflaumen-
bliiten-Marke».

Nr. 178717. Hinterlegungsdatum: 24. Dezember 1959, 16 Uhr.
Petfoods Limited, 19, Fenchurch Street, London E. C. 3 (Grossbritannien);
Geschéftsdomizil: Melton Mowbray (Leicestershire, Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke.

Nahrungsmittel fiir Tiere nund veterinarmedizinische Produkte.

KITEKAT

N !
appareils :

Nr. 178719. Hinterlegungsdatum: 28. Dezember 1959, 17 Uhr.
Overseas Trading Corporation (1939) Limited, Sun Works, First Tower,
Jersey (Channel Islands, Grossbrilannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tee.

QRN MLy

Nr. 178720. Hinterlegungsdatum: 29. Dezember 1959, 20 Uhr.
Metallbau AG Ziirich, Anemonenstrasse 40, Ziirieh.
Fabrik- und Handelsmarke.

Garagetore, Estrichtreppen, Brief- und Milchkasten, Kellerfenster, Kohlen-
einwiirfe, Kellertiiren, Zahlerschranktiren, Ventilationseinsitze, Gitter- und
Stabschuhroste, Lichtschachtroste, Teppichrahmen, Schuhkratzeisen, Wasche-
hingeanlagen, Teppichklopftische, Stahl-Rolladenkasten, Stahlfensterbinke,
Stahl-Fenster- und -Tiirzargen, Beton-Panzertiiren, Betonpanzerdeckel, Schutz-
raumtiiren, Fensterschutzdeckel, Notausstiege, gasdichte Lichtschachtab-
deckungen, Werkzeugschrinke, Werkbankschubladen, Schubladenblocks, Sok-
kelschriinke, \Werkbinke, \Werkbankfiisse, \Werkbankanlagen, Bestandteil-
schrinke, Planschrinke, -Transportbehilter, Bestandteilbehilter, Lagerge-
stelle, Kleiderschriinke, Schweisstische, Montagebocke, Druckereimobel, Klein-
beliiftungsanlagen, Rolladen- und Lamellenstoren, IXleiderputzbiigel, Wische-
schirme, Teppichklopfstangen, Steigeisen, Stahlblechtiiren sowie Bauelemente
aller Art aus Stahl und Aluminiunm.

mbz—norm

No 178721. Date de dépot: 30 décembre 1959, 20 h.
Montre Dolmy S.\. (Dolmy Watelh Ltd.), rue de la Paix 111, La Chaux-de-
Fonds. — Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renou-
vellement avec extension de I'indication des produits de la marque N°96728
de Vittori et Cie, Fabrique de Montres Dolmy, Montre Sélection, La Chaux-
de-Fonds. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 6 octobre 1959.

Tous produits horlogers, montres, mouvements, boites, cadrans, piéces déta-
chées et fournitures se rapportant a I’horlogerie.

DOLMY

Ne 178722, Date de dépot: 30 décembre 1939, 20 h.
Montre Doliny S.A. (Dolmy Wateh Ltd.), rue de la Paix 111, La Chaux-de- °
Fonds. — Marque de fabrique et de commerce. — Transmission el renou-
vellement avec extension de I'indication des produits de la marque No 96729

. de Vittori et Cie., Fabrique de Montres Dolmy, Montre Sélection, La Chaux-
de-Fonds. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 6 octobre 1959.

Tous produits horlogers, montres, mouvements, boites, cadrans, piéces déta-
chées et fournitures se rapportant a 1'horlogerie.

NILDA

No 178723. Date de dépot: 30 décembre 1959, 20 h.
Montre Dolmy S.A. (Dolmy Wateh Ltd.), rue de la Paix 111, La Chaux-de-
Fonds. — Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renon-
vellement avec extension de I'indication des produits de la marque No 96730
de Vittori et Cie., Fabrique de Montres Dolmy, Montre Sélection, La Chaux-
de-Fonds. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 6 octobre 1959.

Tous produlls horlogers, montres, mouvements, boites, cadrans, piéces déta-
chées et fournilures se rapporlant a I'horlogerie.
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Ne 178724 Date de dépdt: 30 décembre 1959, 20 h.
Montre Dolmy S.A. (Dolmy Wateh Ltd.), rue de la Paix 111, La Chaux-de-
Fonds. — Marque de fabriquc et de commerce. — Transmission et renou-
vellement avec extension de I'indication des produils de la marque N° 96731
de VitLori et Cie., Fabrique de Montres Dolmy, Montrc Sélection, La Chaux-
de-Fonds. Le rlelal de protection résultant du renouvellement counL depms
le G octobre 1959.

Tous produits horlogers, montres, mouvements, boites, eadrans, pii:ces déta-
chces et fournitures se rapportant a I'horlogeric.

No 178725. Date de dépot: 30 décembre 1959, 20 h.
Montre Dolmy S.\. (Dohny Watch Ltd.), rue de la Paix 111, La Chaux-de-
Fonds. — Marque de fabrique ct dc commerce. — Transmission et renou-
vellement avec extension de I'indication des produits de la marque No 96732
de Vittori et Cie., Fabrique de Montres Dolmy, Montre Sélection, La Chaux-
de-Fonds. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 9 octobre 1959.

Tous produils horlogers, montres, mouvements, boites, cadrans, piéces déla-
chées et fournitures se rapportant a I'horlogerie.

TIANO

Ne 178726. Date de dépot: 2 janvier 1960, 9 h.
Flexible Steel Laeing Company, 4607 Lexington Street, Chieago (lllinois,
USA). — Marque de fabrique el de commerce. — Renouvellement de la
marque N° 97115. Le délai de protection résultant du renouvellement court
depuis le 2 janvier 1960.

Lacels en acier pour courroies.

ALLIGATOR

178727. Datc de dépot: 27 octobre 1939, 17 h.
Inter Publicité S.A., rue de la Corraterie 6, Genéve.
Marque de fabriquc et de commerce.

Z
©

Photographies et reproductions photographiques en noir et en couleurs.

LABORATOIRES
AUTHENTICOLOR

Nr. 178728.
Diamond National Corporation, 122 East 42nd Streel, New York' (New
York, USA). — Fabrik- und Handelsmarke.

Behalter, Tiiten, Teller und Untcrlagen aus Papier, Karton, Holz und Ilolz-
schliff sowie aus plastischen Materialien.

FOODTAINER

Nr. 178729. Hinterlegungsdatum: 30. Oktober 1959, 18 Uhr.
Béeeham Research Laboratories Limited, Great West Road, Brentford
(Middlesex, Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Praparate und Substanzen.

BENVIL

Nr. 178730. Hinterlegungsdatum: 6. November 1959, 20 Uhr.
Diethelm & Co. AG (Diethelm & Cie S.A.) (Diethelm & Co. Ltd.), Tal-
strasse 15, Ziirich 1. — Handelsmarke. :

Pharmazeutische Spezialitdten.

NEOPIRISAL

Ne 178731. Date de dépot: 19 novembre 1959, 17 h,
Chimel S.A., place du Molard 4, étude de Me Gceorges Rychner, avocal,
Genéve. — Marque de fabrique et de commerce.

Produit vélérinaire.

ARICOK

“Ylinteriegungsdatuni: 30. Oktober 1959, 17 Uhr.!

Nr. 178733, Hinterlegungsdatum: 23. November 1959, 16 Uhr.
Beechamm Research Laboratories Limited, Greal West Road, Bren(ford
(Middlesex, Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Antibiotische Préiparat¢ und Substanzen.

BROXIL

Nr. 178734, Hinterlegungsdatum:
Beecham Research Laboratories Limited, Great. West Road,
(Middlesex, Grossbritannien). — Fabrik- und lHandelsmarke.

23. November 1959, 16 Uhr.
Brentford

Antibiolische Praparale und Substanzen.
CELBENIN

No 178735. Date dc dépot: 25 novembre 1959, 17 h.
Bowaters United Kingdom Pulp and Paper Mills Limited, Bowater llouse,
Knightsbridge, Londres S. W. I (Grande-Brelagne).

Marque dc fabrique et de commercc.

Papicr, papeteric el reliure.

COTINEX

No 178736, Date de dépot: 25 novembre 1959, 17 h.
Bowaters United Kingdom Pulp and Paper Mills Limited, Bowater Ilouse,
Knightsbridge, Londres S. W. 1 (Grandc-Bretagne).

Marque de fabriquc et de commerce.

Papeteric, papicr et arlicles de papler, carlon et articles dc carton; matiére
imprimée.

LITHOGOTE

Nr. 178737, Hinterlegungsdatum: 26. November 1959, 17 Ubr.
Forster Willi & Co., St. Leonhardstrasse 20, St. Gallen.
Fabrik- und Handelsmarke.

Bestickte Bettwische, bestickle Tischdccken, bestickle Servietten.

B (2

Nr. 178738. Hlnterlegungsdatum 3. Dezember 1959, 16 Uhr.
Société Immobilidre Dngmm- S.A., Grand’Rue 2‘2, Montreux-Chatelard.
Fabrik- und Handelsmarkey: . - s

Puppen aller Art, kunstgewerbliche und andere Spielwaren.

RAINBOW
ARC-EN-CIEL
REGENBOGEN
ARCOBALENO

Ne 178739, Date dc dépot: 7 décembre 1939, 17 h.
Sapos S.A., ruc Gustave-Moynier 5, Genéve.
Marque de fabrique et de commerce.

Spécialité pharmaceulique.

NEOGADER

Nr. 178740. Hinlerlegungsdatum: 14. Dezember 1959, 20 Uhr.
CIBA Aktiengesellsehalt (CIBA Société Anonyme) (CIBA Llunled), Basel.
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemisehe Produkte fiir medizinischc und hygienische Zwccke,
pharmazeutische Drogen und Priparate, Velerindrprodukle.

DRESUL

No 178732, Data del deposito: 19 novembre 1959, ore 11.
Giacomo Losa, via Camelia, Muralto (Ticino).
Marca di fabbrica e di commercio.

Bibite gasate o non gasate, limonate, succhi di frutta, di succo d’uva, apperitivi
alcoolici e analcoolici.

N\

€ | =4 B

Ne 178741. Dale de dépot:
Jeanrichard S.A., ruc dc Chantepoulet 1—3,
Marque de fabrique et de commerce.

15 décembre 1939,
Geneve.

20 h.

Montrcs, cadrans et bracelets.

AQUASTARLET
JEANRICHARD
GENEVE
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Ne 178742, Date de dépét: 24 décembre 1959, 9 h.
Vitax S.A., rue du Lion d’Or 6, Lausanne.
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N© 97664. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 31 octobre 1959.

Tous produits pharmaceutiques, spéciaux ou non, 4 base de vitamines; objets
pour pansements, désinfectants, produits vétérinaires.

VIT-GASTRAL

Ne 178743. Date de dépot: 28 décembre 1939, 17 h.
Cooper-Bessemer AG (Cooper-Bessemer S.A.) (Cooper-Bessemer Ltd.),
Engadinstrasse 8, Chur. — Marque de fabrique et de commerce. — Renou-
vellement avec extension de I'indication des produits de la marque N°177825.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 28 dé-
cembre 1959.

Moteurs et compresseurs rotatifs et alternatifs de tous types; installations de
commandes ¢lectriques et mécaniques de tous types.

Nr. 178744. Hinterlegungsdatum: 28. Dezember 1959, 17 Uhr.
" Dr. Mauriee Antonioli, Rennweg 46, Ziirieh 1.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 97264. Firma
gedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 28. Dezember
1959 an.
Pharmazeutische Préparate.

FORTUS

Nr. 178745. Hinterlegungsdatum: 28. Dezember 1959, 17 Uhr.
Sir Isaae Pitman & Sons Limited, Pitman House, 39/41, Parker Street,
London W. C. 2 (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Drucksachen, gedruckte Broschiiren; Biicher, Buchbinde-Material; Papeterie-
waren; Instruktions- und Lern-Material.

Nr. 178746. Hinterlegungsdatum: 28. Dezember 1959, 17 Uhr.
0. & R. Grevstad, Toftes gate 54, Oslo (Norwegen).
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren aller Art sowie deren Bestandteile.

Nr. 178747, Hinterlegungsdatum: 29. Dezember 1959, 17 Uhr.
Valma Fabriek van Auto-Onderhoudsmiddelen N.V., Brabantsestraat 17,
Amersfoort (Niederlande). — Fabrik- und Handelsmarke.

Polier-, Wasch-, Putz- und Reinigungsmittel sowie Mittel fiir den Unterhalt

von Kraftwagen, Motorrdder, Motorroller und Fahrrdder und von Metallen,

Holzwaren, Leder und Glas; Lederdl und Lederfett; Dichtungs- und Reini-
gungsmittel fiir Kiihler und Motoren.

Nr. 178748. Hinterlegungsdatum: 29. Dezember 1959, 17 Uhr.

Ameriean Cyanamid Company, 30 Rockefeller Plaza, New York (New York, [

USA). — Fabrik- und Handelsmarke.

Medizinische, pharmazeutische und Veterindr-Préiparate.

ACHROSURGIC

Nr. 176749, Hinterlegungsdatum: 29, Dezember 1959, 20 Uhr.
Sehoch & Cie., Tiergarten, Burgdorf (Bern). — Fabrik- und Handelsmarke.

Farben, Lacke, Losungs- und Rostschutzmittel.

MICABRON

Nr. 178750. Hinterlegungsdatum: 8. Januar 1960, 15 Uhr.
George W. Horner & Company, Limited, Stage Works, Foundry Lane,
Chester-le-Street (Durham, Grossbritannien). — Fabrik- und Handclsmarke.
Erneuerung der Marke Nr.97133. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 8. Januar 1960 an,

Substanzen, welche als Nahrungsmittel gebraucht werden oder als Beimischung
zu Nahrungsmitteln.

Dainty Dinak

Uebertragungen — Transmissions

Marke Nr. 124084, — Melals & Controls Corporation, Attleboro (Massachusetts,
USA). — Uebertragung an Texas Instruments Incorporated, 100 Exchange
Park North, Dallas 35 (Texas, USA). — Eingetragen den 20. Januar 1960.

Marken Nrn. 131123 und 131125. — Bayer Agriculture Limited, London
(Grossbritannien). — Uebertragung an Plant Protection Limited, Imperial
Chemical House, Millbank, Londres S.W. 1 (Grossbritannien). — Ein-
getragen den 20. Januar 1960.

Marque No 153462. — Metals & Controls Corporation, Attleboro (Massachu-
setts, USA). — Transmission & Texas Instruments Iucorporated, 100 Ex-
change Park North, Dallas 35 (Texas, USA). — Lnregistré le 20 janvier
1960.

Marke Nr. 177732, — W. Buchwalder, Grenchen. — Uebertragung an Fabrique
d'Horlogerie Welta & Orion S.A., Riischlistrasse 5, Biel. — Eingetragen den
20. Januar 1960.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Eintrag ins Schiffsregister

‘Beim unterzeichneten Schiffregisteramt Zug ist das Begehren um Auf-
nahme ins Schiffsregister fiir das Schiff: «<ROSA II», Schleppkahn, ohne Motor,
-erbaut 1926 in der Werft in Siems bei Liibeck, hergestellt in Ganzstahl, Lange
79,94 m, Breite 9,48 m, Eintauchtjefe unbeladen 0,49 m, beladen max. 2.51 m,
Tragfihigkeit 1398,66 Tonnen, Heimathafen Zug, seit 18. Dezember 1926
unter Art. 4849 immatrikuliert in Antwerpen, Eigentiimerin Schiffahrts-Kon-
tor G.m.b.H., in Zug» gestellt worden.

Allfillige Einsprachen gegen die Aufnahme des Schiffes sind binnen
zwanzig Tagen beim Schiffsregisteramt Zug schriftlich einzureichen.

Dritte, welche an dem Schiff dringliche Rechte, Anspriiche auf Begriin-
dung- dringlicher Rechte oder auf Eintragung einer Vormerkung an dem
Schiffe zu besitzen behaupten, werden aufgefordert, binnen zwanzig Tagen
ihre Rechte unter Beilegung der Beweismittel beim Schiffsregisteramt Zug
schriftlich anzumelden, wobei die Unterlassung der Anmeldung als Verzicht
auf das dringliche Recht oder die Vormerkung betrachtet wird. (AA. 30)

Zug, den 2. Februar 1960. Sehiffsregisteramt Zug
Der Registerfithrer: Dr. A. Andermatt.

Alfred Sauter AG., Ziirich
dss Art. 742 und 745 OR

Liquidations-Sehuldenruf g
Erste Veroffentliehung

Die Alfred Sauter A.G., Wuhrstrasse 31/37, Ziirich 3, hat ihre Liquidation
beschlossen und fordert hiermit allfillig unbekannte Gldubiger der Gesell-
schaft auf, ihre Guthaben bis spitestens Ende Marz 1960 der Gescllschaft
in schriftlicher Form bekanntzugeben. (AA. 313

Ziirich, den 3. Februar 1960. Alfred Sauter A.G. in Lig.:

Die Liquidatoren.

Fonds de prévoyance du personnel de la sociéte
E. Steinmetz & Cie., S. A., 4 Genéve

Deuxiéme publication

Par suite de cessation d’activité de la Société Anonyme E. Steinmetz &
Cie., & Geneéve, il sera procédé 4 la dissolution du Fonds de prévoyance.

Par la présente, les créanciers et bénéficiaires éventuels sont invités a
produire leurs prétentions d’ici au 5 mars 1960 au président du conseil dc
fondation, Fusterie 4, & Genéve. (AA. 292)

Geneéve, le 3 février 1960. H. Billaud, président,
Place de la Fusterie 4, Gendve.
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France

Réglementation
des importations et des exportations dont le montant ne dépasse pas 5000 NF )

Le «Journal Officiel de la République frangaise» du 23 janvier 1960 a:
publié I'avis aux importateurs et aux exportateurs et avis N° 696 du ministére
des finances et des affaires économiques reproduit ci-aprés en extrait:

I. A. A compter de la publication du présent avis, est porté de 3500 i 5000 NF!) ie
montant limite an-dessous duquel, en application des avis aux importateurs et aux exporta-
teurs et avis No® 483 2), 596, 621 ?), 660 ¢) et 677 ) de I'office des changes, publiés au ¢«Journal
officiels respectiveinent les 4 janvier 1951, 20 aoQt 1955, 26 septembre 1956, 18 décembre
1958 et 13 juin 1959:

1° Les importations portant sur des prodults llbérés en totalité, antres que les pldees
de rechange et que les produits dont I'importation est soumise i un Vvisa du ministdre tech-
nlque responsahie de la ressouree:

a) Peuvent, sous certaines conditions, soit 8tre réalisées contre remhoursement par I’en-
tremise de I’administration des postes et télécommunications ou de la Soci¢té nationale
des chemins de fer frangais, soit étre réglées par la voie postale en dehors du régime
contre remboursement ¢);

b) Peuvent, sous certaines conditions, étre réalisées sur présentation au bureau des douanes
d’une faeture déflnitlve précisant le pays d'origine des marchandises.

20 Les exportations:

a) Sont dispensées de I'obligation de domlelliation, méme si elles portent sur des mar-
chandises dont l’exportation est subordonnée a la présentation d’une licence ou d’un
engagement de change DE;

b) Peuvent étre réglées par ia vole postale (mandats ou virements internationaux);

c) Sont disp de toute [ lité et peuvent, sous certaines conditions, étre réalisées

‘ contre remboursement par l’entremise de 1’administration des postes et télécommuni-
cations ou de la Société nationale des chemins de fer frangais, lorsqu’elles portent sur
des marchandises autres que celles figurant sur les listes de produits dont l'exporta-
tion demeure soumise A la présentation d’une licence;

d) Ouvrent droit, sous certaines conditions, au bénéfice des comptes sExportations. —
Frais accessoiress (comptes E.F.AC.) alors méme qu’elles sont faites en dispense de
domiciliation ou de formalités, ou qu’elles sont réglées par la voie postale ou par I’entre-
mise de la Société nationale des chemins de fer frangais.

B. Par exception aux dispositions du paragraphe A ci-dessus:

a) Les exportations faites sous un régime de compensation (compensation privée ou échanges
compensés) ou dans le cadre des procédures IMEX et EXIM demeurent soumises,
quel qu’en soit le montant, 4 la présentation de titres d’exportation domiciliés;

b) Les exportations de cognacs, d’armagnacs, d’eaux-de-vie ou brandies, de champagne
et de vin d’appellation contrdlée «Bordeauxs, dans la mesure ou elles sont subordonnées
A l'observation de «prix planchers, demeurent soumises & la présentation d’engage-
ments de change visés par les organismes interprofessionnels compétents lorsque
leur montant est supérieur a 500 N¥1);

c) Les réexportations en suite d’un régime douanier suspensif de droits, de transborde-
ment ou de dépdt, de marchandises dont l'exportation en simple sortie nécessite
normalement des licences d’exportation, est soumise a la présentation d’engagements
de change DE visés par le ministére des finances et des affaires économiques (direc-
tion des relations économiques extérieures) lorsque leur montant est supérieur a
500 NF1)7)8),

II. A. Les exportations portant sur des produits demeurant sonmis a la prohilhitlon
générale de sortie sout dispensées de.toute formaiité au regard de la réglementation du eom-
meree extérleur lorsque leur montant ne dépasse pas 500 NF1).

Cette mesure est applicable sans égard au caractére commercial ou non, onéreux
ou gratuit de I'opération. Toutefois, I’administration des douanes conserve la possibilité
de soumettre les envois a Faccomplissement des formalités réglementaires lorsqu’elle le
juge opportun, notamment en cas d’expéditions multiples effectuées par un méme expor-
tateur 2 un méme destinataire.

Lesdites exportations peuvent &tre réalisées contre remboursement dans le cadre de
P’avis aux importateurs et aux exportateurs et avis N° 621 3). D’autre part, elles ouvrent
droit au bénéfice des comptes sExportations-Frais accessoiress (comptes E.F.AC.) dans
les conditions prévues A P'avis aux importateurs et aux exportateurs et avis N° 596.

B. Par exception aux dispositions du paragraphe A ci-dessus:

a) Pour les produits soumls au contréle de la destination finale (avis aux importateurs
et aux exportateurs du 10 janvier 1959), des avis aux exportateurs peuvent subordonner
les exportations, quel qu’en soit le montant, 4 la présentation de licences d’expor-
tation;

b) Les ,exportations faites sous un régime de compensation (compensation privée ou
échanges compensés) ou dans le cadre des procédure IMEX et EXIM demeurent
‘soumises, dans tous les cas, 4 la présentation de titres d’exportation domiciliés.

111 "La dispense de formalltés prévue pour eertalnes eatéfories d’exportation aux
paragraphes I, A, 2°, e et II, A el-dessus ne peul en numm ens avolr ponr effet, lorsque
les exportations eonsldérées donnent ileu i un régl ier avee I ger, de dis-
penser les exportatenrs de mpntrler le prodult de ees opérations dans les eonditlons pres-

erites par la jon des

11 ressort enfin de la réglementation nouvelle que divers avis antérieurs,
et en particulier celui portant le numéro 677 5), sont ou demeurent abrogés.

1) NF = nouveau franc francals.

) Voir FOSC. Nos 17 et 55 des 22 janvier et 7 mars 1951 (France: Nouveau régime
des importations et des exportations).

8) Voir FOSC. No 233 du 4 octobre 1956 (France: Importation et exportation contre
remboursement).

4) Voir FOSC. N° 17, du 23 janvier 1959.

5) Voir FOSC. Ne 142, du 23 juin 1959.

¢) Ces dispositions sont applicables aux Importations contre remboursement et aux
importations réglées par la voie postale portant sur les livres en langue francaise ou en langue
étrangere visés par les mesures de libération.

7) 1l est précisé, toutefois, que les réexportations en suite de transit ou de transborde-
ment sont dispensées de la présentation de tout titre d’exportation lorsque les marchandises
sont demeurées la propriété d’un non-résident. Il en est de méme pour les réexportations
en suite de dépat, lorsqu’il est justifié que les marchandises ont été expédiées par erreur
sur le territoire douanier frangais.

8) Il est rappelé que dans le cas ou les marchandises réexportées en suite d’admisslon
temporaire ont subi une transformation comportant 1’adjonction dans une proportion supé-
rieure 4 109% de leur poids de produits pris sur le marché frangais et que, sous leur forme
définitive, ces marchandises sont soumises a la prohibition de sortie, leur réexportation est
subordonnée a la présentation de licences. 28. 4. 2. 60.

Ausland-Postiiberweisungsdienst — Service intern. des virements postaux

Umreelinungskurs vom 4. Februar 1960 — Cours de eonverslon das le 4 février 1960

Belgien und Luxemburg: Fr. 8.72%; Dénemark: Fr. 63.05; Deutschland:
Fr. 104.30; Frankreich: NF. 88.60; Italien: Fr. —.70%}; Marokko: Fr. —.87;
Niederlande: Fr. 115.30; Norwegen: Fr. 60.90; Oesterreich: Fr. 16.73;
Schweden: Fr. 83.95.

Grossbritannien und Irland (Eire): 1 £ Sterl. = 12.18. Zah]ungen durch
Vermittlung der (par I'intermédiaire de la) Swiss Bank Corporation, London;
Postcheckrechnung Nr. V 600, Basel. 28. 4. 2. 60.

Appendices 1, 11, 11l et IV

A lannexe B de la Convention instituant
I’Assoeiation Européenne de Libre-Echange.

Comme déja annoncé, les textes des Appendices sus-mentionnés seront
réunis en une brochure (format A5) du prix d’environ 3 fr. Priére d’adresser
les commandes préliminaires & la Feuille officielle suisse du commerce,
4 Berne, Effingerstrasse 3.,

Darstellung und Wiirdigung der privat- und dffentlich-rechtlichen
Konkurrenzregelung in der schweizerischen Uhrenindustrie

Unter obigen Titel ist die 32. Veroffentlichung der Preisbildungskommis-
sion des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements erschienen. Einige Angaben aus
dem Inhalt:

Interne Auseinandersetzungen sowie die kommende Erneuerung des
Uhrenstatuts haben die schweizerische Uhrenindustrie und ihre Organisationen
in das Blickfeld des 6ffentlichen Interesses geriickt. Die zustidndigen Behorden
befassen sich bereits mit der Frage einer allfdlligen Weiterfithrung des Uhren-
statuts und bemiihen sich seit einiger Zeit um die Beilegung der in der Uhren-
industrie zutage getretenen Interessenkonflikte. Das Eidgendssische Volks-
wirtschaftsdepartement beauftragte daher die Preisbildungskommission, ihre
im Rahmen ihrer Kartellenquéte begonnene Untersuchung der Uhrenindustrie
beschleunigt durchzufiihren. Ueber die rein deskriptive Darstellung der Kon-
kurrenzbindungen hinaus wurde ihr zugleich die Aufgabe iiberbunden, auf
Grund der in der Kartellenquéte gewonnenen Kenntnisse zu untersuchen, wie
sich das Uhrenstatut und die privatrechtlichen Vereinbarungen, insbesondere
die Kollektivkonvention, auf die Konkurrenzsituation auswirken. Zugleich
hatte sie zu iiberpriifen, welche Aenderungen mit Riicksicht auf die aktuellen
kartellpolitischen Bestrebungen sowohl im Bereiche des Uhrenstatuts wie der
Kollektivkonvention vom volkswirtschaftlichen Standpunkt aus zweckmassig
waren.

Die Preisbildungskommission gibt nun in ihrer 32. Publikation dem Eid-
gendssischen Volkswirtschaftsdepariement und der Oeffentlichkeit ihre Unter-
suchungsergebnisse bekannt. Der erste Abschnitt enthéll die Beschreibung der

Wettbewerbsverhaltnisse in der Uhrenindustrie und bildet zugleich den X. Teil

der Kartellenquéte. Im zweiten Abschnitt wird die prival- und offentlich-
rechtliche Konkurrenzregelung in der Uhrenindustrie gewiirdigt. Im Verlaufe

der Erhebung haben die Kollektivkonvention und die Kartellbestimmungen,

einzelner Verbinde wesentliche Aenderungen erfahren. Die wichtigsten sind
in Nachtrigen zu den entsprechenden Kapiteln beriicksichtigt worden.

Weitere Exemplare dieses Sonderheftes konnen zum Preise von Fr. 11.35
beim Schweizerisehen Handelsamtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern 1, bestellt
werden. Postcheckrechnung III 520.

Etude critique de la réglementation pubiique et privé= de la
concurrence dans I'industrie horlogére suisse

Sous ce titre, la commission d’étude des prix du Département fédéral de
I’économie publique a publié son 32e fascicule. Voici quelques indications tou-
chant le contenu:

Les discussions sur le plan interne comme aussi le prochain renouvellement
du statut légal de I’horlogerie suisse ont placé cette industrie et ses groupements
au centre des préoccupations publiques. Les autorités compétentes examinent
la’ possibilité de proroger ledit statut et s’efforcent depuis quelque temps de
régler les conflits d’intéréts qui ont surgi dans cette branche. C’est la raison
pour laquelle le Département fédéral de I’économie publique a chargé la com-
mission d’étude des prix de mener a bonne fin et dans le plus bref délai I’étude
qu’elle avait déja commencée dans le cadre de I’enquéte sur les cartels. En plus
de la simple description des rapports de concurrence, la commission s’est
en méme temps vu confier le soin d’examiner, en se fondant sur les données
fournies par I'enquéte sur les cartels, dans quelle mesure le statut légal de
I'horlogerie et les conventions de droit privé (notamment la convention col-
lective) influencent les conditions de concurrence. Elle a été chargée d’examiner
également les modifications qui devraient &tre apportées du point de vue
économique au statut légal et & la convention collective compte tenu des ten-
dances actuelles de la politique cartellaire.

La commission d’étude des prix présente maintenant au Département

‘fédéral de I’économie publique et au public les résultats de ses recherches

consignés dans sa 32¢ publication. Le premier chapitre traite des conditions
de concurrence dans I'industrie horlogére et constitue en méme temps la partie X
de I’enquéte sur les cartels. Quant au second chapitre, il est consacré & une
étude critique de la réglementation de droit public et privé qui régit la con-
currence dans lindustrie horlogére. Au, cours de I’enquéte, la convention
collective et les dispositions cartellaires de plusieurs associations ont subi

.d’importantes modifications. Les plus importantes d’entre elles ont fait ’objet

de compléments aux chapitres en question.

Cette brochure peut encore étre commandée auprés de la Feuille offi-
eielle suisse du eommeree, Effingerstrasse 3, Berne 1. Le prix de I’exemplaire
est de 11 fr. 35. Versements préalables au compte de chéques postaux III 520.
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Texte des Appendices a I’Annexe B
de la Convention instituant I’Association européenne de Libre-Echange

(Convention, voir FOSC n° 10 du 14 janvier 1960 — Appendice |, voir FOSC n® 26 du 2 février 1960)

Appendice Il

Liste de procédés de fabrication
sans possibilité d’application alternative
du critére du pourcentage

Notes préliminaires & I'appendice 1T

1. Les marchandises mentionnées dans le présent appendice sous la
rubrique «produit lini» sont considérées comme étant d’origine zonienne si
elles ont été produites a I'intérieur de la Zone au moyen d'un des procédés
prescrits pour lesdites marchandises.

2. Lorsqu’un procédé prévoit la fabrication & partir de différentes matiéres
(par exemple dabrication a partir de. .. ou de...»), l'utilisation d’une de ces
matiéres n’exclut I'utilisation d’aucune des autres.

3. Lorsqu’un produit fini marqué d'un astérisque (*) contient deux ou
plusieurs matiéres textiles, 209, du poids global de toutes les matiéres textiles
incorporées dans ledit produit ne doivent pas nécessairement avoir été fabriquées
dans la Zone a partir du point de départ spécifié dans le procédé considéré
et peuvent avoir été introduites dans le procédé a un stade quelconque. Toute-
fois, cette disposition ne s’applique pas a la matiére textile prédominant en
poids. Aux fins de la présente disposition, chacun des groupes suivants est
considéré comme constituant une matiére textile distincte:

(a) soie, bourre de soie (schappe) et bourrette de soie
(b) textiles synthétiques et artificiels continus

(c) textiles synthétiques et artificiels discontinus

(d) filés métalliques g . . P
(e) laine ¥ A% L e LSS
(f) poils et crins

(g) lin et ramie

(h) coton

(i) autres fibres végétales.

4. Dans les procédés marqués de deux astérisques (**), l'utilisation de
fibres du genre défini a la note 1 (a) du chapitre 51 (fibres discontinues ex 56.01
ou cables ex 56.02) est autorisée jusqu’au 31 décembre 1961. Toutefois, cette
disposition restera en vigueur aprés cette date si les Etats membres n’en déci-
dent pas autrement.

5. Lorsqu’'on se référe, dans un procédé, a la valeur d’une matiére, ou au
prix a I'exportation du produit fini, les dispositions de la Régle 3 de I'’Annexe B,
relatives au calcul de la valeur, sont applicables.

6. Des reférences & quatre chiffres, par exemple «33.05», sont des références
a des positions de la nomenclature de Bruxelles; de méme, des références a des
chapitres sont des rélérences a des chapitres de la nomenclature de Bruxelles.

N.B. Dans les procédés suivis du signe ***, le terme stissu» s’applique: aux tissns visés a la
note 1 du chapitre 59, aux feutres, etissus non tisséss et tissus du chapitre 59, ainsi qu'aux
artieles du nv 58.06 présentés a I’état non découpé.

CHAPITRE 40

CAQUTCHOUC, NATUREL OU SYNTHETIQUE. FACTICE POUR CAOUTCHOUC ET
OUVRAGES EN CAQUTCHOUC

Produil fini Procédé conférant l'vrigine, lorsqu’il est

effectué dans la Zone

*ex 40.06  Fils textiles imprégnés **Fabrication 4 partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s’il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées; ou
4 partir de déchets de fibres synthéti-
ques et artificielles da n° 56.03, ou de
déchets de fibres naturelles; ou a par-
tir de matidres ne relevant ni du
ne 40.06 ni des chapitres 50 a 62
Fabrication & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 & 59) ou de
maticres ne relevant ni du n°e 40.10
ni des chapitres 50 a 62
ou

18) I‘abrieation a partir de fibres, de
fils ou de tissus (ex chapitres 50 & 58)
ou & partir de inatiéres ne relevant ni
du ne 40.10 ni des chapitres 50 a 62

ex 40,10  Courroles transportenses ou de trans-
. nuissian en caontchoue valeanisé, con-

tenant des matiéres textiles

* Volr note préllminaire 3 4 I'appendiee 1L
** Voir note prétiminaire 4 3 Pappendice 1.

18) Ce procédé est valable jusqu’au 31 décembre 1961, ou pour une période plus eourte sl
ies Etats membres en eonviennent ainsi.

*ex

ex

ex

ex

ex

50.03

50.04

50.05

50.06

50.07

50.08

50.08

50.09

50.09

50.09

50.09

50.10

CHAPITRE 50

SOTE, BOURRE DE SOIE (SCHAPPE) ET BOURRETTE DE SOIE

Produil fini

Déehets de soie, eardés ou pelgnés ou
autrement préparés pour le filage

Fils de soie non conditionnés pour la
vente au détail

Fils de bourre de soie (schappe) non
conditionnés pour la vente au détail

Fils de déchets de bourre de soie
(bourrette) non conditionnés pour la
vente au détail

Fils de soie, de bourre de soie (schappe)
et de déchets de bourre de soie
(bourrette) econditionnés pour la vente
au détail

Poil de Messine (crin de Florence)

Imitations de eatgut préparées a
I'aide de fils de soie

Tissus de soie ou de bourre de soie
(schappe)

Tissus teints, contenant au moins 80 %
en poids de soie ou de bourre de soie
(schappe)

Tissus de soie ou de bourre de soie
(schappe), imprimés, ne contenant pas
plus de 20 9% en poids de laine ou de
coton ou de ces deux matiéres en-
semble

Tissus de soie sauvage, teints ou im-
primés (Lels que le honan, le pongé, le
tussor et le shantung), entiérement
eu fils tussor provenant du ver a soie
non cultivé

Tissus de bourrette de soie

* Voir note préliminaire 3 a I'appendiee II.
** Voir note préliminaire 4 a I'appendiee 1I.

Procédé conférant l'origine, lorsqu’il est
effcclué dans la Zone

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
50, 53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou a partir de déchets de fibres
synthétiques et artificielles du
ne 56.03, ou de déchets de fibres
naturelles; ou a partir de matiéres
ne relevant pas des chapitres 50 4 62
** Fabrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de dcéchets de fibres naturelles;
ou 4 partir de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62
**["abrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55. non cardées ni peignées;
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir de atiéres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

** Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées;
ou i partir de déchets de fibres syn-
thc'tiqu'es et artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 4 62

** Fabrication 4 partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et. s’il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardces ni peignées;
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 4 62

Fabrication a partir de vers a soie
(ex 03.13)

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et,
s’il s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 53, non cardées ni pei-
gnées; ou a partir de déchets de fibres
synthétiques et artificielles dun°56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou 4 partir cde matidres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03 ou

- de déchets de fibres naturelles; ou

4 partir des fibres définies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication 4 partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fabrication a partir de tissus non
teints ni imprimés (ex 50.09), ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrieation & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
4 partir des fibres définies 4 la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 & 62
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*  51.01
*  51.02
* 5103
*  51.04

ex 51.04
*  52.01
*  52.02
*  53.04
*  53.05
.

53.06

CHAPITRE 51

TEXTILES SYNTHETIQUES ET ARTIFICIELS CONTINUS

Produil fini

Fils de fibres textiles synthétiques ct
artificielles eontinues, non eondition-
nés pour la vente au détail

Monofils, lames et formes similaircs
(paille arlificielle) et imitations de
catgut, en maticres textiles synthé-
tiques et artificielles

Tils de fibres texliles synthétiques et
artificielles continues, econditionnés
pour la vente au détail

Tissus de fibres textiles synthétiques
et arlificielles continues (¥ compris
les tissus de monofils ou de lames des
nos 51,01 ou 51.02)

Tissus de fibres textiles synthétiques
et artificielles continues, imprimés ou
floqués

- CHAPITRE 52

Procédé conférant l'origine, lorsqu’il esl
effectué dans la Zone

** Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et,
s'il s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées ni
peignées; ou a partir de déchets de
fibres synthétiques et artificielles du
ne 56.03, ou de déchets de fibres
naturelles: ou a partir de matiéres
ne relevant pas des chapitres 50 a 62

** Fabrieation a partir de fibres natu-
rellcs non filées ni moulinces et,
s’il s’agit de fibres relevant.des cha-
pitres 33 ou 53, non cardées ni
peignées; ou a parlir de déchets de
fibres synthéliques et arlificiclles du
ne 56.03, ou de déchets e fibres
naturelles; ou a partir de mali¢res
ne relevant pas des chapitres 50 4 62

** Fabrication a parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulindes et. s'il
s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées ni
peignées; ou a partir de déchets de
fibres synthéliques ct artificielles du
ne 56.03, ou de dcéchels de fibres
naturelles; ou a partir de maliéres
ne relevant pas des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-

relles non filées ui mouling ou a
partir de déchets de fibres synthé

tiques et artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
a partir des fibres d¢finies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cibles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59), ou a parlir
de matié¢res ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

FILES METALLIQUES

Produil fini

Tils de métal combinés avee des fils
textiles (filés métalliqucs), y compris
Tes fils textiles guipés de métal, et fils
textiles métallisés

Tissus en fils de mctal et tissus en
filés métalliques et en fils texliles
métallisés du ne 52.01, pour I'habille-
ment, 'amecublement ct usages simi-
laires

CHAPITRE 53

Procédé conféranl Uorigine, lorsqu’il est
cffcctué dans la Zone

*#* Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni.moulinées ct, s'i]
s’agit de fibres relevant des chapitred
53 ou 53, non cardées ni peignées; ou
4 partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne56.03, ou
de déchets de fibres naturelles: ou
4 partir de mati¢res ne relevant pas
des chapitres 50 & 62

Fabrication A partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques ct artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
a partir des fibres définies 4 la note 1
(a) du ehapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

LAINE, POILS ET CRINS

Produit fini

Effilochés dc lainc ct de poils (fins
ou grossicrs)

Laine et poils (fins ou grossic‘rs) car-
dés ou peignés

Fils de laine eardée, non conditionnés
pour la vente au détail

* Voir note préliminaire 3 a l’appentlice.Il.

** Voir note préliminaire 4 a 'appendice II.

Procédé con/éruﬁl lorigine, lorsqu’il est
cffcctué duns la Zone

TFabrieation 4 partir de matiéres du
n° 53.03 ou de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

Fabrieation & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et,
s’il s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 53, non cardées ni pei-
gnées; ou a parlir de déchets de fibres
synthétiques et artificiclles du ne
56.03, ou de déchets de fibres natu-
relles; ou a partir dc matiéres ne re-
levant pas des chapitres 50 a 62

1) ** TFabrication a partir de flbres
naturelles non filées ni moulinées et,
s’il s’agit de flbres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées nl pei-
gnées; ou & partir de déchets dc fibres
synthétiques et artificlelles du n°
56.03, ou de déchets de fibres natu-
relles; ou a partir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62
ou

2) ** Fabrication & partir de matiéres
du n° 53.05 ou de cclles mentionnces
au procédé 1) ci-dessus

Note. Le proeédé 2) est valable jus-
qu’au 30 juin 1961

Produil fini Procédé conféranl l'origine, lorsqu’il esl

effectué dans la Zone

* 53.07 Fils delalnc pcignée, non eonditionnés

pour la vente au détail

1) ** Fabrication & partir de {'b-es
naturelles non filées ni noulinées et,
s’il s’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55. non cardées ni pei-
gnées; ou a partir de déchels de fibfes
synthétiques et artificielles du n°
56.03, ou de déchels de fibres natu-
relles; ou a partir de matitres ne re-
levant pas des chapitres 50 a 62
ou

2) ** Fabrieation a partir de mnatidres

3.05 ou de celles menlionnces
cdé 1) ei-dessus

est valable jus-

qu’au 30 juin 1961

1) ** Fabrication & parjir de fibres
naturelles non filées ni moulinces et,
s'il s’agit de fibres relevant des cha-

*  53.08 Fils dc poils fins, eardés ou peignés,
non conditionnés pour la vente au

détail

3 ou 55, non cardées ni pei-
ou a partir de hels de fibres
tigues et ar ielles «du ne
3, ou de déchets de fibres natu-
relles; ou & partir de maticres ne re-
levant pas des chapilres 50 & 62
ou

Fabrieation a partir de matieres

3.05 on de celles mentionnées
au procédé 1) ci-dessus

Note. le procédé 2) est valable jus-
quau 30 juin 1961
1) ** Fabrication a parlir de fibres
naturelles non [ilées ni moulinces el,
s'il 's’agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées ni pei-
gnées: ou a partir de déchets de fibres
synthétiques et arlificielles - du n°
56.03,. ou de déchets de fibres na-
turelles; ou a partir de maticres ne re-
levant pas des chapitres 50 a 62

ou
2) ** Fabrication a parlir de matiéres
du n° 53.05 ou de celles menlionnées
au procede 1) ci-dessus

* 53.09 TFils de poils grossiers ou de crin, non

conditionnés pour la vente au détail

Note. Le procédé 2) est valable jus-
qu’au 30 juin 1961
1) ** Fabrication a partir de fibres
naturetics non filées ni ‘moulinées et,
s'il s'agit de fibres relevant des cha-
pitres 53 ou 55, non cardées ni pei-
gnées; ou a parlir de déchets de fibres
synthétiques et artificielles du, n°
56.03, ou de déchets de fibres natu-
relles; ou a partir de maticres ne rele-
vant pas des chapitres 50 a 62

ou
2) ** Fabrication & partir de fibres
de rayonne cupro-ammoniaeale (fi-
bres discontinues ex 56.01 ou cdbles
ex 56.02) ou A partir des matitres
mentionnées’ au procédé 1) ci-dessus

ou

3) ** Fabrication 2 parlir de matiéres
" 5 du ne 3: ou de celles mentionnécs
i aux procédés 1) ou 2) ci-dessus
Note. Le procéd¢ 2) est valable jus-
qu’au 31 décembre 1961, le procédé 3)
jusqu’au 30 juin 1961
Fabrication 4 parlir de fibres nalu-
relles non filées ni moulinées; ou i
partir de déchets de fibres synthéli-
ques et artificielles du ne 56.03, ou de
déehels de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies a la note t (1)
du chapitre 51 (fibres disconlinues
ex 56.01 ou cidbles ex 56.02); ou i par-
tir de matiéres ne relevant pas des
- chapitres 50 & 62
Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou &
partir de déchets de fibres synthéti-
ques et artificielles du ne 56.03, ou de
déehets de fibres naturelles; ou a par-
tir des fibres définies a la note 1 (a) du
chapitre 51 (fibres discontinues ex
56.01 ou cables ex 56.02); ou & partir
de maliéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62
Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulin
partir de déchets de fibres synthéti-
ques el artificielles du ne 56.03, ou de
déchets de fil alurelles; ou & par-
tir des fibres définies a la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres disconlinues ex
bles ex 56.02): ou & partir
s ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

* 53.10  Fils delaine de poils (fins ou grossiers)
ou de crin, conditionnés pour la venle

au détail

* 5311 Tissus dec laine ou de poils fins

¢ 53.12  Tissus de poils grossicrs

* 5313  Tissus de crin

CHAPITRE 54
LIN ET RAMIE

Produil fini Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il esl

effectué duns la Zone

*ex 54.01 Lin peigné ou autrement

pour la filature

préparé

Fabrication a partir de fibres natu-
rvelles non filées ni moulinées el, s'il
s

git de fibres relevant des chapitres
53. 54 ou 33, non cardées ni peignées;
ou a partir de déchels de fibre

tiques et artificielles «u ne
de déchets de fibres naturelles; ou a
parlir de matiéres ne relevanl pas des
ehapitres 50 & 62

* Vo note préliminaire 3 a I'appendice IT.
** Voir note préliminaire 4 a ’appendlee 11
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*ex 54.02
*  54.03
* 5404
*  54.05
1

ex 55.03
*  55.04
* 55.05
*  55.06
*  55.07
* 5508
« 5500
ex 55.00
ex 55.09

Prodult finl

Ramie pelgnée ou autrement prépa-
rée pour la filature

Fils de lin ou de ramie, non condltion-
nés pour la venle au détail

Fils de lin ou de ramie, conditionnés
pour la vente au détail

Tissus de lin ou de ramie

CHAPITRE 55
COTON

Produil finl

Effilochés de colon, non peignés ni
cardés

Coton cardé ou peigné

Fils de coton non conditionnés pour
la vente au détail

Fils de coton conditionnés pour la
vente au détail

Tissus de coton & point de gaze

Tissus de coton bouclés du genre
éponge

Aulres tissus de coton

Autres lissus de coton, floqués

Organdis, hlanchls ou teints, merce-
risés cl parcheminés

* Voir note prélimlnaire 3 & I'appendice II.
** Voir note préliminaire 4 & 'appendice If.

Procédé conféranl l'orlgine, lorsqu'il es!
¢ffeclué dans la Zone

Fabrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s’il
s’agit de flbres relevant des chapitres
53, 54 ou 55, non cardées ni peignées;

ou a partir de déchets de fibres synthé--

tiques el artificlelles du n® 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

** Fabrication a partir de fihres natu-
relles non filées ni moulinées et, s’il
s’agit de flbres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées; ou
4 partir de déchels de fibres synthé-
tiques ou artificiclles du n° 56.03, ou
de déchets de fibres nalurelles; ou'a,
partir de mati¢res ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

** Fabrication & parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s’agil de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées: ou
A parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificiclles du n° 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fahrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthéti-
ques et artificielles du n° 56.03, ou de
déchets de fibres naturelles; ou a par-,
tir des fibres définies a la note 1 (a) du
chapitre 51 (fibres discontinues ex
56.01 ou cables ex 56.02); ou a parlir
de matitres ne relevanl pas des cha-i
pitres 50 a 62

Procédé conféranl loriyinc, lorsqu’il esl
effcclué dans lu Zone

Fabrication a partir de déchets de
coton non effilochés (ex 55.03), ou a
partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natn-,
relles non filées ni moulinées et. s’il
s’agit de fibres relevant des chapitres.
53 ou 55. non cardées®ni peignées;.
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du n° 56,03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir de matieres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

*¢ Fabricalion & partir de fihres naln-'
relles non filées ni moulinées et, s'il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou A partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificiclles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles: ou
a partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

*# Fabricalion & partir de fibres nalu-
relles non filées ni moulinées et. s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées;
ou a parlir de déchets de fihres syn-
Lhétiques et artificielles du n° 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles; ou
4 partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificiclles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou A
partir des fibres définies a 1a note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cébles ex 56.02); ou a par-
tir de wmali¢res ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

IFabrication & parlir de fibres naturel-
les non filées nl moulinées; ou a partir
de déchets de fibres synthétiques et
artificiclles du n° 56.03, ou de déchets
de fibres naturelles; ou a partir des
fibres définies a la uote 1 (a) du
chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou citbles ex 56.02): ou A par-
tir de maliéres ne relevant pas des
chapitres 50 & 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni wnoulinces; ou a
parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03,.ou
de déchets de fibres naturelles; ou
a partir des fibres définies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdhles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication & parlir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fabrication a partir de fils non blan-
chis ni Leints (ex chapitres 50 a 59),
ou a partir de matitres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

56.01
56.02

* 56,04
*  56.05
*  56.06
*  56.07
ex 56.07

CHAPITRE 56

TEXTILES SYNTHETIQUES ET ARTIFICIELS DISCONTINUS

Produil fini

Fibres textiles synthétiques el artifi-
cielles discontinues, en masse

Cables pour discontinus en fihres
textiles synthétiques et artiric’iellcs

Fihres textiles synthétiques el artifi-
cielles discontinues et ddéchets de
fibres texliles synthéliques et artifi-
cielles (conlinues ou discontinues),
cardés, peignés ou aulrement pré-
parés pour la filature

Fils de fibres textiles synthétiques et
artificielles discontinues (ou de dé-
chets de fibres textiles synthétigues
el artificielles). non conditionnés
pour la vente au détail

Fils de fihres texliles synthétiques et
artificiclles discontinues (ou de dé-
chets de fibres textiles synthétiques et
artificiclles), conditionnés pour la
venle au détail

Tissus en fibres Lextiles synthétiques
et artificielles discontinues

Tissus en fibres textiles synthétiques
et artificielles discontinues, imprimes
ou floqués

CHAPITRE 57

Procéd¢ conférant l'oriyine, lorsqu'il csl
effectué dans lu Zone

Fabrication & partir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62

IFahrication & partir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62

Fahrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées ct. s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
533 ou 53. non cardées ni pelgllce\ ou
a parlir de déchets de fibre: nthé-
tiques et artificielles du n° 3. on
de déchets de fibres naturelles: on a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

** Fabrication i partir de fihres natn-
relles non filées ni monlindes et, s'il
s'agit de fihres relevant des chapitres
53 ou 55. non cardées ni peignées; ou
a partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, on
de déchets de fibres naturelles; on a
partir de maticres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

** Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filces ni moulinées et. s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou a partir de déchets de fihres
thétiques et artificielles du n° 56.
on de déchets de fibres naturelles: ou
4 partir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fahrication a partir de fihres naturel-
les non filées ni moulinées: ou & par-
tir de déchets de fibres syvnthétiques
et artificielles du n° 56.03, ou de
déchels de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02): ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

IFabrication a partir de fihres ou de
fils (ex chapitres 50 ). ou a partir
de mali¢res ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

AUTRES FIBRES TEXTILES VEGETALES; FILS ET TISSUS DE FILS DE PAPIER

*¢x“57.01

*ex 57.02

*ex 57.03

*ex 57.04

*  57.06

Produil fini

Chanvre peigné ou autrement pré-
paré pour la filature

Ahaca (chanvre de Manille) peigné ou
autrement préparé pour la filature

Jute cardé ou peigné, ou autrement
préparé pour la filature

Autres fibres textiles végétales car-
dées ou peignées ou autrement pré-
parées pour la filature

Fils de chanvre

Iils de jute

* Voir note préliminaire 3 a I’appendice II.-
** Voir note préliminaire 4 3 'appendice II.

Procédd conféranl Porigiuc, lorsqu’il cst
effcelué dans la Zone

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulindes et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53. 35 ou 57, non cardées ni peignées:
ou i partir de déchets de filires sy
thétiques et artificielles dn n° 56. .03,
on de déchets de fibres naturelles:
ou a partir de matitres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

Fabrication a4 purlir de fibres natu-
relles non filées ni noulinées et. s'il
s'agit de fibres relevant des chapilres
53. 55 ou 57. non cardées ni peigndes;
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles; ou
a parlir de matiéres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fahrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinces et, s'il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53, 55 ou 57, non carddées ni peignées:
ou a partir de déchets de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou de dcéchets de fibres naturelles;
ou a partir de matitres ne relevant
pas des chapitres 50 & 62

IFabrication a partir de fibres natn-
relles non filées ni moulindes et, s’il
s'agit de fibres relevant des chapltres
53. 55 ou 57, non cardces ni peignées;
ou a partir de déchels de fibres syn-
thétiques et artificielles du ne 56.03,
ou dc déchets de fibres naturelles;
ou a partir de matiéres ne relevant
pas des chapitres 50 a 62

*#* Fabrication 4 parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées; ou a
partir de déehets de fibres syntbé-
tiques et artificielles du ne° 56.03, ou
de déehets de fibres naturelles: ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

*# Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s’agil de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques ct artificielles du ne 56.03, ou
de déchels de fibres naturelles; ou
a partir de maticéres ue relevant pas
des chapitres 50 a 62
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* 57.07
57.08
* 57.09
*  57.10
* 5711
57.12

Produit fini

Fils d’autres fibres textiles végé-
tales

Fils de papier \

Tissus de chanvre

Tissus de jute

Tissus d’autres flbres textiles végé-

tales

Tissus en fils de papier

CHAPITRE 58

Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il est
effectué dans la Zone

** Fabricalion 4 parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulindes et, s’il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardées ni peignées;
ou A parlir de déchets de fibres syn-
thétiques el artificielles du n° 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a parlir de matitres ne relevant
pas des chapitres 50 4 62 i
Fahrication a partir de maliéres ne
relevant pas du n° 57.08

Fabrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou &
partir de déchels de fibres synthé-
tiques el artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou &
partir des fibres définies a la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontlinues
ex 56.01 ou cibles ex 56.02); ou a
partir de fils de coco (ex 57.07); ou
a parlir de matiéres ne relevanl pas
des chapilres 50 a 62

Fabricalion a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
parlir de déchels de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
& partir des fibres définies a la nole 1
(a) du chapitre 51 (fibres discontinues

ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a | :

partir de fils de coco (ex 57.07); ou

a partir de maltieres ne relevant pas

des chapitres 50 4 62

Fabrication a parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03, ou
de déchels de fibres naturelles; ou
a parlir des fibres définies & la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres disconti-
nues ex 56.01 ou cahles ex 56.02); ou
A parlir de fils de coco (ex 57.07); ou
a parlir de mati¢res ne relevanl pas
des chapitres 50 a 62 .
Fahricalion a parlir de matiéres ne
relevanl pas des n°s* 57.08 ou 57.12

TAPIS ET TAPISSERIES, VELOURS, PELUCHES, TISSUS BOUCLES ET TISSUS DE

+ 5801
+ 58.02
58.03
+ 5804
+ 5803
*  58.06

ILLE; RUBANERIE, PASSEMENTERIE, TULLES; TISSUS A MAILLES NOUEES |

(FILET); DENTELLES ET GUIPURES; BRODERIES

Produit fini

Tapis a4 points nouds ou enroulés,
méme confeetionnés : *.

Autres lapis, méme confectionnés;
tissus dits Kélim ou Kilim, Schumacks
ou Soumak, Karamanie el similaires,
méme confeclionnés

Tapisseries tissées a la main (genre
Gobelins, Flandres, Aubusson, Beau-
vais et similaires) el tapisseries & I’ai-
guille (au pelit point, au point de
eroix, etc.), méme confectionnées
Velours, peluches, tissus bouclés et
tissus de chenille, & I’exclusion des
articles des no® 55.08 et 58.05

Rubannerle et rubans sans trame en
fils ou fibres parallélisés et encollés
(bolducs), a I’exclusion des articles du
ne° 58.06

Etiquettes, écussons et articles simi-
laires, tissés, mais non brodés, en
pitces, en rubans ou déeoupés

* Voir note préliminaire 3 4 I'appendice II.
** Voir note préliminaire 4 a4 I'appendice 1I.

Procédé conférant l'origine, lorsqu’il est !
effectué dans la Zone I

Fabrication & parlir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 & 59) ou & parlir
de malitres ne relevant pas des cha- |
pitres 50 & 62
Fabrication a partir de fibres natu-(
relles non filées ni moulindes; ou 4 :
partir de déchels de fibres synthé- |
tiques et artificielles du n° 56.03, ou :
de déchets de fibres naturelles; ou a:
partir des fibres définies a la note 1 (a) ;
du chapitre 51 (fibres discontinues ;
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02); ou a:
partir de fils de coco (ex 57.07); ou !
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fahrication & partir de matléres ne
relevant pas du n° 58.03

Fabrlcation a partir de fibres natu--
relles non filées ni moulinées; ou a;
parlir de déchels de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03, ou.

de déchets de fibres naturelles; ou |’

a partir des fibres définies dans la:
note 1 (a) du chapitre 51 (fibres’
disconlinues ex 56.01 ,ou cdbles:
ex 56.02); ou a partir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62;

Fabrication a parlir de fibres natu-,
rclles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-:
Liques el artificielles du n° 56.03, ou:
de déchets de fibres naturelles; ou a-
partir des fibres définies 3 1a note 1 (a)}
du ehapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cables ex 56.02); ou a
parlir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

1) Fabrication & partir de fibresnatu--
relles non filées ni moulinées; ou &’
partir de déchets de fibres synl.hé—
tiques el artificielles du ne 56.03, ou'
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies 4 la note 1 (a):
du chapitre 51 (fibres disconlinues
ex 56.01 ou cidbles ex 56.02); ou a
parlir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62
ou X

2) Fabrication a partir de fils de fibres
cupro-ammoniacales (ex 51.01, ex
51.02 ou ex 56.03); ou a partir des
matiéres mentionnées au procédé 1)
c-dessus

Note. Le procédé 2) est valable jus*

qu’au 31 décembre 1961

*ex 58.07 -

*ex 58.07

*  58.08
*  58.09
58.10

Produil fini

Fils de chenille; flls guipés (autres
que ceux du n° 52.01 et que les fils
de crin guipés)

Tresses en piéces; aulres articles de
passementerie et autres articles orne-
menlaux analogues, en pi¢ces; glands,
floches, olives, noix, pompons et simi-
lalres

Tulles el tissus a mailles noudes

(filet), unis

Tulles, tulles-bobinots et tissus a
mailles nouées (filet), fagonnés; den-
telles (a la mécanique ou a la main)
en piéces, en bandes ou en motifs

Broderies en piéces, en bandes ou en
molifs

CHAPITRE 59

Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il est
effectué dans la Zone

1) ** Fabrication & partir de. fibres
naturelles non filées ni moulinées
et, s'il s’agil de fibres. relevant des
chapitres 53 ou 53. non cardées ni
peignées; ou A partir de dcchets de
fibres synthéliques el arlificielles du
no 56.03, ou de déchels de fibres
naturelles; ou a partir de matigres
ne relevanl pas des chapitres 50 a 62
ou
2) ** Fabrication a partir de matiéres
du ne 53.05 ou de celles mentionnées
au procédé 1) ci-dessus
Note. Le procédé 2) est valable jus-
qu’au 30 juin 1961
Fabrication & partir de fibres natu-
relles non fildes ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03, ou
de déchets de fibres nalurelles; ou i
partir des fibres définies 4 la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou eibles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62
Fabrication & parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées; ou a
partir de déchels de fibres synthé-
tiques el arlificielles du n° 56,03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou
a partir des fibres définies a la note
1 (a) du chapitre 51 (fibres disconti-
nues ex 56.01 ou cdbles ex 56.02): ou &
partir de maliéres ne relevanl pas des
chapitres 50 a 62
Fabrication a partir de m)res natu-
relles non filées ni moulinées; ou
a partir de déchets de fibres synthé-
tiques el artificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles;
ou a partir des fibres définies 4 la
note 1 (a) du chapitre 51 (fibres
discontinues ex 56.01 ou cdbles
ex 56.02); ou a partir de matieres ne
relevant pas des chapitres 50 4 62
Fabrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 & 59) ou a partir
de maltiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

ou -

Fabrication 2 partir de fibres, de fils
ou de tissu non brodé (ex chapitres 50
a 60), a condition que la valeur du
tissu non brodé n'excede pas 509, du
prix a 'exportation du produit fini***;
ou a partir de matiéres ne relevant
pas des chapilres 50 a 62

A'(‘)U_ATES ET FEUTRES, CORDAGES ET ARTICLES DE CORDERIE; TISSUS SPECIAUX,

TISSUS IMPREGNES OU ENDUITS; ARTICLES TECIINLQUES EN MATIERES TEXTILES

*  59.01

*ex 59.01

*  59.03

*ex 59.04

Produit fini

Ouates et articles en ouale; tontisses,
nceuds el noppes (boutons) de ma-
ticres textiles

Servieltes hygiéniques

Feutres et articles en feutre, méme
imprégnés ou enduils

«Tissus non tlsséss et articles en «tis-
sus non tissésy, méme imprégnés ou
enduils

Ficelles, cordes el cordages, tressés
ou non, autlres que les fils simples
composés uniquenment de fibres con-
Linues el définies a la note 1 (a) du
chapitre 51

* Voir note préliminaire 3 & I'appendice II.
** Voir note préllminaire 4 a 'appendice 1I.°
*#** Voir N.B. en fin des notes prélimlnaires a I'appendiee II.

Procédé conférant lorigine, lorsqu’il est
effectué dans la Zone

Fahrication & parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulindes et, s’il
s’agit de fibres relevant des chapilres
53 ou 53, non cardées ni peignées; ou
A partir de déchets de fibres synth¢é-
tiques et arlificiclles du n° 56.03. ou
de déchetls de fibres naturelles; ou a
partir de malicres ne relevant pas des
chapitres 50 4 62

Fabrication & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matitres ne relevantl pas des cha-
pitres 50 a 62

Tfabrication & partlr de fibres natn-
relles” non filées ni.moulinées et, s'il
s’agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non carddes ni peignées; ou
4 partir de déchets de fibres synthé-
tiques et arlificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou 4
partir de naticres ne relevant pas des
chapltres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées et, s'il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 55, non cardcées ni peignées; ou
& parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, ou
de déchels de fibres nulurelles; ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabricalion & partir de fibres natu-
relles ou des fibres définles a la
note 1 (a) du chapitre 51, non filées ni
moulinées, et, s'il s’agil de fibres
relevant des chapitres 53, 55 ou 56,
non cardces ni peignées; ou a partir
de fils composés uniquement de fibres
continues et définies a4 la note 1 (a)
du chapitre 51 (ex 51.01 ou ex 51.02)
ou a parlir de fils siinples composés
uniquement de fibres continues el
définies a la note 1 (a) du chapitre 51
(ex 59.04); ou a partir de déchets de
fibres synthétiques el arlificielles du
ne 56.03, ou de déchets de fibres na-
turelles; ou 4 partir de fils de coco
(ex 57.07); on a parlir de mali¢res
ne relevant pas des chapitres 50 a 62
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*ex 59.04

*  59.05
*  59.06
*  59.07

59.08

59.09
ex 59.09
*ex 59.11
*ex 59.11
ex 59.12
ex 59.12
*  59.13

59.14

*ex 59.15

ex 59.15

*  59.16

*ex 59.17

Produil finl

Tils simples composés nniquement de
fibres continnes el définies a la note 1
(a) du chapitre 51,

Fllets, fabriqués a I'aide des matiéres
reprises an n° 59,04, en nappes, en
pitees ou en forme; filels en forme
pour la péche, en fils, ficelles ou cordes

Autres articles fabriqués avec des
fils, ficclles, es ou cordages, 4
Pexclusion des tissus et des articles
en tissus

I}

Tissns endnits de collc ou de matiéres
'\mvlacces du genre utilis¢ pour la
. le cartonnage. la gaineric ou
similitires (per ne enduite,

usnge~
ete.); toiles a calgner ou uampalenlcs

pour le dessin; Loiles préparces pour
la peinture; bougran et similaires pour
la chapellerie

‘lissns imprégnés ou enduits de déri-
de la cellulose ou d’autres ma-
titres plastiques artificielles

Toiles cirées et autres tissus huilés on
recouverts d’un enduil 4 base d’huile

Taffelas huilés, dont les constituants
Lextiles sont enti¢rement en soie
Nappes de fils textiles parallélisés et
agglomérés entre enx au moycn de
caoutchouc

Autres tissus caoutchoutés de cette
position

Autres tissus imprégnés ou enduils

Toiles peintes ponr décors de Lheé-
dlres. fonds d’ateliers ou usages ana-
logues

Tissus (autres que de Dbonnelerie)
¢elastiques, formés de maticres textiles
associces a des fils de caoutchouc

Miches tissées, Iressées ou tricotées,
en matieéres textiles, pour lampes,
réchauds, bougies et s laires: man-
chons a incandescence, méme im-
prégnés, et tissus tuhulaires en bon-
neterie servant a leur fabrication

Tuyaux pour pompes et tuyaux siml-
laires, en malicres textiles, dans les-
le lin ou le chanvre ou ces deux
res réunies représentent 509% au
1s du poids des composanls Lex-

Autres Luyaux pour pompes et tuyaux
similaires, en matiéres textiles

Courroies transporlcuses ou de trans-
mlission en inaliéres textiles, meéme
armees

Tissns et antres produils Lextiles ponr
usages lechniques, Lels gu'ils sonl deé-
finis a 1a note 5 (a) du chapilre 59

* Voir note préliminaire 3 a 'appendice 11

Pracédé conférant Uorigine, lorsqr’il esl
effeclué dans la Zone

Fabrication a partlr de matiéres ne
relevant pas des chapilres 50 a 62

T"abrication a partir de fihres on de
fils simples (ex chapitres 50 a 59);
ou A partir de fils (ex 51.01. ex 51.02
ou ex 59.04) composés uniquement
de fibres continues el définies a la
note 1 (a) du chapitre 51; ou a partir
de fils de coco (ex 57.07): ou & partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres ou de
fils simples (ex chapitres 50 a 59);
on A partir de fils (ex 51.01, ex 51.02
on ex 59.04) composés nniquement de
fihres continues et dctinies a la note
1 (a) du chapitre 51; ou a partir de fils
¢ coeo (ex 57.07): on a partir de ma-
ticres ne relevant pas des chapitres
50 a 62

I“ahrication a parlir de fibres natu-
relles non filées ni noulinées: ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du n° 56.03,
ou de déchets de [libres naturelles;
ou a partir des fibres définies a la
note 1 (a) dn chapilre 51 (fibres
discontinues ex 1 ou cadbles
.02), ou a partir de matiéres ne
wlcvmll pas des chapitres 30 a 62
I“abrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 4 59) ou a partir
de mbtitres ne relevant pas des
chapitres 50 4 62

I“ahrication { partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 & 59) ou a parlir
de natitres ne relevaut pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication a parlir de matiéres ne
relevant pas du n° 39.09

[Fabrication a partir de fibres naturel-
les non [ilces ni monlinces et, s’il
s'agit de fibres relevant des chapitres
53 ou 53, non cardées ni peignées;
ou & partir de décliels de fibres synthé-
tiques et arlificielles du n® 56.03, ou
de déchets de fibres natnrelles; ou a
partir de maticres ne relevant pas des
chapitres 50 4 62

Fabrication a partir de fibres natu-
relles non filces ni moulinées; ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et arlificielles du ne 56.03,
ou de déchets de fibres naturelles; on

a partir des fibres dcfinies 4 la note 1 |

(a) du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cdbles ex 56.02): ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres ou de |

fils (ex chapitres 50 a4 59) on a partir

de matiéres ne relevant pas des cha- |

pitres 50 4 62

Fabrication a parlir de fibres, de fils

ou de Lissns non peints (ex chapilres
50 a 59) ou & parlir de matiéres ne
relevant pas des chapitres 50 a 62

Fabrication a partir de fibres natu-
velles non filées ni
parlir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56,03, on
de dcéchets de fibres naturelles; ou a

partir des libres définies a la note 1 (a) |

du chapitre 51 (fibres discontinnes

ex 56.01 ou cibles ex 36.02); ou a.

partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 112, a condition que
Lout fil ou corde recouvert de textiles
el relevant du chapitre 40 soit d’ori-
gine zonienne

Fabrication & parlir de fibres ou de
fils (ex chapilres 50 & 59) ou a partir
de muticres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

FFabrication 2 partir de fibres natu-
relles non es ni moulinées (ex cha-
pilres 50 a H7), ou a partir de matidres
ne relevant pas des chapitres 50 4 62

IFabricalion & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) on a partir
de matit¢res ne relevant pas des cha-
pitres 50 4 62

I‘abrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni monlinées; ou a
partir de déchets de fibres syntheé-
tiques et artlficielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres nalurelles; ou a
partir des fibres définie ;'a la note 1 (a)
i b ontinues

res e relevant | as
s 50 & 62
FFabrication a purllr de [fibres natu-
relles non filées ni mioulinées: ou a
partir de déchels de fibre
tiques et artificlelles du ne
de déchets de fibres l.lturclles on i
partir des libres définies & 1a note 1 (a)
du chapltre 51 (fibres discontinues

ex 56.01 ou cdbles ex 5G.02); ou i

partir de fils de coco (ex 57.07); on &
s e relevant pas des
chapitres 50 a 62

moulinées: ou a°

ex 59.17

*ex 50.17

Produil fini

Gazes et toiles 4 bluter

Articles en matiéres textiles antres
que les produits définis & la note 5 (u)
du chapitre 59

CHAPITRE 60
BONXNETERIE

Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il esl
effeclué dans la Zone

T‘ahrication a partir de matiéres ne
relevant pas du n° 59.17

Fabrication a partir de fihres ou de
fils (ex chapilres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Note. Lorsqu’un numéro de tarif de ce cbapitre est précédé du signe t. il n’esl pas nécessaire

que les garnitures ou accessoires (mais non les doublures) aient ¢té fabrique

dans la Zone

4 partir des points de départ spécifiés dans le procédé considéré; ils peuvent avoir ¢L¢ introduits
dans le procédé A un stade (nelconque.

*  60.01

tex 60.02

*ex 60.02

{ex 60.03

*ex 60.03

{ex 60.04

*ex 60.04

Tex 60.05

*ex 60.05

*ex 60.06

tex 60.06

*ex 60.06

* Voir note pré

Produil fini

Etoffes de honneterie non élastique ni
caoutcboutée, en piéces

Ganterie e bonneterie, préte 4 porter

Autre ganterie de bonneterie

Bas, sous-bas, chausseltes, socqueltes,
prolége-bas et articles similaires,
préts a porter

Autres Dbas,
socquettces,
similaires

sous-bas. chausseltes,
protege-bas et articles

Sous-vitemenls, préls a porter

Autres sous-vétements

Vétements de dessus, accessoires du
vétement el autres articles préts a
porter ou préts a 'usage, a I'exclusion
des couvertures de lils

Autres articles de cette position

Flloffes de bonnelerie é¢lastique en
piéces, ¥ compris la bonneterie caout-
choutée

Articles de la natnre de ceux relevant
des nev 60.02 a4 60.05, en bonneterie
¢lastique (v compris la bonneterie
caoutchontée). complels, préts a por-
Ler ou préts a I'usage

Autres articles de cétte position

ire 3 & Pappendi

Procédé conférant Uorigine, lorsqu’il est
effectué dans la Zone

Iabricalion a partir de fibres natn-
relles non filées ni monlincées: on a
parlir de d s de fihres synthé-
tiques et arlificielles du n° 56.03. ou
de déchets de fibres naturelles: ou a
partir des fibres définies a la note 1 (a) _
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cibles ex 56.02), ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fabricalion @ partir de fibres on de
fils (ex chapitres 50 4 59) ou a partir
de maticres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fahrication & partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées ou a
partir de déchels de fibres symthé-
tiques et artificielles dn n° 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies a la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cidbles ex 56.02): ou a
partir de matiéres ne relevaut pas des
chapitres 50 a 62

Fahrication a parlir de fibres ou de
fils (ex chapilres 50 A 59) ou & partir
de matieres ne relevant pas des cha-
pitres 30 a 62

I“ahrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées: ou a

tiques et artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres naturelles: ou a
partir des fibres définies a la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cibles ex 56.02); ou a
partir de natitres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

Fahrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapilres 50 4 59), ou 4 parlir
de mati¢res ne relevant pas des cha-

pitres 50 a 62

Fabrication a4 partir de fibres natu-
relles non filées ni monlinces: ou 3
parlir de déchels de [ibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, on
de déchets de fibres naturelles; ou a
partir des fibres définies & la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou cables ex 56.02); ou a
partir de maticres ne relevant pas des
chapitres 50 a 62

I"abrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 &4 59) on a partir
de matiéres ne relevaut pas des cha-
pitres 50 a 62

Fahrication a4 partir de fibres natu-
relles 1on filées ni moulinées: ou a
partir de déchets de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03. ou
de déchets de fibres naturelles: ou i
partir des fibres d¢finies 4 la note 1 (a)
du chapitre 51 (fibres discontinues
ex 56.01 ou citbles ex 56.02); ou a
partir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 & 62

I‘abrication a partir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées: ou a
partir de déchets de fibres syntheé-
liques el artificielles du ne 36.03, ou
de déchets de fibres naturelles; ou 2
partir des fibres définies a la note 1 ja)
du chapitre 51 (libres discontinues
ex 56.01 ou ciables ex 56.02); ou A
partir de matieres ne relevant pas des
chapilres 50 a 62, a condition que
Loul fil ou corde recouvert e textiles
et relevant du chapitre 40 soit d’ori-
gine zonienne

I‘abricalion & partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 a 59) ou a partir
de matiéres ne relevaut pas des cha-
pitres 30 a 62

IFahrication a partir de fibres naln-
relles non filées ni monlinces:
partir de déchets de [fibre:
tignes el artificielles du ne
de déchets de fihres naturclles: ou a
partir des fibres définies a la note 1 (a)
du c¢hapitre 51 (fibres (llswnllnuc\
ex H6.0L ou cibles ex 56.
partir de ma s ne relevant pas des
chapitres 50 a 62
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CHAPITRE 61

VETEMEN

S ET VCCESSOIRES DU VETEMENTS

EX TISSUS

\ole. Lorsqu’un numéro de larlf de ce chapitre est précédé du signe . il n'est pas néces-

les garnltures ou acce
ir des poi

pires (mal
1s de départ sg

introdnits dans le procédé a un stade quelconque.

“ex 6H1.01

*ex 61.01

fex £1.02

fex 61,02

fex 61.12

*ex 61,02

fex 61.03

*ex 61.03

tex 61.04

*ex G104

tex 1i1.05

LProduil fini

Vétements de dessus pour hommes ct
onnels, préls a porler

Autres vélements de  dessus poor
homes el gar¢onnels
Vietements de dessus pour I'ennnc\

fillettes el jeunes cnfants,
porier

femmes,
prets a

Vétements de dessus ponr
filletles et jennes enfanls,
parter, des espéces suivant
robes, jupes. vesles, pantalon:
qae fes | 8
des n°*535.08 ou A5.41). coslumes
(composés d'nne veste et d'une jupe
ou d'une veste ¢t d'un pantalon) et
manteaux

BBlouses hirodées (aulres que les blon-
ses-labliers) pour femmes, filleties ¢l
jeunes enfanls, prétes a porler, ou
uon emblées mais campletes el

ne comportant pas  plus de sepl
parties
Antres vélemenls de  dessns  pour

femmnes, filletles el jeunes enfants

\'élements de dessous (linge de corps)
pour hammes et garconnels, préts i
porter, ¥ campris les cals, fanx cols,
])LI:[IUII\ el manchelles

Autres vélements de dessous (linge de
corps) pour hommes et garconnels

Vétemenls de dessous (linge de corps)
pour femmes, filielles ¢l jeunes en-
fanls, préts & parter

Autres vélenents de dessous (linge
de corps) pour femmes, filleltes ct
jeunes enfants

Mouchoirs et pochelles, pré ‘nsige

Mouchoirs ¢l pocheltes bradés, préls
a l'usage

* \'oir nole préliminaire 3 2

I'appendice 11,

nan les donblures) aient ¢Lé fabriqués dans la
cifiés dans le procédé cansidéré; ils penvent d\0|l' éLeé

Procédé confeérant Uorigine, lorsqu’il esl
cffectué dans la Zone

hlurcs

Hzlllllllll(‘\ cl accessoires non
compris) qui n'a gas é1¢ fabriqué dans
Ian Zone a partir de Tibres on de fils
s0it inférieure a 45°, dn prix a l'ex-
nortation du produit fini: an a partir
¢ nc relevant pas des cha-

Fabrieation a parlir de [fibres natu-
refles non filées ni moulinées; ou a
purtle de déchels de filres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03,
ou de déchels de fibres nalurell
ou a partir des fibres définie:
note 1 (i) du chapitre 51

discontinues  ¢x  56.01  ou

ex 56.02): ou a partir de ma
ne relevant pas des chapitres 50

I
(lihres
rdbles

1lian & parlir de fibres ou de
chapitres 50 a 59) au a partir
Il(‘ relevant pas des cha-

:'l tnmlilinn que la valeur dn tissn
(doublures, garnitures el CESS0IIes
non camyp (|ui n'a pas ¢Lé fabriqué
(|-Il|\ la Zone a partir de fibres ou de
N soit inféricure a 459, du a
Fexportation du produil lini***: on a
partir de maticres ne relevant pas
des chapitres 50 a 62

Fal

ion & |J.||li|' de fibres ou de
fils (e cl\.uplln- 50 4 5. ou A partir
de ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 1i2

ou

Fabricatian & partir de fibres, de fils
au de Li non brodé (ex chupitres
a1 a 59) a candition gue la valenr du
1 non brodé (garnily el acces-
soires nan compris) n' de pas 10°,
du prix 4 Pexpe ion du produit
fini***: ou a partiv de matiéres ne
relevant pas des chapitves 50 a 62

fication & partiv de il

now i ni manlin
partir de déchets de fihres
tigques et artificielies du ne 5.
de déchels de fibres
partir des fibres d
dn chapitre
ex 5101 au
partir de mati
chapilres 50 a 62

nalu-

7

s &l note 1 (a)
(Tibre:
fes ex 356.02); ou a
ne relevant pas des

Tabricatian a parlir de fil ou de
fils (ex chapitres 50 4 59) ou de ma-
ticres ne relevanl pas des chapilres 50
a 62

IFabrication & partir de filir
relles non [ilées on i
partir de déchels de fibr nihé-
tiques el artificielles du ne 56.03, ou
de déchets de fibres nalurelles: on
a partle des fibres définies a ka note 1
(.l) (Iu vh.lpmc 51 (fibres discontinues

H ables ex 56.02); ou a
res e refevant pas des
) 4 62 g

s natu-

ue refevant pas des chapitres
a0 4 62

FFabrication a partir de fibres nalu- -

I'L‘"l‘\ nan hl(‘c\ ni nmnlnuc\' au a

qunL's el urlili('icllcs dn ne 56,03, ou
de déchets de fihres naturelles: ou &
parlir des fibres ]
du chapi
.01 on
partir de ma

chapilres 50 4 62

ntinues

s ne relevant pas des

Fabr
(ex chapilres 511 a

tion a partir de fibres on fils
H9) ou & parlir de

Fabricalian a partir de fibres, de i
au de tissa non brodé (ex chapilres
a0 4 59), & condilion que la valeur du
tissu non brodé (garnitures ¢l acees-
solres non compris) n'excéde pas H0 %,
du prix 4 Uexporiutlon du produil
Iini***; ou & partir de maticres ne
relevantl pas des chapitr a 62

*#* \'oir N.13. en [in des noles préliminaires & Fappendice 1L

19) {ie procé
ment sera défini p
. fe proci
fbres ou de fils (ex

a cel effel

20) Ce procédé es) valable jusqu
ment sera défini p

esl vabihle jusqu’an 31 déceml

e dés le 1€ janv

chap

négociation avant cette dale.

- négocialion avanl celle dale. Siun accor (I unanime ne peul ¢lre

1961, Le procédé a appliquer ullérieure-
calis
it Fabrication a |m|l|r de

es 314 5Y) va de niatiéres ne wlv\ ant pas des chapitres 50 a 62

u 31 décembre 1961, Le procédé a appliquer ultérieure-

rontinnes |

s ne refevant pas des chapitres -

*ex 61.05

fex 61.06

tex 61.06

*ex 61.06

fex 61.07

*ex 61.07

¥ G6LDR

e

7~

fex: 61.09
0o o

ex 61.09

*ex 61.09

fex 61.10

*ex 61.10

fex 61.11

*ex 61,11

* \oir nole préliminaire 3 &

5108

Produit fini

Autres moucholrs et pochetles

dles, écharpes, foulards, eache-ncz.
cache-col, mantilles, voiles et voilet-
tes. el arlicles slmilaires, préts a
I'usage

Chales, écharpes, foulards, cache-n-
cache-col, mantilles, voiles et voilel-
tes el articies slmilaires, bradds,
préis & I'usage

Autres produils de cetle position

.

Cravates, prétes a porter

Aulres produlls de cette position

Lrons, jabols, poignets
tes, cmpiccements et aulres garni-
tures similaires pour vétemenls et
sous-vétements féminins

t.ols, collerelies, guimpes, colifichels,
strons, jabots, polgnets. manchet-
tes. empiccements el uutres garnitures
similaires pour vélemenls et \()ll\-
vétements I‘cmnnns bm( és

Corels, ceintures-corse

lien

1
s, supports-chansseties el arl
cles simllaires en Lissus an en hon-
nclerie,méme élastiques, préts a porter

Sautiens-gorge, corsels, ceintures-cor-
gnines. ceintures sonples et aulre
articles destinés @ soutenir le corps,
méme élastiques, préts a porter

Produits de celte posltlon, incomplets

ou non flnls

chaussetles el soc-
qu’en  honneleric,

Ganlerie, bas
queties, aulres
préts a porter

Autres produits de cette positlon

Autres accessoires confectionnés du
veélement: dessous de bras, baurrelels
el ¢paulettes de soutien pour tail-

leurs, ceintures et ceinturons, mau-
chons, wmanches protec s, ele.,
préts 4 Pusage

Autres produlls de cetle position

I'appendice 11,

. partir de matiéres ne rele

Procédé conférani Uorigine, lorsqu’il esl
effectué dans la Zone

Fabrlentlon & partle de filires naln-
relles non filées ni moulinées: ou A
par de déchels de fibres synthé-
tiques et artificielles du ne 56.03, on
de déchels de filires naturelles: on a
partir des fiby alanate 1 (1)
discontinues
ex 56.01 ou 02): au @
parlir de matiéres ne relevant pas des
chapitres 50 4 62

Fabrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 50 ) ou a partir
de maliéres ne relevant pas des cha-
pltres 50 a 62

IFahrication & portir de fibres,
issu non bradé (ex ch
S0 3 39). 4 candition que la valeur dn
su non hrodé (garnitures el ac
nan compris) n'excéede pas
a Pexportation du produil
a parliv de maliéres ne
velevant pas des chapitres 50 4 62

I*abrication & partir de fibres natn-
relles non fliées ni moulinées: on
partiv de déchets de filr
tques el artificielies du n®
de déchets de fib naturelies: ou
a partir des fibres définles i la note 1
(a) du chapilre 51 (fibres discontinues
(3 L1 ou ciables ex 36.02): ou a
partle de maliéres ne relevant pas des
chapitres 30 a 62

IFabrication a partir de fibres ou de
fils (ex chapitres 30 a 59) on a partir
de matiéres ne relevant pas des cha-
pitres 50 a 62

Fahrication a parlir de fibres natu-
relies non flides nl maulinées: ou &
partir de déchets de fibres synthé-
tiqnes et arlificiclies du ne 56. 03, on
de déchels de fibres naturelles: ou i
partir des filwes défini la note 1 (1)
U (fibres discontinues
! cibles ex ou a
de mati ne relevant pas des
s 20 0 62 :

ditres 30 &4 5Y) an i
s ne relevant pas des
pitres 50 a 62

chu-

FFabrication i partir de fibres. de fils
on de (i on hradé (ex chapit
3. a condition gne la vale
1 non brod¢ n'excede 3
prix @ Pexpartation du prodnit
fini***: on & partir de m es ne
refevant pas des chapitres 50 a 62

arlir de fibres ou de
200 59), ou a
s ne relevan! pas des cha-
pilres 50 a 62

s ne
an
quel-

fan A partie de matiér
relevant pas du ne 61,09, 4 candi
que la valeny d'une matlére
conque impartée d'un N
ala /m\c on d’origlne
du priy
tation dn praduit fini

Fahricalion & |l.|r||r de fires natn-
ullos nan ilé i

7

la nole 1 ()
(I‘llm- disconlinues
bles ex 56.02): on
cunt pas des

chapitres 50 & 652

a parlir de fibres ou fils
50 8 59), ou | ir de
relevant pas des cliapitres

Fabrication & partle de fibres natu-
relies non fliées ni maulinées: ou a
purtie de déehets de fibres syniheé-
tiques el artificielles dn ne 56,03, au
chels de fibres naturelles: on
a parlir des fihres ies @ I note !
(a) du chapilre s discantinues
X 5501 ou eiables ex H6.02); ou A

aie relevanl pas des

IFab
relles non fil¢
partir de dg¢
tiques et artificielles du n
de déchets de fibres |I.xlu|cII(-\. ou a
parltir des libres dé alanote | (a)

hets

du pitre 51 (fiby discontinnes
ex U1 ou cibles ex (12): on i
partir de nuiticres ne relevant pas des
chapi 0 a 62

*** Voir N.B. en fin des noles préliminaires a I'appendice 11.
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CHAPITRI: 62

AUTRES

ARTIULES CONFECTIONNT

TISSUS

Nete. Lorsqu'un numéro de Larif de ce vhapitre est prévédé do signe +. il n'est pas nécessaire

que les garnitinres on ac
& parlir des p

Is de’départ s

duits dans le provtédé a un stade goeleongoe.

*t 62,01

*t 62.02

fex 62,02
¢ 62.03
*t 62,04
.
fex 62.05

* Vol

Produil fini

(oovertures

Linge de Iit. de Iable. de loilelte. d’of-
fice ou sle ruisine: rideaux. vitrages
el autres articles d’amcublement

Produits suivants,. brodés: linge e
table. aux, vhemins ole  lable,
Létitres de sliges. (-n\'clup]\c\s d’ae-
caudnirs et e voossins (a4 Ic“lusluu
du linge de lil)

Sacs el sachets d'embaliage

Baches, voiles d’emnbarvalions. stores
Wextérieur, Lenles el articles de cam-
pement

Antres articles confecllonnés en tissus,
y compris les palrons de vétemenls

Arlicles d’amcublement brod¢s,
édifices religieox

pour

wle préliminaire 3 4 'appendice 11.

oires (mais non les donhlures) aient é1¢ fubriyués dans la Zoune
ifiés dans le procéué considéré; ils peuvenl avoir ¢

1¢ inlro-

Procédé conférant lorigine, lorsqu’il est
effevtud dans la Zone

IFabrieation a partir de fihres natu-
relles non filces ni monliné
partir e uéchets e fihres
tiques et artiflcielles da ne 55,
de uéchets de fibres naturell
a partir des fibres définies a la note 1
(a) du chapitre 51 (fibres lisconlinnes
ex 56,01 ou cibles e
partir de matié
b pit S0 a ¢
I"abric:
relles non

filées ni monlinées: wn &

parlic e Hsléchets de fihres nthe-
titques el artificiclles dn ne 56.03, ou
de déehets de fibres naturelles: on a

parlir des fi
du  chapilre 51
ex 56.01 ou ¢
parlir de matié
chnpltres 50 & G

FFahricalion @ parlir de fibres. de fils
on de lissu non broddé (ex chupitres
) a 39). a condilion que la valeur u
u non brod¢ (garnitures el uvces-
saires non compris) o’exvéde pa
du prix & l'exporlation du |n0(l\||l
fnl***; on a par ile malicres ne
relevant pasoles vhapitres 50 o 52
Fabricatbm a parlir sle fibres natu-
relles non filkes nl wmonlinces: oa i
partir de iléchets de Tibees syplheé-
tigues et arlificlelles dn n° 56.03, ou
de échels de flhres naturelles: on
a partir ues fibres définies a la nole 1
(1) Ua chapitre 51 (fibres disvsmlinues
ex 56.01 ou cibles ex 35.01): on &
partir de matiéres ne relevantl pas des
chapilres 50 4 62

(Tibres
hles ex
ne relevanl pas ues

IFahricaliun a parlir de fibres natu-
relles non filées ni moulinées: nu &
partir de déchels de Tibres synihé-
ligues et artificiclles un ne 56.03%. ou
de dichels de fibres nalurelles: on &
partir des filwes diéfinies a la note t ()
tlu chapitre 51 (fibres disconlinues
ou cibles 554 o 4
de matitres ne relevant pasales
chupilres 50 a 2
IFahricalian & partir de fibres naln-
Jrelles non _(ilées ni nmulinées: nu
partir de séchets sle tibres synthé-
ligoes el artificielles 1lu ne 56,03, wn
de dévhels de fibi uiturelles: va
a partir des fibres déflnies i la nole |
(a) du ehapitre 31 ”Il)l‘(‘\ discontinues
ex 56.01 o S 2): »u i
partirole ne velevant pas des
chapitres 50 a 2
brivation a par
e Lissu non

nu
50 A 59). a vonilition yu

brodé (
vitleur du
lissu non hrod¢ (garnitures el ace
SOIres Now compris Xedle pas 500,
ix a Pexportation Hlu praduit
fini***: ou a partir de malicres ne
relevanl pas des chapilres 50 & 62

**¢ \Voir N.I3. en fin des notes préliminaires a appendice 11,

Nollee: .a ueseriplinn iles produits
nomenclatnre de I3

05,01
02

ex 05.03

05.01

05.06
03.08

05.09

03.10

03.11

035.12

Appendice Il

Liste des matiéres de base

xelles.

Chevenx bruts, 1oéme laveés el dégre

menlionnés ci-apres se fonde sur I vlas

ation de i

dévhets de cheveux

Soies 1le pure o« Ue sanglier; poils e blaireau el autres poils punr la brosseric:

déehels de ces soies el poils

Grins non frisés el dévhets de erin, méme en nappes, uvee ou sans support en

autres malid!
Boyanx, v
. ceux de poi

£} 4

ons

Déehets e poissons
rognires el aulres d

“Tendons el ner:

Os el cornillons, brits, Uégraissés ou simplentenl p

en forme, uvidulés on hien uégdlatl

upés en form
milnir

v comp

mais nan dée

en lurme, y vompr

déehets

subals, ungles. grilfes el bec:

bruls ou simplement prepares, mais non dévony
s les barbes ¢l divhels
Ivoire brut on simplement préparé, mai

el estumacs d'animanx, enliers on en morceanx, antres que

chets similaires de pranx non Lannées
pare:
wildres el ilévhe

miis non
e ces mali
bruts oo simpleaienl prépar
s les dichels et poudres

non découpé en forme; poadres et
[

Leallle de Torlue (carapaces, feuilles Uétachées) hrule vu simplement préparée,

mais non dévoupée en forme: onglons, rognur
ilaires. bruts ou singlement prépure

Corgil el siv

s et déchels
. mais non travaillés

coquil-

lages vides hruls ou simplement préparés, mais non Uéevopt's en forme; poudres

vl déchels de coynillages vides
Lponges naturelles

Amhre grls. castoréum, vivelle el muse: eanthurldes el bile, méme séché
poor la préparation de prodaits pharmaceo
vongelées ou aulrement vopsery

d’origive animale, non Uénommeés ni compris ailleurs; anininx morts

snubstances ¢ nmul(w ulillsées
fraich

Prouni

s de fagon provisoire

des chapitres 1 oo 3, impropres 4 la consommatlon hamalne

08.13

09.01

09.02
09.03
09.04
09.05
09.06
09.07
09,08
19.09

19,10

ex 12.08
12.00
13.01
13.02

ex 13.03

1.L.01

ex 1102

ex 11.03

1104

ex 1105

15.05
ex t5.1l
15.14

15.15
15.1%
1517

18.01
18.02
ex 23.u3
zl 01

25.06

~”
c
=
N

25.08
25.09

25.10

25.11

25.12

Iivorces t’agrames el de melons, fralches. congelées. présentées luns I'cau salée.
sonfrée ou audilionnée d’aotres sobstances servaul & assorer pravisoiremenl
lenr conservation oo bien séchées

Calé, méme torréfié ou décaléiné: coques et pellicules de vafé: snecddands
du calé contenant o calé, quelles yue soicul les proportions slu mélange

Thé

Maté

Poivre (du genre «Plpers): piments (du genre «Capsicum» et tu genre «Pimenta-)
Vanille s

wannclle el fleors e cannelier

Girofles (anlofles, clous et griffes)

Noix muscades, macis, amones et vardamomes

Graines d’anis. de bauiane, de fenouil, de coriandre, de cumin, de carvi et de
genicvre

‘Thym, laorier, salran: aulres épices

Graines cl froils oléagineux, méme concasscés

I"arines de gr
Planles. parties Ue plantes, graines et fruits des espéces olilisées principalement
en parfumerie, en médecine on # es usages insecticilles. parasitivhles el simi-
laires, frais on secs, méme coupdés, concassés ou pnlverisés
Noyaux de fruits et produits vigetaux servanl prlncumlcmcnl a alimenlalion
hamalne. non dénommés i compris ailleurs

Pailles cl balles de céréales brutes. méme hachées

Matiéres premiéres vegélales poor la Leinture ou le tannage

tiomme laque, méme blanchie: gomnies. gommes-risines.,
natnrels

Socs el extraits vigélaox: wucilages et épais
végélaux, aulres que IPagar-agar

Matitres végetales employves

ines d'arachides, non déshuilées

sines ¢l hanoes

ssants naturels extrails des

principalemenl en vannerie ou en sparterie

(osicrs, roscaux. hambous. rotins, jones, rapbia. pailles de cércales nelloydes.
blanchies ou leinles, ¢corces de Lilleul et similaires)

Matieres vegélales employées prinvipal t pour le reml: rage. non en
nappes sur supporl en autres maliéres

Maliéres végétales employées principalement pour la fahrication sles halais

on de I'istle en

el des bro: . a l'exclu
nappes sur support en aulres maliéres

ns durs, pépins. cognes el noix (noix 1le corozo,
laires), & Lailler

Produits d’origine végétale. von dénommds ni compris ailleurs, non en nappes
sur support en aulres maticres

aisses de snint el substances grasses dérivées, ¥ compris la lanoline

ne brute: eaux et lessives glyc
Blaoc de baleine et d'aalres cétav
meéme artificicllement coloré

Cires d'abeilles el

de palmier-doum et simi-

cuses

s (spermaceli), brol, pressé nn raffing,

Waalres insectes, méme artificiellement colorées

Cires veégétales, méme artifiviellement colorées

Résilus provenant do lraitement des corps gras ou des cires animales ou
veégélales

Cacao en feves el brisures de [tves, briuts oo Lorréfics

Coques. pelures, pellicnles el déchels de cacao

Bugass
T'ahaes bruls on non fabriyu
Sel gemme, sel de saline. sel warin, sel préparé pour Ia
sodium pur: e méres de salines; ean de mer

de cannes a sucre:

eaux e trempe de eéréales

1 déchelsle lubac
lable: chlorure de

Les de fer non grillées

s de Loule espive,

fre colloidal

Licuphite natnrel

Sables naturels de loule espece, méme volor
s relevant sln w2t

Quartz Gint que les

plenent debitées par si

I'exclusion du soufre soblimé, du sonfre pr

s, a I'exclosion des sables meétalli-

urels): yuarlziles. brutes, ilégrossies ou sim-

Argiles (kamlin, henlonite. ele.). a Pexclasion des acgiles expansces du n® G81G,
andaln . cyanile, sillimanite, méme caleing mullite; terres ile vhamolle
et de dinas

Terres enlorantes,
micieds talurels

méme calcindes ou mélangées enlre elles: uxydes de fer

nalurels,

de

Ploospbates
upatlite el ¢
Sulfage de bary
ile), méme cale

calvivaa  paturels,
s plsphalées

pbosphates  alumino-calciques

vline): carbonale sle baryum noturel (wilhe-
n ile I'oxyie de baryiun

lerres siliceu -
ipparente inférienre

Terres ('infusoi enses fassiles et aulres
logues llu selgnr. lll|l0||l(' listnmite, ele.) d'une e
: a1, méme valvinées

Pierre ponve. ¢ieri. vorimloa nalnrel el antres abrasifs nalurels

Ardoise.
Marbres, travertins
Hon.'une densit

brule, refendue.

ie nu simplemenl léhdée | e

res caleairesle Laille ou de conslruc-
ale 4 2.3, el albalre, bruls, dégros-

el anlres pierres e tallle on de construelion,

anll, S
~|n|]l|r|m-ul ébilés pur sciuge

bruts.

porphyre.
degrns: o
coney

pici

n el tnrmneadam, eaillonx el graviers es
picrrenent sles rontes el des vmies ferrées,
granules, éclals et poudres des pierres des nos 25,45

bhémpnage: galel
el 25.1%

Dnlumie, brute. dégrossie on
fritlée on calein

simplement Hlébilée par scinge: dphimie, ncéme
pisé de dohn
Carbunate de magnésium naturel (magnésite), nu‘mc caleind, & I'exclusion de
I'oxyile de magnésinm

ihalrite: plitres, méme colore:
aleurs ou de retanlateurs, mais
¢s pour Part lentaire

i additlonnés de faibles guantités
i Fexclusion wes plitres spe

prépal

Caslines el pierres @ chaux ou & ciment

Chaux onlingire (vive ou éteinte); chaux hydraaliyne, & 'exclusinn de Foxyde
el de Phwlroxyite de caleium

Cimenls hydranliyues, méme colores,
dits sclinkers.

@ P'exclusion des ciments non pulvér

Amiante (asbesle)

Fenme sle mer nalurelle (mdme en morveaux polis) el anibre (succin) malurel:
éeume de mer el ambre reconstitngs, en pliayueltes, hagneltes, hilons el formes
slmlilaires, slmplement monlés; jals

Mica, y compris le n
de mica

clivé en lamelles irrégulieres (splittings) el les déchels

Stéatite naturelle, brute, dégrossic va simplement débitée par sclage; tale

Cryolithe et chiolithe wutnrelles

Sulfures d'arsenle natarels

Bocales nalurels bruts el lenrs concentrés (ealeinés oa non). a exvlusion d
horntes exiralls des suumures natarelles; acitle borlyue nuturel Litrant au ma
mom 85 % de BO, Fy sur prodult see
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cXx

ex
ex

[N

ex

25.31
25.32

26.01
26.02

26.03

26.041
27.01

Aty
28.01
28.02
28.03

28.04
28.05
28.20
31.01

31.02
31.04

33.01

38.06
38.07

38.10

40.01

40.02

40.03
40.04

40.15
41.01

43.01
44.01

44.02
44.03
44.04
44.05

45.01
47.01
47.02

50.01
50.02
50.03

53.01
53.02
53.03
53.04
54.01

54.02

55.01
55.02
55.03
56.03

57.01,

Feldspath; leucite; néphéline et néphéline syénite; spath fluor

Matiéres minérales non dénommées ni comprises ailleurs; débris el lessons de
paterie
Minerais métallurgiques, méme enrichis; pyrites de fer grillées (cendves de
pvrites)

Scorics, laitiers, baltitures et autres dcéchets de la fabrication du fer-et de
Pacier

et résidus (autres que ceux du n° 26.02), contenant du wétal ou des
s métalliques

Cendr
compos

Aulres scorics et cendres. y compris les cendres de varech

Houilles(a 'excinsion des houilles qui, aprés avoir subi un processus de fabri-
calion dans la Zone, constliluent encare des houilles du ne 27.01)

Briquettes, boulets et combustibles solides similaires obtenus a p:\i~lir de la
houille

Lignites ct agglomérés de lignites

Tourbe (y compris la tonrbe pour liticre) et agglomérés de tourbe
Cokes el semi-cokes de houille, de lignite el de tourbe

Charhon de cornue

5 bis Gaz d’éclairage, guz pauvre et gaz a l'eau

Goudrons de houille, de lignitc ou de lourbe et autres goudrons mmél'm\ y
compris les goudrons minéraux ététes ct les goudrons minéraux reconstlitués

Huiles et aulres produits provenan! de la dislillation des goudrons de houille'de
haute tempcrature el produits assimilés

Brai et coke de brai de goudron e houille ou d’autres goudrons minéraux
Huiles brutes de pélrole ou de schistes

Huiles de pélrole ou de schistes (aulres que les huiles brutes), v compris lcs
preéparations non dénominées ni comprises ailleurs conlenant en paids une
proportion d’huile de pétrole ou de schistes supcérieurc ou egale a 70 9, et dont
ces huiles constiluent I'élément de base

Gaz de pétrole el autres hydrocarbures gazeux

Vascline

Paralfinc. cires de pétrole ou de schistes, ozokérite, cire.de lignite, cire de
tourbe, résidus paraffineux (sgatsche oun sslack waxs), méme ecolores

Bitnme de pétrole, coke de pétrole el autres résidus des huiles de pétrole ou
de schistes

Bitumes naturels el asphaltes naturels; schistes et sables bitumineux; roches
asphaltiques

Lnergie électrique

lode

Soufre suhlimé oun précipité; soufre colloidal

Carbone (noir de gaz de pélrole ou «arbon blacks, noirs d’acétylene, noirs
anthracéniques, aulres noirs de Tumée, etc.)

Tellure

Lithium; mercure

Oxyde d’aluminium

Guano et autres engrais naturels d’orlgine animale ou végétale, méme mélangés
entre eux, mais non ¢laborés chimiquement

Nilrate de sodium naturel

Sels de polassium naturels bruts (lalﬂﬂ]lllc, kainite, sylvinite, etc.); chlorure
de polassium

Matiéres coloranles d’origine végétale (y compris les extraits de bois de teinture
el d’autres espéces lincloriales végetales, mais a I'exclusion de l'indigo) et
matiéres colorantcs d’origine animmale

llmlcs essentielles aulres que lhuxlc dcucalyptus, liquides ou conLrLtcs, et

inoides
Lignosulfites

Iissence de térébenthine: essence de bois de pin ou essence de pin, essence de’

papeterie au sulfale et autres solvants terpcniques provenant de la distillation
ou d’autres trailements des hois de coniléres; dipenténe brul; essence de pape-
terie au bisulfile; huile de pin

Colophanes et acides résiniqucs, et leurs dérivés autres que les gomines esters
du n° 39.05; essence de résine et huiles de résine

Goudrons de bois; huiles de goudrons de bois (autres que les solvanls et diluants
composites du n° 38.18); creosole de bois; méthylene et huile d’acétone

Poix végélales de toutes sortes: poix de brasseric et compositions similaires
a base de colophanes ou de poix végétales; liants pour noyaux de fonderie,
a hase de produits résineux naturcls

Caoutchouc naturel, balata. gulla-percha et gommes naturelles analogues, a
I’état brut (y compris le latex, stabilisé ou non)

Caoutchoucs synthétiques, v compris le latex synthétique, stabilis¢ ou non;
aclice pour caoutchouc dérivé des huiles

Caoutchouc régénéré

Déchets, rognures et poudres de caoutchouc: non durci; débris d’ouvrages en
caoutchoue exclusivement utilisables pour la récupération du caoutchouc
Déchets, poudres et dcbris de caoutchoue durci

Peaux brutes (fraiches, salées, séchées, chaulées, picklées), y compris les peaux
d’ovins lainées

Pelleteries brules

Bois de chaulfage cn rondins, buches, ramilles ou fagots; déchets de bois, y
compris les sciures

Charbon de bois (y compris le charbon de coques ¢t de noix), méine agglomeéré

Bois bruts, méme écorcés ou simplement dcgrossm

Bois simplement équarris

Bois simplement sci¢s longitudinalement, tranchés ou déroulés, d’une épaisseur
supérieure 4 5 mm

Liége naturel brut et déchets de litge;

litge concass¢, granulé ou pulvérisé
Pétes a papier

Déchets de papier et de carton; vieux ouvrages de papicr ct de carton exclusive-
menl utilisables pour la [abrication du papier

Cocons de vers 2 soie propres au dévidage
Soie greége (non imoulinée)

Déchels de soie (y compris les cocons de vers 4 soie non dévidables et les effi-
lochés); bourre, bourrette et blousses

l.aines en masse

Poils fins ou grossiers, en masse

Déchels de laine et de poils (fins ou grossicrs), 4 Pexelusion des effilochés
Effilochés de laine et de poils (fins ou grossiers)

Lin brut, roui, leillé, peigné ou autrement trait¢, mais non fi
déchels (y compris les effilochés)

fRamic brute, décortiquée, dégommdée, peignée ou autrement traitée, mais
non filée; étoupes et déchets (y compris les effilochés)

3 ¢toupes ct

Colon cn masse
Linters de coton
Déchets de coton (y compris les cffilochds) non peignés nl cardés

Déchets de fibres textiles synthétiques et articiclles (continues ou discontinues)

en masse, y compris les déchets de [ils el les effilochés

Chanvre («Cannabis sativas) hrut, roui, teill¢, pcigné ou autrement traité, mais
non [ilé; étoupes el déchets (y compris les effiloehés) .

“ .

(>
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ex
ex
ex
CcX

*ex

ex

e

z

cx
ex
ex
X

57,02
57.03
57,04

57.07
63,02

70.01

70.02
71.01

71.02

71.03

71.04
71.05
71,07
71.09
71.09

71.11
73.01

73.02
73.03
73.04
73.04
73.09

73.10

73.11

77.04
78.01
79,01
80.01
81.01
81,02
81.03
§1.04

Abaca (chanvre de Manille ou «Musa textills») brut, en filasse ou travaillé, mais
non filé; ¢toupes et déchets (y compris les effilochés)

Jute brut, décorliqué ou autrement tralté, wais non fil¢; étoupcs et déchets
(y compris les elfilochés)

Autres fibres textiles végétales brutes ou travaillées, mais non filées; déchets
el effilochés

Fils de coco

Drilles et chiffons, ficelles, cordes et cordages, sous forme de déchets ou d’articles
hors d’usage

‘Tessons de verrerie el autres déchets et débris de verre; verre en masse (a
I’exclusion du verre d’oplique)

Yerre dit «¢mails, en masse, en barres, b'\guetlcs ou tubes

Perles fines brutes ou travaillées, non serties, ni montées, méme enfilées pour
la facilité du transport, mais non assorties

Pierres gemmes (précieuses ou fines). & I'exclusion des diamanls percés pour
filieres d’étirage et du quartz piczo-électrique sous forme de plaques, de barres
ou de bagueltes

Pierres synthétiques ou reconstituces, brutes, taillées ou aulrement travaillées,
non serlies ni montées, méme enfilées pour la facilité du transport, mais non
assorties

IZgrisés et poudres de pierres gemmes et de pierres synthéliques

Argenl et alliages d’argent, bruts

Or et alliages d’or, bruts

Platine el mélaux de la mine du plaline et leurs alliages, bruls

Feuilles de platine non alli¢ et feuilles de palladium non allié, d’une épaisseur
de 6 mm ou plus

Cendres d’orfevre, débris et déchels de métaux précieux

TFontes (y compris la fonle spicgel) brutes, en lingots, gucuses, saumous ou
nuisses

Ferro-alliages

Ferrailles, déchels el débris d’ouvrages de fmllc, de fer ou d’acier

Grenailles de fonte, de fer ou d’acier, méme concassées ou calibrées

Pondres de fer ou d’acier; fer et acier spongieux (¢ponge)

larges plats en fer ou en ucier (lorsqu’ils sont utilisés dans la fahrication de
marchandises relevant des chapitres 81 a 90)

Barres en fer ou en acier, laminées ou filées & chaud ou forgées (v compris le [il
machine). barres cn fer au en acier, oblenues ou parachevées a froid, et barres
creuses en acier pour le forage des mines (lorsqu’elles sant ulilisées dans la fabri-
cation de marchandises relevant des chapitres 81 a4 90)

Profilés en [er ou en acier, laminés ou Tilés a chaud, forgés ou bien oblenus ou
parachevés a froid et palplanches en fer ou en acicr, méme percées ou faites
d'éléments assemblcs (lorsqu’ils sont utilisés dans la fabrication de marchandises
relevant des chapitres 81 a 90)

Feuillards en fer ou en acier, laminés & chaud ou & froid (lorsqu’ils sont utilisés
dans la fabrication de marchandises relevant des chapilres 81 a 90)

[oles de fer ou d’acier, laminées 4 chaud ou a froid (lorsqu’elles sont ulilis¢es
dans la fabrication de marchandises relevant des chapitres 84 a 90)
Aciers alliés et acier lin au carbone, sous les formes indiquces aux n°s 73.09
4 73.13 (lorsqu’ils sont ulilis¢s dans la fabrication de marchandises relevant des
chapitres 84 a 90)

Matles de cuivre; cuivre brut (cuivre pour affinage et cuivre affiné); déchels
et débris de cuivre

Cupro-alliages

Matltes, speiss et autres produits intermédiaires de la métallurgie du nickel;
nickel brut (a I'exclusion des anodes du ne 75.03); déchets et débris de nickel

 Barres en alliages nickel:cuivre contenamnt en poids plus de 609 de nickel

Poudres ct paillettes de nickel

Anodes. pour nickelage, coulées, laminées ou obtenues par électrolyse, brutes
ou ouvrees

Aluminium brut; déchels et déhris d’aluminium (lorsqu’ils sont utilisés dans
la fabrication de marchandises ne relevant pas du n° 76.01)

Magnésium brut; déchets et débris de magnésium (y compris les tournures non
calibrées)

Déchets et débris de béryllium

Plomb brut (méme argentifére); déchets et débris de plomb

Zine brut; déchels ct débris de zine

Litain brut; déchels et débris d’élain

Déchets el débris de tungsténe

Molybdéne brut; déchets et débris de molybdéne'

Déchels et débris de tantale

Bismulth, cadmium, eobalt, gallium, indium, thallium, non alliés, bruts; déchets
et débris d’antimoine, de bismuth, de cadmium, de cohalt, de chrome, de
gallium, de germanium, d’hafium, d’indium, de manganése, de uniobium
(colombium), de rhéniunm, de thallium, de thorium, de tilane, d’'uranium, de
vanadium, de zirconium

* Ces matiéres figurent dans la liste des matiéres de base jusqu’an 31 décembre 1961

Note: A la demande d’un Etat membre, cette liste peut élre compléiée par des matiéres du
chapitre 28, a condilion que ces maticres ne soient pas praduites el exportées en quantité

apprcciables par des pays de [a
[aire bénéficier des produits dn

one, et que leur inclusion dans la liste soit nécessaire pour
ine tarifaire de la Zoue.

-Appendice IV

Formules pour la preuve documentaire de I'origine

1. Les formules prévues dans le présent appendiee peuvent faire I’objet
de modifications, dont les signalaires de la présente Convention conviendronl
jusqu’au 1er mars 1960 au plus tard.,

2. Les formules 1, 2 el 3 sont imprimées sur papter de format A 4 (297 mm
de long sur 210 mm de large). Le texte de la formule 1 a) peut étre imprimé
au bas ou au verso de factures commerciales.

3. Les formules peuvent &ire imprimées dans I'une quelconque des langues
o'f[ieielles des Etals membres,

4. La formule 1 s’utilise lorsque le producteur esl en mesure de fournir les
renseignements relatifs a I'expédition, elc.

La formule 1 a) eontient le texte & utiliser lorsque lc produeteur esl en
mesure de fournir les renseignements relatifs a I'expédition, ete., el lorsque la
déclaralion est eombinée avec sa faecture commereiale.

La formule 2

s’utilise lorsque le produeteur n’est pas en mesure de fournir

les renseignements relatifs a I’expédition, cle., exigés au Litre 11.

La formule 3 s'ulilise lorsqu’un certificat est délivré par une autorilé gou-
vernementale ou un organisme habilité.
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Déclaratlon d'origine
ASSOCIATION EUROPEENNE
- DELIBREECHANGE . Formuleno 1 : 3 utlliser dans le cas No de référence:

on le producteur est en mesure de
fournlr les venselgnements sur

i'expédition. etc.

Pour usage officlel dans 1'Etat Importateur

(le cas échéany

Destlnataire

Expéditeur

Moyen de transport Lieu de chargement Lleu de déchargement

(mention facuitative)

Marques et numéros des Nombre et gense des colls et Prix facturé | Poids ou quao-| Critere d*origine
colis description des marchandises 13 (v,note A)

Le soussigné, et exp des décrites ci-dessus et expédiées conformémeot aux indicatons

ides, cenifie;
pree de 'orlgine

1. qu'il a éubli la présente déclaration en connalssance des réglssant la
2 l'article 4 et A I'annexe b de {a Couvention instituant |*Associati P de
figurant au verso de ce document:

2, que claque article lesdltes

ge alos] que des notes

au critere d'origlne mentlonné ci-dessus,

a € produit

Lieu et date de signature Nom et adresse du producteur

Personne habilltée a signer

verso

Notes

A, Critere d'origine

Le crlttre que {'intéressé Invoque pour €tayer L'orlglne zonlenne doit eure Indiqué comme Lf sult dans la colonne (nttulée
"crltere d'orlgine”, en rezard de chaque iot énuméré dans la déclaration;
an“. chaque artlcle compris dans un lot
a) a éi prodult entlerement dans la Zone: la letre "A” doit 2ue Indiquée.

le numéro de la Nomenclatre de Bruxelles relatlf au
prodult fiol dott etre Indiqué.
°

b) a €t produlr dans la Zone par un rrocédé décrit
dans les Nstes de procédés de 1*Assoctation
eutopéenne de libre-6change:

©) a € prodult dans 12 Zone et que 1a valeur de
toute matiere importée de 1'extérleur de la
Zone ou d'origlne Indéterminée, utllisée 2 un
stade quelconque de 1a production de 1'article,
o'excéde pas 50 % du prix A 1'exportation dudit
artcle:

le chiffre “50 %" dolt etre indiqué,

B. L'érablissemeot de cette formule implique que le producteur fournlra aux autorités Intéressées toute information ou
preuve que celles-cl pourraleot, sl elles le jugent nécessaire, exiger aux fins de vérifler la préseote déclaration.

C. Les pertonnes qui délivreot ou foot délivrer des déclaratlons loexactes tombent sous le coup des dispositlons pénales,

. (La formule no 12 contlent Te texte ) utlliser lorsque 12
déclaratlon est combinée avec la facture commerciale,)

de Lib, hang laratloo d'orlgine

Le soussigné, et exp des décrltes

dans cette facture, cerufle:

1. qu'll a émbll [a présente déclaration en connalssance des disposi-|
tions téglmaor la détermination de 1'orlgine 2
Yartlcle 4 et  1'annexe B de la Cooveotlon Instituaot 1°Asso-
clatlon européenne de 1lbre -chaoge;

2. que chaque article composant lesdites marchandises
a) a €t prodult eotlerement dans le territoire de 1'Assoclation

europenne de libre-échange; %) ou
b) a €& produlr dans le terltolre de 1°Assoclation européenne
de libre-6change par un prockdé prévu dans les listes de
procédés de 1'Assoclation pour les marchandlses relevant
delaposidon . , . . . . . . .(numéro de la comen-
clature de Bruxelles); %) ou

a €t prodult dans le terrltolre de 1'Assoclation europfenne

de llbre-echmga et que la valeur de toute matere {mportée

de 1’extérleur de ce terrltolre ou d'origine indéterminge,
utllis€e 3 un stade quelconque de la production de 1'artlcle,
n'excede pas 50 % du prix & 1'exportatioo dudlt article; )

8. que lesdltes marchaodises sont expédifesde . o v v v v v o a o
au destinatalre mentlonné dans cetre facture.  (payy)

[Personne Tabllitée & signex

#) S1 plus d'un alinéa est fmprimé, biffer
celul ou ccux qui ne convlennent pas,
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Déclaration d'origine

Formule no 2 : 3 utillser

dans fe cas of le producteur n'est pas
en mesure de fournir les renscignements
sur {'expéditlon, ctc., demandés au
dtre 11,

No de référence.

ASSCCIATION EUROPEENNE (le cas échéany)

DE LIBRE-ECHANGE

verso

11, DECLARATION DE L'EXPORTATEUR No de référence

(le cas échéam)

Notes Pour usage offlciel dans I'Etat Importateur. *
A. Crittre d'origine . ¢
Le critere que I'Intéessé lnvoque pour Etayer I'origlne zonlenne i
doit etre indiqué comme (1 suit dans la colonne Intitulée "criitre y
d'origine", cn regard de chaque lot énuméré dans [a déclaration:
Lorsque chaque article comprls

dans un lot
472 &1t prodult endlesement daca L ferize "AT dolt ewe Indlquée
1a Zo [

b) a € produu dans 1a Zone par  Le numéro de la nomenclature
un procédé décrit dans les lis-  de Bruxelles relarif au produit
tes de procédés de I*Asociation finl doft etre indiqué.
européenne de libre -échange:

©) a é1€ prodult dans 12 Zone ct
que 1a valeur de toute ma-
tere importée de 1'extérieur
de 1a Zone ou d'origlne Indé-
rerminée, uullsée ) un sade
quelconque de la production
de l'article, n'excede pas

Le chiffre "50 %" dolr ewe In-
diqué.

N.B. S 1a valeur de ces ma-
Teres cxcede 50 % du prix payé]
ou payer au producteur, le
50 % du prix payé ou) payer  pourccntage maximum connu
au producteur: doit exre indiqué.
L'éublissement de cette formule Implique que ke producteur et
V'exporu teur fourniron: aux autorités intéressées toute Informa-
rlon ou preuve que celics-cl pourcalent, si elles le jugent né-
cessalre, exiger aux lins de vérlfier Ia présente déclaration,

C. Les personnes qui délivrenr ou font déllvrer des déchrations
Inexactes tombent sous le coup des dispositions pénafes.

1. DECLARATION DU PRODUCTEUR

Pour wage offlciel dans 1'Esat importareur

Expedireut

Moyen de transport

Lleu dc chargement
(Mentlon facul.ative)

Lleu de déchargement

Marqies et nuniéros des eolis | Nombre et eare des colls et description | Prix facturé
di

Tolds ou quantité
es marchandises

Le soussigné, exportareur des nurc?undl!u décrites cl-dessus et expédiées cmlormcm:m aux indications préciiées, cerdfie:
1. qu'il a xabli 1a orésente des reglsant la de I'origlne
3 Varticie d et lanmexe B de 13 Gonventlontelatlve a ' Astaclatlon mmpemnc de libre-échangé, alnst que des notes
figuranr au recto de ce document;
2. que lesdltes marchandises ne comprennent que des articles faisant 'objet de 1a déclaration ¢l ~contre du producteurs
3. que dans le cas des articles auxquels s'applique 1a note A(c) dans 1a déclaration du producteur, Ja valeur des matléres

Description des marchandises Numéro et daref Polds ou  [Critere d'origine
dela facture | quandté  (v.note A)
du producteur :
Le soussigné, producteur des marchandises d€crltes cl-dessus, certifie;
1 qu'li a éubli ia présente déclararion en e réglssant la de l'orlgine
conformément 2 1'article 4 et 3 'annexe B de fa C fon relative ) 1" de libre-échange alosl

que des notes flgurant cl-dessus;

n'excéde pas 50 % du prix 3 1'exportation de I'article.

Tleu ct date de signature Nom ef adresie de I'exportateur

2. que chaque article lesdites a €1 prodult au crirtre d'orlglne mentlonné cl-dessus,
Lleu et date de signature N dresse d
= e gliee dpainion Penonne habllicge & signer
Personne hablilue) signer
. 2 K F
recto verso
Certlficat d'orlgine S § NOTES
v - Formule no D : 3 utillser lorsqu'un certificat . Mo de'téférence: - )
ASSOCIATIOK EUROPEENNE est déllvré pat une autorlié gouvernemen- (le cas échéant)
DE LISRE-ECHANGE tale ou un organlsme hablllé,
*i A, Crlwre d'origine
Le critere que I'Intéressé Invoque pour Eiayer 1'otigine zonlenne dolt etre Indiqué comme (1 sult dans 1a colonne Intlwlée
q i J ) €16 dans 1a déclaration;
Destimatalre Pour wsage offlclel dans 1'Etat im portareur critere d'orlgine”, en regard de chaque lot énuméré dans
Lorsque chaque articie compris dans un lot
) a €1 prodult entierement dans 1a Zone: 1a lextre "A" dolt eue Indiquée.
b) a €1 prodult dans 1a Zone par un procédé décrit dans 1e numéro de 1a nomenclature de Bruxelles retatlf
les listes de procédés de 1'Assoclatlon européenne de au prodult fini dolt etre indiqué,
Ilbre-£change;
Expéditeur
©) 2 €1€ produit dans Iz Zone et que 1a valeur de toute le chiffre "50 %" dolt etre Indiqué,
< matiere lmportée de l'exiécleur de 1a Zone ou d'origlne
Indéterminde, utllisée A un stade quelconque de la
i o n'excdd, 50 % du prix
Moyen de wansport Lieu de Lieu de V"I’f’""l"" :‘f 4 :";:‘:' Ud“"e S PaER2 2 LIPS
(mentlon facultatlve) AHiC poAtallidUC LAELE Eo
B. L

Marques et numéros des colls Nombre et genre des colis et desctlption des

marchand!

Prix facturé  [Polds ou quan-| Crltdre d'origine
rlié (v.note A)

1. Le souslgné certfie qu'll a Eubll le préseny cenlflcat en connalssance des dispositions
rglsna de l'origine 1 l'artele 4 et a 1'annexe B de la

T s VA ASSEA o ‘européenne de llbu—échange ainst que des notes
figurant au verso de ce documents

L'autorlté ou I"orgamsme émetteur de ce certlficat a msu une déclaration du demlu pro-
ducteur des mi(cklndl!u quant 3 1" urlglne des marchandises décrites cl-dessus et s'est

Timbre de
1'autorité ou
de I'organisme

o

assuré que chaq\lg arcle esdites a &€ prodult
au criwre d'origine mention; R et

£ e i S B R B G O DD i 6 S £ T 5 LA S e
s e - a--. - (Mentlon faculative: tout autre renselgnement utlle)

Date Personne habilitée X signer

DECLARATION DE L'EXPORTATEUR " y,
Le smnslsl\t exportateur des marchandises décrltes el-dessus, certlfle qu'elles sont expédiées conformément aux lndlmdum
préci

Lleu et date de signature

Nom et adresse de 1'exportateur

Penonne pabllitée A signer

de cette formule lmplique que 'autorlté ou 1'organlsme habilité et I'exportateur fournlront aux autorliés
In*ressées toute Information ou preuve que celles-cl pourralent, si elles le jugent nécessalre, exiger aux fins de vérlfier
la présente déclaration.

C. Les personnes qui déllvrent ou font déllvrer des déclarations Inexactes tombent sous le coup des dispositions pénales.
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4.
Schweiz.

" Diese Schau ist als Fachver-
anstaltung fiir Produktion

I, .
Importmesse [20.-29. Mai 1960

Ziirich

2

und Investmentgliter sowie
technische Bedarfsartikel

Anmeldung sofort!

Maschinen, Baumaschinen, Werkzeuge, Werkzeug-

offen

maschinen, Holzbearbeitungsmaschinen, Schleif-

mittel und Schleifapparate, Hiittenprodukte, Metalle,

Unterlagen oder weitere Auskiinfte durch:

Pressen und Pumpen, Geréte und Apparate fiir die
Mess- und Regeltechnik, Gummi, Asbeste, Kunst-
stoffe und Textilien fiir Industrie und Gewerbe, Biiro-
einrichtungen usw. Zugelassen werden nur Schwei-
zer Importeure, die sich an Wiederverkdaufer wenden
oder Grosshandel, Industrie und Gewerbe bedienen.

Genossenschaft
Ziircher Spezialausstellungen
Nordstrasse 20, ZORICH 6, Telefon (051) 2646 08/09

zum Beispiel

Bern, im Februar 1960

An die Obligationdire der Emmental-Burgdorf-Thun-Bahn

Betrifft: Hypothekar-Anleihe 1943 von 10 Millionen
zur Riickzahlung fillig am 1. Juli 1960 .

Mit Zirkular vom Januar 1960 mutet die schuldnerische Gesellschaft der im I. Rang pfandgesicherten Hypothekaranleihe, bei der seit Bestehen der Bahn
immer ein Zins von urspriinglich 4 % % und spiter mindestens 3% entrichtet wurde, den Obligalioniiren die Verlingerung dcr Anleihe um weitere 20 Jahre
zu, unter gleichzeitiger Senkung des festen Zinses von 3% auf 2%. Dles hel Rekordelnnahmen von {iber 10 Mio Fr. uud inzwischeu neu erfolyten Tariferhéhun-
gen bis zu 20%.

Obschon durch einen kiaren Volkshesehluss vom 4./5. Juli 1959 durch das Berner Volk ein Betrag von 10 Mio Fr. fir die Tilgung rubr. Anleihe, d fond perdu, be-
willigt wurde, behéit sich der Kanton Bern das Recht vor, die Obligatlonen an der Borse in verklansellerter. unklarer Form zuriickzukaufen, statl zum vollen
Nennwert durch Auslosung einzuldsen. (Gegenwiirtiger Borsenkurs ca. 80%). Gegen diese doppelte Vergewaltigung des Obligationidrs muss energisch Front ge-
macht werden.

Wir laden die Titelinhaber, welche unserer Meinung sind, ein, ihre Obligationen bei der Bank von Erust & Co. AG. Biirenplatz 4, Bern, zwecks Vertretung der
Interessen und Ableh dieser Bo kuufs-Transaktlonen, zu deponieren. Auf Wunsch wird jedem Interessenlen durch diese Bank IXopie des Briefes vom
23. Januar 1960 an die schuldneriscbe Gesellschalt, der ausfithrlich die gegenwirtige Lage behandelt, zugestellt.

Obligationire, kleine Sparer, bewahrt ruhig Blut, Ihr seid ja Glidubiger und habt ein ersik Pland im vi Wert der 10 Mio, lasst Euch nicht ver-
gewaltigen! Da an der Gldubigerversammlung vom 2. Mdrz 1960 in Burgdorf nur fiber dlesen Plan abgestimmt werden kann, muss derselbe zuerst energisch
abgelehnt werden. Er rilttelt an den elementarsten Eigentumsbegriffen unseres Landes. Mit Verwerfung des vorliegenden Sanierungsprojektes habt lhr, wie
auch der Fall der Vereiniglen Bern-Worb-Bahnen letztes Jahr bewies, nur zu gewinnenl Dem Geldgeber ist ein Recbtstitel bergeben worden, nicht nur,
um ihm die Sicherheit der Geldanlage vor Augen zu fithren, sondern auch einzuhalten.

Die Bank von Ernst & Co. AG, Birenplatz 4, Bern, ibernimmt kostenlos die Vertretung fiar die dieses Sanierungsprojekt ablehnenden Obligationire. Sie erteilt
ebenfalls gerne jede gewinschte Auskunft. _

Die Titelinhaber kénnen die Obligationen auch iber ihre Bankverbindung fiir diesen Zweck der erwihnten Bank zustellen, welche das Notige gemass den
Vorschriften' veranlassen wird. 3 # = _

Vertretung :
Obligationiire, welche der Bank von Ernst & Co. AG, Bern, nur Stimmrechtsausweis nebst Vollmacht zustellen, wollen folgendes beachten: Die Vollmacht
ist merkwiirdigerweise nur fir Zustimmung gedruckt. Es empfiehit sich daher, das Wort «zuzustimmens zu streichen und handschriftlich zu ersetzen durch
sabzulehnew. Alsdann Unterschrift des Vollmachtgebers.
For das Schutzkomitee der Obligationdre der Emmental-Burgdorf-Thun-Bahn:
OTTO AEBERHARD MARCEL DREYFUSS
Kaufmann Direktor
BERN

Umslindehalber
zu verkaufen

Société anonyme des Immeuhles du Square de Rive

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

aus alt wird neu:

assemblée générale ordinaire

pour le lundl 22 février 1960, & 11 heures, duns les bureaux de la Régle Jacques L’Huilller,
rue Pedot 5, & Geuéve.
Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d’administration.
20 Rapporl des contréleurs des comptes.
30 Délibération el votation sur les conclusions de ces rapports et fixation du dividende.
40 Nomination de deux contrdleurs de comptes.

Le bilan, le compte de profits et pertes et les rapports du conseil d’adminlistration et
des controleurs des comptes sont a la disposition des actionnaires chez la Régie Jacques
L'Huillier, ou ils peuvent en prendre connaissance.

Pour prendre part a ’assemblée, Messieurs les aclionnaires devront justifier de la pro-
priété de leurs actions jusqu’au 18 février 1960 au plus tard.

United Steel Companies Ltd.

Cerdficats représentatlfs au porteur, clreulant en Suisse

Puieuieut du dividende: Coupon Neo 1

La soci¢té a mis en paiement en Grande-Bretagne, le 29 janvler 1960, un di

1 Brieffalz-
maschine

Husserst guter
ustand,
gilnstiger Prefs.
Anfragen unter

Chiffre HB 130061
an Publicltas Bern.

Inserate im SHAB.
haben stets Ertoig |

Verlangen Sfe
upentgeltich
vom SHAB
“Zusendung von
Probenummern der
Monatsschrift
<Die

Es ist ungleublich,
eber es ist s0: von
uns eufgefrischta

Biromabal sind so

final pour I'excreice 1958/39 de 11%, soit sh. 2/2, 4d. brut, sous déduction de I'impét brl-
tannique @ la source de 389 %. Les actions de la société sont traitées exdividende depuis le
28 décembre 1959.

En cénséquence, le eoupon No 1 des certificals au porteur mis en clculation par la So-
ci¢té Nominee de Genéve est payable dés le

2 février 1960

aux guichets, & Genéve, de
MM. Ferrier Lullin & Cie

MM. Hentsch & Cie
MM. Lombard, Odier et Cie
MM. Plctet & Cie
sans formalité, & raison de
Fr. 0,8002 net par actlon
soit sh. 2/2, 4d. brut, sous déduction de I'impél britannique = sh. 1/4, 17d. net, au change
de 12,12, moins frais d’encaissement.

Gendve, le 2 février 1960. Soclété Nominee de Gendve.

seubar, dess Sie sie
neben neue Mabel
stellen konnen|

Buromodbel

wie Pulte, Aktenschranka etc. werdan
nach neuartigem, bestens bewghrtem
Varfahren ebgalaugt, gebleicht und neu
gespritzt mit alkohol- und wasserfestem
Lack, eichenferbig hell.
® Abstellfiéchen werden auf Wunsch
mit Kunstharzpletten belagt.
® Dar naua Belag MALITE KOSTET
NUR DIE HALFTE der bisher ba-
kennten Kunstherzpletten und ist
_ ebenfells
W hitz-, kretz- und feuerbestandig
| erhéltlich in diversen Modefarben
| Leihpulte gratis
B Ganza Schweiz Lieferung franko
W Referanzen eus grossen Héusarn
m Eigane Beiz- und Polierwarkstétte
Verlangen Sie unverbindlich Preise oder
den Besuch unserer Fachleute

imovel mauorin

Abteilung RENOVATIONEN
Liestal Telefon 061 841615 / 843302

EXPERTA

Révisions
Comptabilités et

Fidpciaire S.A.

problémes fiscaux

Zurich Bale Berne Lausanne
TR TR A DN S
(051) 257448 (061) 24 58 58 (031) 30235 (021) 2366 66
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LAUSANNE

A louer, au centre de la ville, dans immeuble commereial
neuf,

beaux LOCAUX a I’étage:
330 m? divisibles au gré des preneurs.

Renseignements et pians & disposition:
Etude A. & F. Menétrey, J. Redard & L. Grassmann, notaires
2, rue du Lion d’Or, téléphone 22 52 41

Erfahrener

’ J(au mann

gesctzten Alters, in leitender Stellung als Gesehéfts-
fithrer/Chefbuchhalter, sucht umstdndchalber ver-
antwortungsvollen Posten.

Ieh biete: Guter Organisator, absolut Bilanz-
sieher, versiert iln Steuerwescn, exakt -
und spcditiv, gute Kenntnissc in
Fremdsprachen, einwandfreier Cha-
rakter und Leumund.

Ich wiinsehe: Loyale Zusammenarbeit in seridsem
aufgesehlosscnem Betrieb, den Lci-
stungen und Vcrantwortliehkeiten

entsprechende Salarierung.

Schreiben Sie bitte unter Chiffre B 20694 U an Publi-
citas Burgdorf.

? Leipziger Messe

Tégliehe Sonderflige ab Ziirich vom
26. Februar bis 8. Mdrz 1960 mit Balair.

Flugplan:
15.30 Uhr ab  Zirich an 13.50 Uhr
17.50 Uhr an Leipzig ab 11.30 Uhr

Flugprels:
elnfach Fr. 179.—, retour Fr. 323.—

Messeauswelse sowle alle Reisedoku-
mente durch die offizielle Messevertretung.

Reisebureaux in:

Basel, Blel, Brlg, Chlesso, Genf,

Lugeno,
St. Gallen, Schaffhaueen, Zirlch.

New York—-Basel nur 7 Tage
und vice-versa
mit anserem Contalner-Schnelldlenst

Crowe & Co. AG., Basel—Ziirich

PALERMO

dle bedeutendste Milttelmeer-Messe
Siiditaliens

vom 1. bis 16, Juni 1960

KUBHAUS und med. KLINIE ¢ ganze Jahr gedifnet

Ob Luzern, 600 m. 0. M. For Ruhe und
Erholung. Behandlung innerer Krank-
belten, Dlatkuren, physikalische Thera-
ple, synkardiale Massage.

Chefarzt Dr. med. H. Meier-Schefer FMH.
Prospekte durch die Direktion W. Bossi,
Tel. (041) 20204 /68

/4

M

STAHLSCHRANK

Verschiedene
Modelle und GroBen

Ein
interessantes
Angebot!

nur Fr. 420-_

nkl. Tablare

Hohe Breite: Tlete
2000 1000 400m/m

Sofort lieferbar

Yogdell 143
Generalvertreter:
Trosselli & Séhne AG.
60-52, rue du Stand
Tel. (022) 34 48
ang\fe

Kampoda

Lowenstrasse 44
Te..(051) 2584 84
Ziir'ich

Veriengen Sle Pg-oapek!a, = Vertreter in der genzen Schwelz.

3 A

Maschinen, Werkzeuge usw. aller
Art fiir Industrie und Landwirt-
schaft, Chemisehe Produkte.

Anmeldeschluss fiir Aussteller:
30. April 1960

Auskiinfte und Anmeldeformulare
durch die Generalvertr.£.dle Schweiz

Natural AG., Basel 2

Internatlonale Messen
Telephon (061) 34 70 70
Ziirich ~ Genf - Biel
St. Gallen, Buchs, La Chaux-de-Fonds
Lausanne, Chlasso

Maschinen, Mébel
und Organisations-
mittel fir das Biiro
heute und morgen —
in den stindigen
Ausstellungen von

Riegg-Naegeli
Bahnhofstrasse 22 Z(rich Tel 051/23 37 07

Conventionsfreie Frachten
ab Uebersee und England
Miiller-Gysin AG.

Sasel Zorion

AHendPuch =25
oo [rich 25 . Tel, (051) 3271 64

Tiirkei |,
Tarquie

Konsolldlerung der

N

Ausgsenhandelssohulden

Ihr Lieferant fir
Polyaethylen
Verpackungen
Kunststoffe
Flaschen Gerdte usw.
Extra-Anfertigungen

Plasti-Pac Ziirich AG.

+  Stampfenbachetreese 38 Tel. 051/269638 Verkeuf
Zirlch 6/35 Tel. 051/998288 Febrik

MONROE

Schreibende Addier-Saldiermaschinen mit
Kontrolltastbrett.

Bekannt fiir ihre rationelle Arbeitsweise und
Zuverlassigkelt.

Kapazitaten: 8/9, 10/11 und 13/14 Stellen.
Ein- und Zweiz&hlwerkmodelle fdr iede/n,‘_
Verwendungszweck. #

Generalvertretung:
21

ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A.-G.

Zarieh 23 Bahnhofplatz 9 Tel. (051) 27 01 33

des
dettes commerolales

Dle in Nr, 256 des
Schwelzerischen  Han-
delsamishiattes  verdr-
fentilchten Texte (Mit-
tellung ‘ldeutsch und
franzdsisch), accord sur
les deltes commerciales
de personnes résidant .
en Turgule, protocole
d'application provisoire
de 'accord, accord entre -
1a Sulsse et 12 Turqule
relatil’ aux modalltés
techniques d'appilcation
de 1'accord  préclté,

3. Besehl

Schweizerische Bodenk_redit-Anstalt, |

Einladung
zur 64. ordentlichen Generalversammlung

auf Samstag, den 20. Februar 1960, vormittags 10.30 Uhr, Ins Suvoy
Hotel Baur en Viile, 1. Stoek, in Zirieh o

Traktanden:
1. Gesehéftsberieht mit Bilanz und Gewinn- und Verlust-
reehnung fiir 1959; Berleht und Antrag der Kontrollstelle.
2. Erteilung der Entlastung an dle Gesellschaftsorgane.

échange de lettres) slnd
in elnem Separatebzug
von 20 Selten zusam-
mengerasst worden,
Prels: 80 Rp. Eilnzah.
lungen sind erbeten aur
Postcheckkonto 111 520,
Sohwelzerisohes  Han-
delsamtshilatt, Bern.

4. Wahlen.

NB. Mit Ausnahme der
Elnleltung (Mittellung)
| sind dle erwihnten Texte
in dlesem Separalabzug
nur In der [Iranzdsl-
sohen .Fassung vorhan-
den.

eheri Niederlassungen,

Nlederlassungen,

.

g Ober die Ver d

Stimmkarten kénnen bis und mit 18. Februar gegen genfigcnden
Auswcis iiber den Aktienbesitz bezogen werden bei

unserem Hauptsitz in Zirleh und der Agentur in Frauenfcld,

der Schwelzerisehen Kredltanstalt in Zarieh und ihren samtli-

dem Bankhause Rahn & Bodmer in Ztirieh,
der Privatbank und Verwaltungsgesellsehaft in Ztrieh,
dem Schweizerlschen Bankverein in Basel und scinen séimtlichen

dem Bankhause A, Sarasin & Cie. In Basel,

dem Bankhause Hentseh & Cle. in Genf,

dem Bankhause Mirabaud & Cie. in Genf,

dem Bankhause Wegelin & Co. in St. Gallen.

An den gleiehen Stellen kdnnen Jahresberiehte bezogen werden.
Bilanz und Gewinn- und Verlustrcehnung nebst dem Bcricht der

Kontrolistelle sind ab 8. Februar 1960 bei unserem Hauptsitz in
. Zurieh den Aktioniren zur Einsicht aufgelegt. :

Ziirleh, den 1. Februar 1960.

g des Reing

N

des Verwaltu
der Prisident: Gamper.

4

REINACH

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkriftig. Nutzen Sie diese Kaufkraft -
Inserieren Sie!
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